BBeneHue

braromapum Bac 3a 10, uto BrI BEIOpamu sToT
TEeNeBU30p Sony.

Iepen nepBbIM BKIIOUCHUEM TEIEBU30pAa BHUMATEIIBHO
O3HAKOMBTECH C ZIaHHOﬁ I/IHCprKI_II/IeI\/’I TI0 OKCITyaTalluu 1
COXpaHUTE ee Ui KOHCYJIbTAIUi B Oy IyIieM.

MpumeyaHue B OTHOLUEHUMN
LUudposoro TB

* Bce dynxmun, otHocsmuecs k Lupposomy TB (D\3),
OyIyT 1eiCTBOBATH TOJBKO B TE€X CTPaHAX MM PETHOHAX,
B KOTOPBIX BezieTcs d(HUpHast TU(POBast TPaHCIISIHS
curnana DVB-T (MPEG2). [Ipocum Bac yrounuts y
CBOCTO JMJIepa, MOXHO JIM MpUuHUMaTh curnan DVB-T
TaM, rje Bl xuBere.

e XOTS JaHHBIH TEJIEBU30D CIEAYET XapaKTEPUCTHKAM
DVB-T, MBI HE MOKEM rapaHTHPOBATh €r0
COBMECTHMOCTS ¢ OyAyIuM BelanueM B opmare
DVB-T.

¢ Hexoropsie u3 ¢pyukimii [{udpposoro TB B HEKOTOPBIX
CTpaHax MOTYT OBITb HEIOCTYIHBIMH.

MaroTtoBneHo B:

CoHu Cna3iiH C.A. 3aBog B BapcenoHe
Mon. KaH MuTtbAHC ¢/H 08232
BunapekaBanbc, BapcenoHa,
Wcnanua
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MHdopmauma o ToproeBbix Mapkax

* D\/3 sBasercs 3aperucTpupoBaHHO TOProBOH MapKoi
DVB Project

* TlpousseneHo mo ymieH3un komnanuun BBE Sound, Inc.
JInuensust BBE Sound, Inc. saperncrpuposasa mo
narentam CIIIA: 5510752, 5736897. Cnoso "BBE" u
siorotun BBE SBISIOTCS TOPrOBBIMH MapKaMi KOMITAHHH
BBE Sound, Inc.

* IlIpousseeHo 110 JmieH3un komnanuu Dolby
Laboratories. "Dolby" u norotun ¢ aBoitHoit Gyksoii D
OO0 ssnsiorcs TopropsiMu Mapkamu komnanuu Dolby
Laboratories.

. H D m I B JIAaHHOM TEJICBU30PE
HCMOJIB3YCTCSI TEXHOJIOTUA
High-Definition Multimedia Interface (HDMI™) .
HDMI, nororut HDMI u High-Definition Multimedia

Interface sBiisiroTCS 3apernCTPUPOBAHHBIME TOPTOBBIMH
mapkamu komnanun HDMI Licensing LLC.

r

Manufactured in:

Sony Spain S. A.

Pol. Ind. Can Mitjans s/n

08232 Viladecavalls (Barcelona)
Spain
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Ha4yano paboThbl

1: MpoBepka
KOMMeKTa nocTtaBku

Mynst AY RM-ED007 (1)
Bartapeiiku pa3mepa AA (Tuna R6) (2)
AHTEeHHbIV nepexoaHuK (1)

@m—-—-—@

YctaHoBKa 6atapeek B nynbT AY

IIpumeuanus

¢ Bcrapusis 6aTapeiiku, COONOANTE MONSPHOCTb.

e IIpu yrunusanuu 6aTapeek BCerfga MIOMHATE MPaBHiIa
3alIUTHI OKPY3KaIOLIenl cpefibl. B HEKOTOPBIX pernoHax
NpaBUIia yTUIN3aUU GaTapeek MOTyT ObITh
pernaMmeHTHpoBaHbl. [Ipockba oGpalaTscs Mo aToMy
MOBOJ(bI B MECTHBIE OPTaHbI BIIACTH.

¢ He ncnonb3yiiTe OHOBpEMEHHO GaTapelKH pa3InIHbIX
TUIOB WA CTapble ¥ HOBbIE GaTapeuKI.

* Bepexno obpamaiitecs ¢ myastom [1Y. He 6pocaiite
€ro, He CTaHOBUTECh Ha HETO 1 He JIEHTe Ha Hero HIKaKuX
SKUIKOCTEN.

e He ocrausiire nyiabt Y BOIU3H HCTOYHUKOB TEIIa
MIIH B MECTe, TIOABEPKEHHOM MPSIMOMY BO3JICIICTBHIO
COJTHEUHBIX JIyJell, MIIH BO BIaXKHOM IOMEIIICHIH.
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2: MogknovyeHue
aHTeHHbI/
BUugeomarHuTocpoHa

NoaksnoyeHUA oaHoMn

aHTEeHHbI
KoakcuanbHblil kabenb & *}‘

(He BXOAMUT B KOMMNEKT NOCTaBKN) —j &

- \ %

]
0 S

AHTEHHbIN NePeXoaHNK

MoaknioyeHne aHTEHHbI U
BuageomarHUMTopoHa
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BY kabenb
(He BXOOUT B KOMMNNEKT J]
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D ———— Scart-kabenb (He
BXOAUT B KOMNNEKT

= iy nocTaBKM
BupeomarHntocoH )



3: KpenneHue 4: Mepbl no
Kabenen npenoTBpaLleHuUIo
nageHuA Tenesusopa

Sony HacTOSITEIbHO PEKOMEH/YET UCIIOIb30BaTh
IEI nopactasky nop tenesuzop SU-RG11M co
CIIEI[MAJIbHBIM CTPaXOBOYHBIM PEMHEM.

=

5: Bbibop A3blKa
cTpaHbl/pernoHa

3.4

\

1 BkniounTe TeneBnsop B ceTb
p
(220-240 B nepemeHHoro Toka, 50 I'u).

lpogonxxeHne
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HaxwmuTe kHonky () Ha Tenesusope (Ha
nepenHen naHenm).

[pu nepBoOM BKIIFOUEHHH TEJIEBU30Pa HA €T0
9KpaHe aBTOMATHYCCKHU MOSIBIISIETCS MEHIO
"S3p1k" (Language).

Eciu TenieBU30p HAXOAUTCS B ICKYPHOM
pekuMe (MHAUKATOP [EXKYPHOIO peKnMa )
Ha Iepe/IHel TaHeJ I TeJIeBU30pa TOPHUT
KpacHbIM 1BeToM), Haxkmute kHorky /() na
nysabTe 1Y i BKIIIOYEHUs TENEBU30PA.

Haxuman {+/<, Bbibepute us
NOABMBLUEroCA Ha 3KPaHe MeHIO HY>KHbIN
Bam A3blK, 3aTeM HaXMUTe KHOMKY ().

Country

4

C nomolwpbio KHomnok {+/Y BblbepuTe
CTpaHy/pervoH, B KOTopoi Bbl xoTute
1Cronb30BaTh TeIEBM30p, 3aTeM
HaXXMuTe KHoMKy ().

Crpana
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(113 a2

Ecnu crpanbl/pernona, B KoTopoit Ber xotuTe
MIOJIb30BAThCSI TENIEBU30POM, HET B CITHCKE,
BMECTO CTpaHbl/pernoHa Beioepure "-"

Ha sxpane TeneBu3opa HOSBUTCS COOOLIEHUE
0 HayvaJe BBITIOJTHEHHST aBTOHACTPONKH, CM.
pazpnen “6: ABToHacTpolika TejaeBu3zopa”.

6: ABTOHacTpouka
TeneBu3opa

ITocne BbIGOpa s13bIKa U CTPaHbl/PETHOHA 9KPaHe
TIOSIBIISIETCSL COOOIIEHNE C MOATBEPKACHIEM
Hayajia aBTOHACTPOUKH.

TeneBu3op HaUHET HOUCK U COXPAHEHUE BCEX
JOCTYITHBIX TE€JICBU3NOHHBIX KaHAJIOB.

1 Haxmure ®.

ABTOHacTpoinka

Bbl XOTUTE Ha4aTb aBTOMATUYECKYIO HAaCTPOMKY?

TeneBU30p HAYHET aBTOMATHIECKHI IOUCK
BCEX JIOCTYITHBIX IU(PPOBBIX, a 3aTEM
aHAJIOTOBBIX KAHAJIOB. DTO MOKET 3aHSTh
HeKoTopoe Bpemst. [Toxkanyiicra, MogoXKauTe
¥ HE HaXXNMaNTe HUKAaKKWE KHOMKM HU Ha
TeJeBu3ope, HA Ha nynbTe Y.

B cnyyae noAaBneHUA Ha 3KpaHe
coobLeHun:

"Hu ofiuH 1idppOBOM MITM aHAJIOTOBbII KaHAJ
HE HaljieH" NpoBephTE, NPABWIBLHO JIH
MOKJTIOYECHA aHTEHHA, M HAXKMUTE KHOIIKY

, YTOOBI 3aMyCTUTh TPOLEAYPY
ABTOHACTPONKHU MTOBTOPHO.

2 [Mpn noABReHnN Ha aKpaHe MeHIo
"CopTupoBKa nporpamMm", BbINOSHUTE
onepauun, ykasaHHble B pasaene
“CopTupoBka nporpamm” (cTp. 25) .

Ecnu Bel He XOTHTE MEHSTB HOPSIOK, B KOTOPOM
aHAJIOrOBbIE KaHAJIbI COXPAHEHBI B AMSITH
Bamero renesusopa, nepenure K mary 3.

3 [InA BbIXxo4a N3 MEHIO HAXMUTE KHOMKY
MENU.

Tenepb TEJICBU30P HACTPOCH Ha NIPUEM BCEX
JOCTYIIHBIX KaHAJIOB.



CBepeHuAa No
6e3onacHoOCTM

Kabenb nutaHua

¢ Bo m3bexxanne

HOBPEXKIEHMs KaOelst

MITaHUs COOTIOfIanTe 2

CcIIefyIoIye NpaBmIa. 74

B ciryuae moBpeskpeHust

KabeJIs IUTaHus

CyILIECTBYET ONACHOCTh

BO3TOPAHMSI WY MOPasKEeHIST

9NIEKTPIIECKIM TOKOM.

— Ilpexne yeM nepeBuHy Th
TEJIEBH30P, OTCOEIHATE €T0 OT CETH.

— Tlpu oTxkmoueHnn Kabesist MUTaHusT
OT TeNeBH30pa BHAYAJIC BHIHBTE
BUJIKY KaOeJisi U3 PO3ETKU
9IIEKTPHIECKOMN CETH.

— Ilpu oTkmoueHnn Kabesist IUTaHus
OT PO3ETKH EKTPHIECKOM CETH
cnefyeT 6pathcst 3a ero Buiky. He
TSIHHTE 32 caM KaGeJTb ITHTAHIS.

— He nepekumaiirte, He iepernante u
He NIepeKpyunBaiTe Kabeb ITaHus,
npvmaraﬂ M3JIMIIHUC yCI/IJ'll/]ﬂ. B
TIPOTUBHOM CITyJae MOTYT OTOJIUTHCS
WA NIePEeJIOMUTHCS. BHYTPEHHHE
SKUITbI Kabes.

— He u3MeHsiiiTe KOHCTPYKIMIO KaOelisi TUTaHuUsL.

— He craBbTe 1 He KiaiTe HAKAKIE TsDKEIbIe IPEMEThI Ha
Ka6eJrb MITaHusL.

— Kabenb nuranust He T0JKEH HaXOAUTHCS PSIIOM C
MCTOYHIKAMH TEIIA.

¢ B ciyyae noBpeskaeHns! KaGellsi ITaHKs] HeMEeIEHHO
IPEKpaTUTE MOIb30BAThCSI MM M OOPATUTECh K CBOEMY JIIIIEPY
WU B CEPBHCHBII LEHTP Sony 7Is €r0 3aMeHbl.

¢ He ucnons3yiiTe BXOASIIHMIA B KOMIUIEKT IIOCTaBKH KaGemlb
MIATAHWSI C APYTAM OO0PYIOBaHUEM.

¢ Vcnonb3yiire TONBKO Kabes MUTaHust Sony, He NMOJb3yIHTech
APYTMMHU MapKaMu.

Po3seTka anekTpuyeckom cetu N
He nonb3yiiTech 31€KTPOPO3ETKOM € 1<
IJIOXMMH KOHTaKTaMu. Berapisiiime BUJIKY B |
po3eTKy 10 KoHIa. I1710X0# KOHTAaKT MOXET 7j

IPHBECTH K HCKPEHUIO 1, KaK CIIEJICTBHE, K
Bo3ropaHmio. O6paTuTech K JIEKTPHKY C
IpoCchOOH 3aMEHUTD 3JEKTPOPO3ETKY.

Yuctka BUNKu kabena nutaHuA

PB[‘yJ’IﬂpHO YUCTUTE BUJIKY Kabens nUTaHuA,
NIpENBapuUTEIIbLHO BbIHUMAs €€ U3 PO3ETKU.
Ecnu Ha Bunke umeercs IIbLJIb, B KOTOpOﬁ
CKaINTMBAE€TCA BJIara, 9TO MOXKET IIPUBECTU K
TIOBPCKACHUIO U30JISIIMA U, KaK

CJIEJICTBUE, K BO3TOpaHUIO.

Meperpy3ka

TeneBusop npeHa3HAUEH IS paGOTHI
TOJILKO OT CETH NIEPEMEHHOI0 TOKA C
Hanpspkenrem 220-240 B. He
HOJKITIOYANTe CIIMIIKOM MHOTO
NpHOGOPOB K OFHOI 3JIEKTPOPO3ETKE.
DTO MOXKET HPUBECTH K BO3TOPAHUIO HIIN
TIOPAXKEHUIO TEKTPUIECKIM TOKOM.

Ecnu TeneBu3op He ucnonb3yeTcA

¢ Ecsm Bol He cobupaerech
TIOJTb30BAThCS TEJIEBU30POM B
TEeUCHUE HECKOJILKUX JTHEN, IO
CcOo0OpakeHNsIM Oe30I1aCHOCTU 1
3HEProcOepesKeHust €ro CleayeT
OTKITIOUHTH OT CETH
9JIEKTPOIUTAHMSI.

IIpu BLIKITIOUEHHN TeJIEBH30pa KHONKOM OH He OTKITIOUAeTCs OT
9NEKTPUIECKOH CeTH. [1J1s1 TOTHOTO OTKITIOUEHHSI TeJIEBH30pa OT
ceTu BbIHbTE BIJIKY KaGeJIs IMATAaHIs 13 po3eTKH. OffHAKO B
HEKOTOPBIX MOJIEIISIX IIPaBHIIbHAS paG0Ta HEKOTOPBIX (PYHKIIHI
BO3MOXHA TOJILKO, €CITH TEJICBI30P OCTAeTCs B ACKYPHOM
peskime. Taxue ciTydan onvcaHbI B JAHHOM PYKOBOJICTBE.

MepeHocka

Tlepey nepemenieHHEM TelleBI30pa OTCOEMHUTE OT HEro Bce
Kabemm.

TeneBu30p GOJBIINX Pa3MEPOB IOJKHBI IEPEHOCHTD HE MEHee
JIBYX YEJIOBEK.

Ecmm tenesusop nepenocurcs

BPYUHYIO, IEP>KHTE €T0, KaK

TNIOKa3aHO Ha PHCYHKE CIIpaBa.

TopHiMast TeneBH30p, KPEIKo

npupepKuBaiite ero cauzy. Eciu

9TOrO He CJeJIaTh, OH MOXKET YIacTh

M IOJTYYUTH ITOBPEXKCHUS WIN

HAHECTH CePhe3HYIO TPABMY.

ITpu nepeBoske Geperure

TeJIEBU30p OT YAAPOB U CIIbHOH BUOpammt. OH MOXKET yIacTb I
TIOJTYYHUTh MOBPEXK/ICHHS HJIU CTAaTh IPUYMHON Cephe3HOM
TpPaBMBL

B ciryuae majieHnst Wi MOBPESKAEHIS TeJIEBA30pa HEMEJTIEHHO
obparuTech K KBaINhAIIPOBAHHOMY CIIELAAIIICTY IO
00CITy>KHBAHUIO JISI €70 IPOBEPKU.

Ecimi He0OXOIIMO JOCTAaBUTH TENIEBH30P B PEMOHTHYIO
MACTePCKYIO WIIN NIEPEBE3TH B IPYIOE MECTO, YIAKYIITe ero B
KapTOHHYIO KOPOOKY H YIIAKOBOUHBIII MaTepHAJI, B KOTOPBIX OH
TIOCTaBJISUICS N3HAYAIIBHO.

Pa3melueHue

BeHTunAumA

TeneBusop cliefiyeT ycTaHABINBATH BOIH3H JIETKOTOCTYITHON
CeTeBO! PO3ETKH.

‘YcraHOBHTE TEIEBH30p HA POBHYIO
ycToI4MBYIO noBepxXHOCTb. He Bemaiite Ha
TeJIeBU30p HUKaKUe IpeMeThL. B
MPOTUBHOM CITy4ae BO3MOXKHO €ro MajicHue C
TIOJICTaBKH, PE3yJILTATOM YeTO MOXKET
SIBUThCS] MaTEPUAJIbHBIN YIIEPO W
cepbe3Hast TpaBMa.

He ycranaBnuBaiiTe TeleBH30pP B MECTaX C ITOBBIILICHHON
TeMIIepaTypOH, HallpAMe, IIOJ] PSIMbIMU COTHEIHBIMIL JTyJaMI,
pﬂ}]OM C OTOITUTCJIBHBIMUA npn60paMV1 Wi
TEIUIOBEHTIISITOPAMIL. B IIPOTHBHOM cllydae TeIeBU30p MOKET
TIeperpeThCsl, Ero KOpIyc MOXKeT Ae(hOpMIPOBATHCS,  MOTYT
BO3HHKHYTH HETIOJIA[IKA B €T0 paboTe.

He ycranaBnmBaiiTe TeleBH30p B MECTE, TOABEPKEHHOM
IPSIMOMY BO3JIEHCTBHIO BO3JIyXa, HAYIIETO OT KOHAUINOHEPA.
IIpu ycTaHOBKE TeIeBU30pa B TAKOM MeCTe BHYTPU HETO
BO3MOKHA KOHJICHCAIWS BIIATH, KOTOpast MOXKET IIPUBECTH K IO
BBIXOJIY M3 CTPOSL.

He ycraHaBimBaiiTe TeJIEBH30D B
SKapKUX, BIIaKHBIX WX CITAIIKOM
3aIIbIICHHBIX IOMEIICHNUSIX.

He ycranaBnuBaiiTe TeleBA30p B
MECTaXx, IJIe MOTYT ObITh HACEKOMBIE.
He ycraHaBimBaiiTe TeneBH30p B TAKAX
MECTaX, I7Ie OH MOXKET ObITb MOJ[BEPKEH MEXaHIYECKOT
BUOpaIyu.

He ycranasnuBaiiTe TeeBU30p B TAKUX MECTaX, TJi€ O HETO
MOZKHO CITy4aifHO yAapUThCSI HAIIPUMED, 32 KOJIOHHOM NN Ha
HeOOJIBIIION BBICOTE, TJIe €r0 MOXKHO 3aJIeTh TOJIOBOM. ITO
MOKET CTaTh IIPIIIHON TPAaBMBbL.

He nospossiire aeTsiM B30MpaThCs Ha
TeJIeBU30P.

Ecinu TeneBu3op UCrosb3yeTcs psjioM ¢
MOPCKHM IT0GEPEKbEM, COITb MOKET

BbI3BaTh KOppO3l/llO METAJIINYECCKUX

YacTell I IPUBECTH K BHYTPEHHEMY
MOBPEXKICHUIO WM BO3rOPAHHIO TEJIEBU30Pa.

Hukorna He nepekpbIBaiiTe
BEHTHISIUOHHBIC OTBEPCTHS U HE
BCTaBJISIATE B HUX HUKAKUE

lMpogosnxeHne
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NpeAMEThI. DTO MOXKET NPUBECTH K NIEPETPEBY U
MOCTIEYIOIIEMY BO3TOPAHHIO.

e Ecin He o6ecneynTs HajiexKallylo BEHTHIISILMIO, B
TEJIEBU30pE MOKET CKAIUIMBATHCS TbLIb U TPsi3b. [t
obecrieueHusT HajiyIeskallieil BEHTUIISILIAK COOJTIofanTe
CIe/lyIOIIMEe PEKOMEHJIAIMMN:

— He ycranapiuBaiite TelleBU30p 33/I0M Harepes 1 GOKOM;

— He crabTe TeneBu3op Ha 60K U HUZKHEH CTOPOHON BBEPX;

— He ycranapimBaiiTe TeJIeBU30p Ha TIOJIKE WITH B HULLIE,

— He craBbTe TeneBu30p Ha KOBEP WK Ha KPOBATh;

— He HakpbIBaiiTe TeJIeBU30p TKAHbIO, HAIIPUMEP,
3aHABECKAMM, 2 TAKKE Ta3eTaMH U T.IL.

e OcrasJstiiTe CBOOOIHOE IIPOCTPAHCTBO BOKPYT TEIIEBU30PA,
KakK II0Ka3aHO Ha pI/ICyHKC HUZKE. B HpOTI/lBHOM cny'-lae
BO3MOXKHO HapyILIeHNE HOPMAJIbHOH IUPKYJISILAK BO3AyXa,
YTO MOKET IIPUBEJIET K [IEPErPeBY U, KaK CIIEACTBHE, K
BO3TOPAHMIO WM MOBPESKJCHUIO TEJICBU30pA.

15cm

ObecneybTe BOKPYr Tenesm3opa pacCTOAHNE HE MEHbLUE
yKasaHHOro.

¢ Hukorja He ycTaHaBIMBAHTE TEIEBU30P CIEAYIOMINM
obpaszom:

LinpkynaumAa Bo3ayxa HapyLueHa.

2

TeHa

AKceccyapbl, noctaBsiAeMble B Ka4ecTBe onuuu

IIpu ycraHoBKe TeneBU30pa Ha

TIOJICTABKY MJIM KPOHIITEHH JIst

HACTEHHOU YCTAaHOBKH

coOrofaiTe cleyonme

npasuia. Eciu aToro He

ClIeNaTh, TEJIEBU30P MOXKET

YIACTh U CTAaTh PUINHOM

CEepbE3HOM TPABMBI.

¢ [To cooGpaskeHnsIM 6e30MacCHOCTH HACTOSITEIILHO
PEKOMEHJIyeTCs UCIONbB30BaTh aKCeccyapbl Sony:
Topcraska st renesusopa RG-11M

® 3akpemnure TeJIEeBU30P TOILKHBIM 00pa3oM, CIIeys
YKa3aHHSIM, IPUBEJICHHBIM B MHCTPYKIMH Ha TOICTaBKY.

o  O0s13aTeNBHO NIPUKPEINUTE KPOHIITEHHBI, IPIJIaraeMble K
TMOJICTaBKe.

Mpoknapka kabenen

¢ Bpmonssist KaGeNbHbIE COSUHEHIS MEXK/LY YCTPONCTBAaMA, B
1eJisiX Ge30I1aCHOCTH M3BJIEKUTE KaOe b [INTAHMSI H3 CETEBOI
PO3ETKH.
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MeaunuuHckue
yydpexxaeHusa
He craBbTe TeneBusop B MecTax,

A

obopyjioBaHue. ITO MOXKET
TIPUBECTH K HEUCIIPABHOM paboTe
MEJIUIIHCKYX IPHOOPOB.

n

nomeLieHusa

K

JNierkoBocnsiameHAwowmecnA
npeamMmeTbl

ByHLTe OCTOPOXKHbBI, 4TOOBI HE CIIOTKHYTBCA O Kabemnm.
WMuaue MoxHO TIOBPENTUTH TEJIEBU30P.

€ UCTONB3YeTCs] MEULIMHCKOE

cnosfib3oBaHue BHe

He ycraHaBnuBaiiTe TeleBH30p
BHe nometnennst. [Tomaganie
TeJIeBA30Pa MO JOKHb MOKET
IPHUBECTH K BO3TOPAHHIO HIIA
TIOPAKEHUIO ANEKTPHIECKIM
TOKOM.

Ecnu TeneBr3op GyfieT NOABEPraThesl BO[EHCTBHIO MPSIMBIX
COJTHEUHBIX JIy4ell, OH MOXKET IeperpeThCs M BBIITH I3 CTPOSL.

opabnu u apyrue cypa

He ycranaBnuBaiiTe TeI€BI30D B
TpPaHCIOPTHOM cpeficTBe. Bo
BpeMsI IBIDKCHIIS] OH MOXKET
YNacTh U IPUYMHHT TPABMY.
He ycranapnmBaiite aTOT
TeJIeBU30p Ha KOPAOIIsIX U
npyrux cynax. ITonaganye Ha
HEro MOPCKOI1 BOJIbI MOXKET
IIPABECTH K BO3TOPAHUIO HIH
HOBPESKACHUIO TEJIEBU30pa.

ofa u Bnara

He ucnone3yitre Tenesuzop
PSIOM C BOJIOH, HAIIpUMED,
PSIIOM C BAHHOM WJIH JyIICBOM
komHatoil. ClieiuTe 3a TeM,
4TOOBI OH HE HOMA/AI O
TIOXK]Ib ¥ HE HAXOJIIJICS BO
BJIA>KHOM WJIH 3a/1bIMJICHHOM
MOMEIEHNN. B POTHBHOM CiTy4ae BO3MOXKHO BO3TOpaHue 1
MOPasKeHNE JIEKTPUYESCKUM TOKOM.

He npukacaiitecs K KaGenio

=4
NIUTaHUS 1 K TEIEBU30DY S
BIIasKHBIMH pyKami. B poTisHOM
ciTyJae CyLIecTBYeT OIacHOCTh \»
MOpaKEHHS ANEKTPHIECKAM TOKOM %

WY IOBPEKNEHUSA TEJIEBU30PA.

narau

He knajure Ha TeneBU30p Kakue-
160 npeaMeTs! Ha TeneBu3op He
JOJIKHBI TIONAIaTh KaKue-IIHo0
KaIUIA Win OpbI3ry; HEJb3sl CTAaBUTD
Ha HEeTO NPEIMETBI, COlepIKaliye
SKHJKOCTH, HaIIpIMep Bazy ¢
LBETAMU.

Bo m36e:kanue BosropaHus He
CTaBBTE PSYIOM C TEJIEBI30POM JIETKOBOCILIAMEHSTFOIIIECST
TIPEAMEThI K HICTOYHHKH OTKPBITOrO IVTAMEHH (HampuMep,
CBEYH).

Ecimy sxukocTh Wim Kako#-muoo IpejiMeT Bee JKe MonajieT
BHYTPb KOpITyca TeJIEBU30pa YePe3 OTBEPCTHS], HEMEJIEHHO
BBIKIIIOUHTE €r0. B poTHBHOM ciTydae cymiecTByeT
OIIACHOCTb MOPAKEHNUSI AEKTPHIECKAM TOKOM HITH
NOBpEeXK/IeHNs TeIeBu30pa. [103ToMy HeMeTIEeHHO
obpaTuTech K KBaJIN(AIIPOBAHHOMY CIICIIAAIIICTY
CEPBUCHO CITy3KObI 7151 IPOBEPKY TEJIEBA30PA.




Fpo3bl

B nensix 6e30macHOCTH BO BpeMst
rpo3bI HE PUKACAUTECh HU K KAKAM
4acTsIM TEJIEBU30PA, a TAKXKE K
KabeJIsiM ITAHKST ¥ AHTEHHBL.

Pas6buTtoe cTekno
e He Gpocaiite B TeJIEBU30p HUKAKKE « (ﬁ:j\
npeMeThl. OT yaapa 9KpaHHOE CTEKIIO ?EJ\

MOXET pa30UThCs M HAHECTH
CEpPBE3HYIO TPAaBMY.

¢ Eciu Ha TOBEPXHOCTH TENEBU30pPA
MOSIBUJIACH TPELLIMHA, HE TIPUKACATeCh K HEMY, TIOKa Kabellb
NUTaHUS He OyJIeT OTCOE[MHEH OT 3JIeKTpoceTH. B
MPOTHBHOM CITy4ae CYIECTBYET ONACHOCTb MOPAXKEHHs
3JIEKTPHYECKUAM TOKOM.

O6cnyxusaHue )
-

BuyTtpu TeneBu3zopa umMeroTcst \S\\§§ >

OITIaCHbIC BbICOKUEC HAIIPSKCHMUS.

He caumaiire kopmyc. [oBepstiite

9Ty OIepaIIO TOIBKO

KBaJIM(PUILIPOBAHHOMY
CIIEIHATIACTY CEPBHCHOH CITY>KOBI.

[eMOHTaX M yCTaHOBKa MeJiKuxX getanei
XpaHI/ITB MEJIKHE NETAIN BHE NOCATAEMOCTH HeTeI‘/JL

9RU



Mepbl
npeaoCTOPOXKHOCTHU

MpocmoTp Tenesusopa

e Jlist ynoGcTBa IPOCMOTPa PEKOMEHYETCst
pacrnojaraTscsi OT TEJIEBU30PA Ha PACCTOSIHAY, B
YeThIpe-CeMb pa3 NPEBbIIIAIONIEM BePTHKAIbHBII
pa3mep 3KpaHa.

o JIJ1s1 oJIyueHusl YeTKOro U300paXkKeHus He
HAaIpaBJISIATE HEMOCPECTBEHHO HA 9KPAaH UCTOUHUKH
CBETa U He JIONyCKaATe BO3/IEACTBYS HA HETO IPSIMbIX
COJIHEUHBIX JIyueil. ITo BO3MOXKHOCTH UCIIOJIBb3YHTE
TOUYEYHOE OCBEILEHNE OTOJIOUHBIX CBETUIILHUKOB.

e CMOTpHTE TeJIeBU30P IPH AOCTATOUHOM OCBELIECHUH;
NPOCMOTP TIPHU IJIOXOM OCBEIIEHNN UK B TEYEHUE
Ype3MEPHO NPOAOIIKUTEBHOTO BpEMEHU YTOMIISIET
riasa.

Peryn UPOBKa rpOMKOCTHU

e OTperyaupyite F[POMKOCTb TaK, YTOOBI HE
6ecIoKOnTh cocefieil. 3BYKU OUCHb CHIIBHO
pacnpocTpaHsoTcsi B HouHoe BpeMsi. [Toatomy
PpeKOMeH/yeTCsI 3aKphIBaTh OKHA WITU MOITb30BATHCS
HaYIIHUKAMHU.

¢ [Ipy noap30BaHNM HAYIIHNKAMH HE YCTaHABIMBANTE
CIINIIKOM GOJIBIIYIO TPOMKOCTE, YTOOBI HE TOBPEJIUTH
CITyX.

Yxopn 3a NOBEPXHOCTbIO 3KpaHa, KOpnycom
TeneBu3opa u UX YUCTKa

Ilepepn uncTKOI TeJIEBU30pa UM BUJIIKU KOs TMTaHUS

OTCOENHUTE KaOellb OT CETH.

Jlnst obecriedyeHns: COXpaHHOCTH KOHCTPYKIJMOHHBIX

MaTepHajoB U MOKPHITHS 3KpaHa TeIeBu30pa

coGuItofiaiiTe CIeyOIHe MEPhI MIPEOCTOPOSKHOCTH.

¢ He naxkuMaiiTe Ha 9KpaH, He CKpeOuTe M0 HeMy
TBEPABIMHE ITPEIMETAMH, U HIYETO B HETO HE KHJlaliTe.
B npotuBHOM ciiyyae 3KpaH MOXKHO MOBPEATS.

¢ Eciu TeneBn30p HENPEPHIBHO paboTaeT B TEUCHUE
MIPOJIOJKUTENIFHOTO BPEMEHH, He PUKAcauTech K
MaHeJ ! AUCIUIes], TAK KaK OHAa HarpeBaeTcsl.

¢ K noBepXHOCTH 5KpaHa peKOMEHIYETCs IPHKacaThCs
KaK MOKHO pesKe.

o 15151 yraJeHus LN C TIOBEPXHOCTH 9KpaHa/KopIyca
TeJIeBH30pa OCTOPOKHO IIPOTHPANTE €ro MIArKoi
TKaHbI0. ECITi IbUTb HE yRanseTcst MOIHOCTBIO,
MIPOTPUTE SKpaH MATKO! TKAHBIO, ClIerka CMOYCHHOM B
c11aboM pacTBOpE MATKOTO MOIOIIETO CPEJICTBA.

¢ Hu B KoeM ciydae He UCIONb3yiTe HIKAaKne
a0pas3uBHbIE MaTEPHAJIbI, IIEJIOYHbIE/KICIOTHbIE
OYNCTHUTEIH, YACTAIINE TOPOIIKY U TaKHeE JIETy4Ne
pacTBOpHTENN, KaK CIUPT, OEH3UH, pa30aBUTEIlb I
MHCEKTHIABI. [IpuMeHeHne 3THX BEIeCTB WITH
JIHTEJIbHBIA KOHTAKT C M3CIIMSIMU U3 PE3UHB]/BUHAIIA
MOTYT HOBPEIUTH MMOKPBITHE KOPITyca UIIN
MIOBEPXHOCTH 9KpaHa.

e B BECHTUISIIUOHHBIX OTBEPCTUAX CO BPEMEHEM MOXKET
CKaIUIMBAThCA MbLTB. [I71s o6GecneyeHust HajyiesKaren
BEHTWISILUY PEKOMEHJYETCsI IEPUOANIEcK (pa3 B
MecsIIl) VAT NbUTH C TIOMOIIBIO MbIIIecoca.

e [Ipu perynupoBke yriia HaKJIOHa TelleBU30pa
MIpUEepKUBaiTe OCHOBAHUE TOAICTABKH PYKOIT, YTOOBI
NIPEOTBPATUTh OTCOEANHEHNE SKPaHa OT MOICTaBKU.
Cnenute, 9TOOBI MAJBIBI HE TIONANU B 3230p MEXK/Y
9KPaHOM U IIOJICTaBKOH.

loRU

[ononHuTenbHble yCTPONCTBa

¢ He ycraHaBnuBaiiTe JOIOIHATEIbHbIE KOMIIOHCHTBI
CIIMIIKOM OJIM3KO K TejieBu3opy. Paccrosiuue ot
TeJIeBI30pa [0 JOIIOTHATEIbHBIX KOMIIOHEHTOB
noIKHO ObITh He MeHee 30 cM. B ciiyyae ycraHoBKI
BHJIEOMarHUTO()OHA Iepef] TeIEBU30POM HIIH PSTIOM C
HUM H300pasKCHHE MOXKET HCKASKAThCS.

¢ B ciyJae ycTaHOBKH TeJIEBH30pa B HEOCPEACTBEHHOM
GIIM30CTH OT YCTPOUCTB, HCITYCKAIOIIAX
QJIEKTPOMAarHuTHOE U3JTy4YCHUE, BO3MOXKHbI
HCKasKeHNe H300paskeHNs] MM ayfH0 IOMEXN.

YTunusauma tenesusopa

YTunusauua
3N1eKTPUYECKOro 1
9J1IeKTPOHHOro
o6opynoBaHua
(aupekTuBa NpMMeHAeTCA
B cTpaHax EBpocoto3a n
APYrux eBponemckux
cTpaHax, rae AeUCTByIOT
cucTemMbl pa3fesibHoro
cbopa oTxoaoB)

_ JlaHHBI 3HAK HA YCTPOHICTBE

W €T0 yIaKOBKe 0003HAYAET,

YTO JJAHHOE YCTPOVCTBO HEJb3sI

YTHIIM3UPOBATh BMECTE C IPOYMMHU ObITOBBIMU
orxopamu. Ero cienyer ciaTh B COOTBETCTBYIOLIMI
HPHEMHBIN TYHKT NepepaboTKH 3JIEKTPUIECKOro H
9JIEKTPOHHOTO 060pyaoBanusi. HenpaBunbHast
yTuamsanus JaHHOTO U3AEJINsI MOXKET MMPUBECTU K
MOTEHIMAIBHO HETAaTUBHOMY BIIHSHUIO Ha
OKPY>KAIOUIYIO CPefly U 310POBbE JIIOJIEH, I03TOMY ISt
NpefOTBPAILEeHHs] HOJOOHBIX HOCIIE/ICTBHI HEOOXOAUMO
BBINOJIHSTD CIIeIUaJIbHbIe TPEOOBAHUS MO YTHIN3ALNI
atoro m3fenust. [lepepaboTKa JaHHBIX MaTEPHAIOB
MOMOXET COXPaHUTh HPHPOAHBIE pecypchl. [1ist
nosyueHust 6ojee nofpoOHON NHMOPMALIH O
nepepaboTKe 3TOrO U3ieusi OOpPaTUTECh B MECTHBIE
opraHbl TOPOJICKOT0 yIIPaBIIEHUs, CIIy>K0y cOopa
OBITOBBIX OTXO/I0B MJIM B MarasmuH, rjie ObL1o
NPUOGPETEHO U3EeITHE.
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066 & 66666

nucaHue nynbTta A1y

1I/(H - OexxypHblii pexxum

CiyuT JUIsl BPEMEHHOTO BBIKJIIOUEHHS TEIEBH30PA U €T0 BKIIOUSHHS U3 A€KYPHOTO
pexuma.

#F - Pexxum akpana (cTp. 14)
LiBeTHble KHONKK

B uudposom peskume: (ctp. 15, 17): T103B0ISIIOT BEIOUPATH OILUK B HIKHEH YacTH
9KkpaHa B nuppoBsix MeHio "IIpeamounraemsie mporpammsl” u EPG (Ludposoit
9JIEKTPOHHBINA SKPAHHBIN TEJIET ).

B pexume tenerexcta (ctp. 14): UcnonssyroTest wst pesxxnma PacTexct.

@@/@ - Uncdopmauusa / BoiBOA CKPLITOro TeKCTa

* B uudposom pexnme: BeIBOAUT Ha 9KpaH KPATKYIO HHPOPMAIIHUIO O
[POCMATPUBAEMOii B JAHHBI MOMEHT IIPOrpamMMe.

* B ananoroBom pexume: BeiBoguT Ha 9KpaH Takyto HHGOPMALHIO, KaK TEKYILHii
HOMeED KaHalla i PeXHM dKpaHa.

* B pexunme Tenerekcra (crp. 14): BelBoauT Ha 5KpaH CKPBITYIO HH)OPMALIHIO
(mampumep, OTBETHI TEICBUKTOPHHBI).

MO (eTp. 19)

& 3amopakuBaHue nsobpaxxeHun (ctp. 14)/ Eﬁ PIP B pexxume MK
(ctp. 14)

e B 06BI‘{HOM pexuME paGOTLI TeneBmopa: 3aMOpa)KI/IBaeT TCJIICBU3HOHHOC

uzobpaxenue (CTon-Kaup).
* B pexunme IIK: BriBoaut Ha 3kpaH Manyio kaptuaky (PIP).

MENU (cTp. 19)
DIGITAL - LinudpoBoir pexkum (ctp. 13)
LincppoBble KHONKKU

* B o0b1uHOM pexume paboThl TeneBusopa: Ciyxat 11 BeiOopa kaHana. J{is
BBIOOpA KaHAJIOB C ABY3HAYHBIMU HOMEPaMH BTOPYIO Uy ClIelyeT BBOJUTH B
TEYEHHUE JIBYX CEKYH/ I10CJIe BBOJIA IEPBOH.

* B pexume tenerexcra: Ciry»at Ul BBOJA TPEX3HAYHOTO HOMEpa HYKHOH
CTPaHHUIIBL.

® - Npeabiaywwii kaHan

City>XuT UIs BO3BpATa K IIPEIBIAYIIEMY IPOCMATPHBABIIEMYyCs KaHay (I yCIOBHH,
YTO €ro HPOCMOTP JUTHIICS GoJIee MSTH CeKyH]T).

PROG +/- (cTp. 13)

* B 06bruHOM pexume paboTs Tenesusopa: Ciyut st BeIdopa cienyromniero (+)
niM npepiayero (-) kanana.

* B pexunme tenerexcra: CiryuT Juist BRIOOpa Cieayrommero (+) Wik npeablayero
(-) xanana.

1 +/- - TpOMKOCTb

oX — OTKnoYeHue 3ByKa (cTp. 13)

& - TenetekcT (cTp. 14)

ANALOG - AHanorosbliit pexxum (cTp. 13)

2“1/ RETURN

CIIy)KI/IT JJIs1 BO3BpaTa K npem,mymeﬁ CTpaHune moboro BBIBEJCHHOT'O HAa DKpaH
MCHIO.

— EPG (uncdpoBon sakpaHHbIN 3IEKTPOHHbIA Tesnierna)
(cTp. 15)

@& - Pexxum n306. (cTp. 20)

) — 3BykoBo# achchekT (cTp. 21)

—2)(3) - Bbl6op UCTOYHUKA BXOAHOro curHana / YaepxkaHue
TekcTa

* B o6brarOM pexnme pabots Tenesuzopa (ctp. 18): Ciayxut mist Beioopa
HCTOYHMKA BXOJHOTO CHTHAJIA M3 YKCJIa YCTPONUCTB, OJKIIIOYSHHBIX K pazbeMaM
TeIeBU30pa.

* B pexume Tenerekcra (ctp. 14): Ciryxur 1is yaepxaHus TEKyILEeil CTpaHULIBI.

Ha xnonke PROG + u 1u¢poBoii KHOIKe 5 MMEIOTCs! BBITYKIIble TOUKH. [T0 HUM yJI00HO OPUEHTHPOBATHCS TIPH YIIPABICHUH TEICBU30POM.

11 RU



OnucaHne KHOMOK U MHAUKATOPOB TesieBM3opa

\
— J—

— —
\ \
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x RIS T pd L 0
MENU — ¢ —h— ) — G —— G
© 0O EC»® ™
-2 Pl PROG
o © (3] (4] (5] (6] o ©o (9]

© [(MENU] (cTp. 19)
©® [ ]-5) - Bbibop MCTOYHMKA BXOAHOrO curHana (cTp. 18)

® B 06b14yHOM pexxkume paGoTsl TeneBu3zopa: CiykKuT Al BbIOOpa HCTOYHMKA BXOJHOT'O CHTHAJIA U3 YKCla
YCTPOWCTB, MIOAKIIOUSHHBIX K pa3’beMaM TelIeBU30pa.
e [lIpu pa6ote c menio: OK
O 4/ ==y

o Cuy>XuT Jyisl yBeJIMYEHHs (+) WU YMEHBIIECHUS (-) TPOMKOCTH.
e TIpu paGore ¢ MeH:0: CIIy>KUT [JIsl IEPEMELLCHHS] MEXK/y ONUusIMY BiIeBO (€™) yyu Bripaso (™).

O PROG +/-/ /¥

¢ B 06bIYHOM pexkuMe paboThl TeseBr3opa: CITysKHT [Isl BBIGOPa CIEAYIOMIEro (+) WIH IpeAbIAyLIero (-) KaHajia.
¢ [Ipu pabore c MeHto: CITyXKHT [ IepeMEILeHNs] MEXKly ONIUSIMU BBEPX (f) iy BHU3 ().

0O P -Taiimep BbIKN. (CTP. 24)

® 3aropaeTcs KeJITbIM CBETOM IIpY 3ajiaHuy onuuyu "TaitMep BbIKIL" WIN IIPpH 3ajaHuu HU(POBOIl 3aIUCH 110
KOMaH/fie Taiimepa.
® 3aropaercs XKeJITbIM CBETOM IIPU Havalle [udpoBoil 3aIucH.

O WHAuKaTop COCTOAHUA Namnbl.
3aropaeTcsi KpaCHBIM CBETOM B CJIy4ae, €CIli IIeperopaet JiaMina UCTOYHUKa cBeTa (cTp. 33)
© O -Unpukatop BknloveHua / UHAMKATOP AEXKYPHOFO peXuma

A 3ar0paeTCﬂ 3€JICHBIM CBETOM NP1 BKIIIOYECHNH TEJIEBU30PaA.
L4 3aropaeTc;1 KpaCHbIM CBETOM, KOrjia TC€JIEBU30P HAXOIUTCs B NE2KYPHOM pEXKUME.

[OaTtyuk curHana c nynbta Ay

() — KHonka BKNI0OYEeHUA/BLIKIOYEHUA NMUTAHUA

®0

C.IIy)KI/IT J1JIs1 BKIIFOYUCHUS! WIN BBIKJIIOYEHUS TEJIEBU30pa.

12 RU



MpocmoTp TeneBusopa

NMpocmoTp
TeNIeBU3UOHHbIX
nporpamm

3 [nA BbIbOpa TENeBN3NOHHOro KaHana

NCnonb3ynTe UMpoBble KHOMKK UM KHOMKY
PROG +/-.

st BbIOOpa KaHANIOB C IBY3HAUHBIMI HOMEPAMH
BTOPYIO IUGPY clie[lyeT BBOAUTH B TEUEHHE JBYX
CEeKYHJ IIOCIie BBOJA NIEPBOIA.

O TOM, KaK BbIOpaTh IU(MPOBOI KaHAI C HOMOILLIO
1(PPOBOTO 3IEKTPOHHOTO 3KPAHHOTO TENIETU/A

-y =) E—

1t

Rv-ED007 B

D —

1 HaxmuTe kHonky () (Ha nepeaHeit naHenm

Tenesn3opa) AN1A ero BKIoYeHuA.

Ecnu TeneBu30p HaXOAUTCS B IEXKYPHOM PEKIME
(mapukarop O mexXypHOro pexXnuMa Ha epegHen
HaHeJ! TeJeBU30pa FOPUT KPACHBIM I_[BeTOM),l st
BKIIFOYEHNS TeneBu3opa Haxkmute KHonky I/O na
nynete Y.

HaxxmnTte kHonky DIGITAL gna nepekntoyeHns
Tenesm3opa B LNPOBONA PEXMM USIN KHOMKY
ANALOG aonAa ero nepeksoyeHma B
aHarnoroBbI peXumM.

Yucno JOCTYIIHbIX KaHAJI0B 6y)1€T 3aBUCETH OT
3a/laHHOT'O peXuma.

(EPG), cMm. Ha cTp. 15.

B uncdpoBom pexkume

Ha kopoTkoe BpeMs Ha 9KpaHe HOSIBUTCS
HH(pOPMANNOHHLI GaHHep. BanHep MoxeT
COflep>KaTh CIE/[YIOIIie MMKTOTPaMMBbI:

TpaHC.TIﬂHI/Iﬂ paguocurHaia

=E

TpaHCIAUUsT KOAMPOBAHHBIX/TOIYYaeMbIX 10
MOATHCKE IPOrpaMM

JIOCTYITHO MHOTOSI3BIYHOE ay/[HOBEIIAHHE
JlocTynHbl CyOTUTPBI

JlocTynHbl CyOTUTPBI V1S C1a00CIIBIIAIINX

Cle{aly

Pexomenyemblit MUHUMAaIbHBIN BO3pAcT is
pocMoTpa Tekyuieii nporpammsi (ot 4 o 18
ner)

E2)

3aMoK OT jereit

B3 Benercs 3anuce Tekymeii mporpaMme!

JdononHutenbHble onepauuv

Y106bI Heob6xogaumo
BpemenHo Hasxats I/().
BBIKJIFOUUTB TEJIEBU30PD

(ycraHOBHTH €T0 B
JIEKYPHBIN PEXKUM)

Brrounts Tenesusop  Haxats knornky BX. C moMoIsto

13 IC)KYPHOTO PeXKIMa  KHOIIKH 1 +/-oTperymupyiite

0e3 3ByKa YPOBEHb TPOMKOCTH.

Beiximrounts Hasxxmure kHOMKY 0] (na nepeaneit

TeTeB30p HaHeJ ! TeIeBU30pa) IS ero
BKJTIOUCHUSL.

OrtperynupoBars Haxumars 1 + (ms

YPOBEHb TPOMKOCTH

yBeIuueHus)/- (11 yMEHBILICHHS).

OTKIIIOYUTH 3BYK Haxars kHonky 0. st

BOCCTAHOBJICHUSI 3ByKa HAXKMUTE

9Ty KHOIIKY elle pas.

Haxars (+). [l BeIOOpa
aHAJIOrOBOTO KaHaJla HAXKMHTE

BeiBecTr Ha 3kpaH
TabJIHITy IPOrpamMM

(TOJ'II)KO B aHAJIOTOBOM G/G, 3aTE€M HaXXMHUTE KHOIIKY .

pexume) BbIBOz Ha 3KpaH TaOIHUIbI

BXOJIHBIX CHTHAJIOB CM. Ha cTp. 18.

lpoaonxeHne

13 RU
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Bxopa B peXxum Tenerekcrta

Haxwmure &. Ipu kaxaom HaxkaTii KHONku & skpan
OyAeT MUKIMYECKH MEHSTHCS B CIEAYIOIIEN
IIOCIIEI0BATEIIbHOCTH:

Tekcr — TekcT, HAaJTOXKEHHBIN Ha TEJIEBU3HOHHOE
n3o00paxenue (CMEIIaHHbIA pexxnm) — M306pakeHne
6e3 TekcTa (BBIXOJI M3 PEKHMa TeJIETEKCTa)

J171s1 BBIGOpA CTpaHUIbI UCIIOIB3YHTE LU(PPOBbIE
kHonk# mu PROG +/-.

JIJ1s1 ynepsKanus cTpaHuIbl Haxmure —= )/ ().

Jlist BEIBONIA HA 3KpaH CKPBITOI MH(POPMAIIH HAKMUTE

kHonky /(2

Iopckasku

® Y[ocTOBEPLTECH, YTO BbI IpUHUMaeTe KaHal
(TeIeBU3MOHHYIO CTAHINIO) C XOPOLINM CHIHAJIOM, B
IPOTUBHOM CJIyyae BO3MOXKHBI OIMHOKH TEJIETEeKCTa.

o KpynHeime TeJeBU3MOHHbIE CTAaHI[UN IPEOCTABINISIOT
YCIIyTH TeleTeKcTa. [1J1s oy YeHist HH(OPMAIUH O TOM,
KaK IOJIb30BaThCs ITHM CEPBUCOM BbIOGEPUTE CTPAHMUILY C
yKa3zareyeM TejeTekcra (00bI4HO 310 crpanuna 100).

¢ Eciu B HIDKHEN 4aCTH CTPAHUIIbI TEJIETEKCTa IOSBIISIOTCS
YeThIpe IIBETOBBIX CHMBOIIA , BbI MOXKeTe BOHTH B PEXKIM
dacrekcr. Pacrekcr obecrnieunBaet Bam GbIcTpbIil 1
MPOCTOH JOCTYI K HY*KHBIM cTpaHuIaM. HaxkmuTe KHOIKY
COOTBETCTBYIOIIETO IIBETa VISl BBIXOJIa Ha HY>KHYIO
CTpaHHILy.

3amopaxuBaHue usobpakeHus:

HaHHaH (pyHKIII/IH IIO3BOJISIET 3aMOpa>KUBaTh
TeJICBU3NOHHOE H300pakeHue (HampuMep, YTOObI
3amMcaTh MOKa3aHHBIN Ha 9KpaHe TeJ'IBCbOHHLII';I HOMEDP
WM PELETT).
PC
HaxkmuTte KHOMKy &8 (@ Ha nynbte OY.

2 C nomowio kHomok £/ /<a/2> otperynupyiiTe
MONOXeHNe OKHa.

3 Haxmure KHOMKY &R CI ana y,u.aneHMﬂ OKHa.

4 Chosa HaxmuTe KHOMKY 63 (] [AnA Bo3BpaTa K
06bIMHOMY peXxKumy paboTbl TeneBn3opa.

IMoxcka3ka

JlanHas pyHKIMS HETOCTYITHA JUIISt =59 AV3, =59 AV5u
=) AV6.

PIP (Picture in Picture - Pexkum aByXx
aKpaHoB) B pexxume MK

B pexume [1K aTa pyHKUIUS BRIBOAUT Ha 9KpaH OKHO C
n300paXKeHnEM, COOTBETCTBYIOIINM IOCIIEHEMY
BbLIOpAaHHOMY KaHaly.

HaxkmuTte KHOMKy &1 Eﬁ Ha nynbTe OY.

2 C nomoLubio KHomok £/ /<a/s> oTperynupynTe
MOSOXEHME OKHa.

3 [lnA oTMeHEL AaHHON PyHKLMN HaXXMNUTE
KHOMKY &3 (B.

IMoxcka3zka

Bocnpon3soaumblii 3ByK GyfIeT COOTBETCTBOBATH 3TOMY OKHY.

Py4Hoe usmeHeHue hopmata akpaHa
AnA cooTBeTcTBUA hopmarty
nepepasaemoro usobpaxeHuna

Heckonbko pas HaxxMuTe KHOTKY HE , 4TO6HI BHIGpaTh
OJIUH U3 CIEAYIONINX peXnMoB: "OnTumans.", 4:3,
"IIupokoakp."," YBemmy." mmn 14:9.

14 Ry

OnTumanb.*

O6ecneunBaeT BOCIIPOU3BEEHNE N300paKEHNs B
00br9HOM popmare 4:3 ¢ nmuTanuen appexTa
IIMPOKO3KPAHHOTO n300paxeHust. MIzo0paxkeHue
cpopmata 4:3 BBITATUBAETCS AJIsI 3AII0JIHEHNS BCErO 9KpaHa.

4:3

OGecneynBaeT BOCIPOU3BENECHUE C IPAaBUIbHBIMU
MPONOPLUSIMU N300paXeHust B 00bIYHOM hopmare 4:3
(mampuMep, IpefHa3HAYEHHOE IS
HEIINPOKO3KPAHHBIX TEJICBA30POB).

LUnpokoakp.

OGecneuynBaeT BOCIPON3BEACHNE C IPABUIbHBIMH
MPONOPLUSIMY IIKPOKOIKPAHHOT0 M300paxenus (16:9).

YBenuy.*

ObecneuynBaeT BOCIPON3BEACHNE C IPABUIBHBIMA
MIPONOPLUSIMU H300pakeHNs B KHHEMATOTrpahuuecKoM
(letter-box) ¢opmare.

14:9*

OGecneynBaeT BOCIPOU3BENEHNE C IPAaBUIbHBIMU
nponopuusmMu u3oopaxeHus B popmate 14:9. B
pe3ynbTaTe N0 KpasiM U300paXkeHus: OyyT BUIHbI
YepHbIE MOJIOCHI.

* YacTp n300paXkeHUsI BBEPXY MIIM BHU3Y MOXKET OKa3aThCs
Cpe3aHHOM.

Ilopckasku

* B KkayecTBe albTepHATUBbI Bbl MOXETE YCTAaHOBUTD
napameTp " ABTomar. popmat" B onuuio "Bki.". B atom
clly4yae TeleBu30p OyJeT aBTOMaTHYECKH BbIOHpaTh
¢opmar 3KpaHa, HAaWIy4IIIM 06pa3oM
COOTBETCTBYIOIINI IIepefaBacMOMy H300paskKeHHIIO
(ctp. 23).

® BpI MOXETE PEryIupOBaTh NONOXKEHIE U300paXKEHU
pu Bb16ope pexumoB "Onrumans"., 14:9, nmn
"YBenn4.". Mcnosb3yiiTe KHONKY 40/V [u1s
nepeMeleHNst 1300 pakeHHs BBePX WY BHI3 (HalpHMep,
JJISL TOTO, YTOOBI MOXKHO OBIIIO IPOYUTATH CYOTHTPBI).



Ucnonb3oBaHue LudpoBoro
3JZIEKTPOHHOro akpaHHoro tenernaa (EPG)

D3

— 18 UMOPOBOM peXnMe HaxkmuTe KHomky [@ ana
BblBOJA Ha 9KpaH LMcpoBOro 3KpaHHoro
anekTpoHHoro Tenernaa (EPG).
2 BoinonxuTe HY>XKHYIO onepaumio B
COOTBETCTBUM CO creaytoLen Tabnuuen.
IIpnmeuanue
Mudopmarms o mporpamme OyzeT BbIBEICHA HA 9KPAH TOJIBKO, €CIIN
OHa nepeaaeTcs TeJIeBEIIaTeIbHOM CTaHHHCﬁ.
Bu6op: BN Crwcok peicrewi: B +- 1 neks Brnsikn: B
LindppoBoit aKpaHHbIN 3NeKTPOHHbIN Tenerng
YT10b6bI Heob6xoaumo
Vnanuts ¢ 3kpana EPG (uudposoit Haxars [
9JIEKTPOHHBIN SKPAaHHBIN TEJIETH/)
ITepenBurarhcs 1o pasaenam IUPPOBOro Haxumars {4/ /<a/5>.

3IEKTPOHHOTO 3KpanHoro teneruaa (EPG)

ITpocMoOTpeTh TEKYIIYIO IPOrPaMMy

Haxarp kHODIKY IIPU BBIOPAHHOM Mporpamme.

OtcopTupoBaTh HHPOPMALHUIO O IIPOrpaMMe
1o kareropuy — CIIMCOK KaTeropuit

1 HaxaTb CMHIOK KHONMKY.

2 C nomouwpto kHonok {2/3/<a/5> BuiBpaTh KaTeropumio. C60Ky
Ha 3KpaHe NoABUTCA Ha3BaHWe KaTeropuu.
HmeroTcs cieyrolme KaTeropum:
“IIpennounrtaemsle” . BirtodaeT Bce KaHaIbl, BHECEHHBIE B CIIHCOK
npeanoYnTaeMsix mporpamm (ctp. 17).
“Bee kateropun’” : BkitoyaeT Bce JOCTYITHBIC KaHAIBI.
“HoBoctn”: Briroyaet Bce HH()OPMAIIOHHEIE KaHAIBL.

3 Haxatb ®.

Lndposoit sxpanHblii anekrponHslii Teerus (EPG) reneps Oyner BbIBOANTH
Ha 9KpaH TOJBKO MPOrPaMMBbI, OTHOCSIIHECS K BEIOPAHHON KaTerOpUH.

3anarh nporpaMmy JUis 3alucu — 3anuch 1o
Tailimepy

1 C nomouwpto kKHonok {¥/3/<a/5> BbiGpaTh NpeacToALLyo
nporpaMmy, KoTopyto Bbl xoTuTe 3anucarts.

2 Haxatb .
3 C nowmolwbto KHomok £+/¥ BbibpaTh “3anuck no Tanmepy’.

4 HaxaTb (3) ycTaHOBKU TaimepoB Tenesusopa v Bawero
BMAeomarHuTodoHa.

Cumpon EXJ nosiBuTes panom ¢ nudopmanueii o naHHo# nporpamme. [pu
srom unpukarop (D (sa nepenueil nanenu TeneBuzopa) 3aropurcs.

IIpumeyanus

¢ BbI MOXeTe YCTAaHOBHUTH Ha TEJIEBU30pe TallMep 3alliCH BUEOMarHnTooHa
TOJIBKO /I BUIEOMAarHUTO(POHOB, COBMECTHMBIX ¢ (pyHKImer Smartlink. Ecin
Bam BureomarauTodoH HecoBmecTnM ¢ pyHKuuei Smartlink, Ha aKpaHe
HOSIBUTCS COOOIIEHNE, HATOMIHaoIee BaM 0 HE0OX0AMMOCTH] YCTaHOBUTD Ha
3ammch TaiiMep Bamrero BuieomMarauTodoHa.

¢ Ilocne Hayana 3anucu Bel MoxkeTe NepeKIIOUUTh TENEBU30P B A€KYPHBIi
PEKIM; OHAKO HEJIb3s IOTHOCTHIO BBIKIIIOYATh TEJIEBU30D, B IPOTHBHOM
cllydae BO3MOXKHA OTMEHA 3aIHCH.

e Ecnu 151 psina mporpamMM 3ajilaHo BO3pacTHOE OrpaHHIEHNE, Ha 9KpaHe
nosiBuTcs 3anpoc PIN-kopa. Bosee noapo6Hyio nH(pOpMALUIO CM. B pasfeie
"3amok or gerei" Ha cTp. 29.

lpoaonxeHne
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YT106bI

Heo6xoaumo

3ajaTh IporpaMmy JUisi aBTOMaTHYECKOTO
BBIBOJIA Ha DKPAH [IPU HAYAIC €€ TPAHCIIINAH
— Hanomunanue

1

C nomoLbto KHoMok {}//<a/c> BbiGpaTh NPeACTOALLYIO
nporpaMmy, KOTopyto Bbl XoTuTe BbIBECTU Ha 9KpaH.

2 Haxatb .

3 C nomolybto kHomok £+/¥ BbibpaTh “HarnomuHaHme”

4 HaxaTb () AnA aBTOMATUYECKOro BblBOAA Ha 3KpaH
BbIOpPaHHOWM NporpaMmMbl NPy Havane ee TPaHCNALUUN.
Cumson @ nosiButes psaoM ¢ nHbOpMaLMedi 0 JaHHON IpOorpaMMe.

IIpumeuanne

Ecnu Bet YCTAaHOBUTE TCJIEBU30D B I[e)KypHLIﬁ PEXKUM, OH aBTOMaTHYECKU
BKIJIFOYUTCA TIEPE HAYATIOM TPAHCIISIIUA JTaHHOM IpOrpaMMBal.

3anaTh BpeMs U JaTy TPAHCISLUK
IIpOrpaMMsl, KOTOpYI0 Bbl xoTHTe 3anucars —
Pyunas 3anucs o taitmepy

1 Haxatb ®.

2 C nomolwblo KHomok £/ BbibpaTh "PyyHas 3anuck rno
Tarimepy", 3aTeM HaxaTb ().

3 C nowmolublo KHomok £}/¥ BbibpaTh aaTy, 3aTem HaxaTtb 5.

4 3BapaTb BpemA Havana v OKOHYaHUA 3anncy Takum >xe
obpa3som, Kak u B Lware 3.

5 C nomolibio KHomok £/ BbiGpaTh NporpaMmy, 3aTem
HaxkaTb () ANA yCTaHOBKW TaiMepoB Tenesu3opa u Bawero
BNAEOMarHUTooHa.

Cumson BXJ noseurcs psazoMm ¢ uadopmanueit o 1aHHoi nporpamme. [Ipu
arom numukarop () (Ha mepeaneit maneu TeNEBHU30Pa) 3ArOPHTCA.

IIpumeyanns

Bb1 MOXXeTe yCTaHOBATH Ha TeJIeBH30pe TallMep 3alKCh BH[eOMAarHATO(OHa
TOJIBKO I BUIEOMAarHUTO(POHOB, COBMECTHMBIX ¢ (pyHKImer Smartlink. Ecin
Bam BuieoMarauTooH HecoBMeCTUM ¢ (pyHKImen Smartlink, Ha sKpaHe
HOSIBUTCS COOOLIEHNE, HAaIOMIHaloIee BaM 0 HE0OX0AMMOCTH YCTaHOBUTD Ha
3amnmch TaiiMep Bamero BugeoMarHuTooHAa.

IMocne Hauaa 3anucu Bbl MoKeTe NEPEeKITIOUUTD TEIEBU30P B AEKYPHBIH
PEKIM; OHAKO HEJIb3s IOJTHOCTHIO BBIKIIOYATh TEJIEBU30D, B IPOTHBHOM
cllyqae BO3MOKHA OTMEHA 3aIHCH.

Ecnu s psina nporpamm 3ajjaHo BO3pacTHOE OTPaHNYCHUE, HAa SKpaHe
nosiBuTcs 3anpoc PIN-kopa. Bosee noapo6Hyio nH(pOpMaLuUIo cM. B pasfeie
"3amok or gereit" Ha cTp. 29.

OrMeHUTh 3anuck/HanoMuHanne — CIIMCOK
TaliMepoB

1

Haxatb (5.

C nowmouwbto kHornok {*/{ Bbi6paTb CNMCoK TaiimMepos.

C nomoLLbio KHOMoK 4}/ BbIGpaTh NporpaMmy, 3anmck/
HarNoOMMUHAHNE O KOTOPOIi Bbl XOTUTE OTMEHUTb, U HaXaTb

KHOMKY (.

Ha skpane nosiBUTCS 3anpoc NOATBEP)KAECHUS Ha OTMEHY .
Haxatb &> anna Belbopa onumu "Ja", 3atem gnA
NOATBEPXAEHMA HaXkaTb KHOMKY (3.

ITopckaszka

Bbl MOKeTe Takyke BBIBECTH Ha 9KpaH LudpoBoit skpaHHsbIi d1ekTpoHHbli Teserny (EPG), Beibpas omumio "Hudp (EPG)" 8 "MENU".
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Ucnonb3oBaHUe cnucka npegnoyntaemMbixX

nporpamm D\/3

L 001 sBCONE

Busop: KA Bevcon: R Saxpurs b

Cnucok npegnoynTaembix

®Oynknus "[IpepnounTaeMple IporpaMMbl" MO3BOJISIET
Bawm BeIBOgUTE Ha 9KpaH IPOrpaMMbl U3
cocraBisieMoro Bamu ke crnucka, KOTOpbI MOXKET
BKJIIOUATh B cebsi 1o 8 KaHajioB. O TOM, KaK BbIBECTH Ha
9KpaH CIMCOK NIPEANOYUTAEMBIX IPOIPAMM, CM. B
pasnene “Hapuramms no cucreme MeHio” (crp. 19).

YT106bI

Heob6xoaumo

Brnepsbie co3nars cnircok Bammx
MIPEANOYUTAEMBIX [IPOrpaMM

Korna Be1 B iepBeiii pa3 Bidepere B MeHto oo "Ludp. M36panusie”, Ha
9KpaHe MOSBUTCS 3aIpoc, KelaeTe Jin Bl 06aBUTh KaHAJIbI B CITCOK
IPEIIOYUTACMBIX PO PaMM.

1
2

HaxxaTb KHOMKy ana sbibopa onumu “Oa".

C nomoLLbio KHONoK {2/Y BbI6paTh KaHan, KoTopsbiii Bbl
XoTuTe Ao06aBUTb B CMIUCOK.

ECJII/I Bl 3HACTC HOMED KaHalia, Brr MOXKETE HEIOCPEACTBEHHO BI:IGpaTB
Hy)KHI:Iﬁ KaHall ¢ IOMOIIBIO I.IPId)pOBLIX KHOIIOK.

Haxatb (9.

Kanasbl, copepxaiuecs B CIIUCKE MPEANOYUTAEMBIX IPOrPaMM, TOMEUCHBI
cumBosom .

VanuTh ¢ 3KkpaHa CHUCcKa MpeouynTaeMblX
IpOrpamMM

Hasxarp kHonky RETURN.

IIpocMOTpeTh KPATKYIO HH()OPMALIHIO O
TEKYIHX MpOrpaMmax

Hasxars kuonky ({), Beibpas TOT Hin nHO# Kamat. [ OTMEHE! elle pa3
HaXXMHTE 3Ty K€ KHOIIKY.

IIpocMoOTpeTh TOT MM MHOW KaHal

Haxarp xrONKy (), BBIOPAB TOT MM MHOH KaHAII.

J106aBUTh MM YHAINTh KaHAJIBI U3 CIIHCKA 1 HaxaTb CUHIOIO KHOMKY.
MPCANOINTACMBIX TIPOTPAMM Kanansl, cogeprkariyecs: B CIUCKe MPEANOYUTAEMbIX IIPOrpaMM, IIOMEUEHBI
cumposiom 4.
2 C nomoLwpto kKHonok {£2/Y BblGpaTh KaHas, KoTopbli Bbl
xoouTte ,Cl,O6aBI/ITb Unn yoannTb.
Ecnu Bl 3HaeTe HoMep kaHana, Bel Mo)xeTe HENOCPeICTBEHHO BHIOPATh
HY’KHBII KaHaJI C IIOMOLIBIO IU(POBBIX KHOIOK.
3 Haxatb ®.
4 HaxaTb CUHIOI KHOMKY AS1A BO3BPALLEHNA K CIIUCKY
npegnovynTaemMblX nporpamMmm.
VnanuTh Bce KaHAJIBI U3 CIIMCKA 1 HaxaTb CUHIOIO KHOMKY.
[PEAIOYUTAEMBIX IIPOTPaMM 2 Haxarb XenTylo KHOMKY.
Ha skpaHe nosiBUTCS 3a1poc NOATBEPKAECHUS TOro, YTO BbI geficTBUTENILHO
XOTHTE YJAIUTh BCe KAHAIBI U3 CITHCKA MPEAIOYNTACMBIX IIPOIPaMM.
3 HaxaTb <= anA Bbl6opa onummn " [a", 3aTem anA

NOLATBEPXAEHUA HAaXaTb KHOMKY ().
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NMpocmoTp
n3obpaxkeHuAa c
YCTPOUCTB,
NOAKMIOYEHHbIX K
Tenesusopy

Bkntounte noaknoyYeHHoe K Tenesnsopy
YCTPOWCTBO U 3aTEM BbINOIHATE O4HY M3
cneayowmx onepauui.

OnA ycTponcTB, NOAKJIO4EHHbIX K Scart-
pa3bemam ¢ NOMOLLbIO MOSTHOCThbIO
pacnafAHHoOro 21-KoHTakTHoro Scart-kabensa

HausunTe BoCIpon3Be/ieHIE Ha MOKITIOYCHHOM
yCTpOIICTBE.

Ha skpane nosiBurcst n306paskeHue, MOCTYHAOIIEe OT
MOJKITIOYEHHOTO YCTPOWCTBA.

Ona BuaeomarHuTodoHa c aBTOMaTU4EeCKOMN
HacTpouko# (cTp. 4)

B ananorosom pexume Haxumaiite PROG +/- minn Ha
1 poBble KHOIKH [Tl BBIGOpa BUl€OKaHAA.

[nAa ppyrux noaKnio4eHHbIX YCTPOUCTB

Hasxnmaiite kuonky —=)/(£) 1o Tex nop, noxa Ha
9KpaHe He MOSIBUTCS CHMBOII HY3KHOT'O HCTOYHUKA
BXOJJHOTO CHTHaJIa (CM. HIIKE).

SHAVU-SIAVL, -5 )AV2=TIAV2:

BxozHoii ayuo/suneo uan RGB curHai, nogaHHsii yepes
Scart-pazbem (&* /=591 wim 2. =55) D10t CHMBON
TMOSIBIISICTCSI TOJBKO MPH TOAKIIOUeHIH neTouHnka RGB
CHUTHaJa.

—JAV3S:

KoMnoHeHTHBIH BXOAHOH CUTHAI, IOaHHBIH Yepe3 THe3aa
Y, PB/CB, PRICR =5-2)/—§) 3, 1 BXOZIHOI ayIMOCHTHAT,
nojiaHHbIN yepes rae3na L, R —’3/—@3.

-5 )AV4/S-5-9AV4:

BxonHoit BHeocuruai, NoAaHHbli uepes rHe3n0
BHIIEOBX0/a —> )4, ¥ BXOJHO# ayHOCHIHAJI, TOJaHHBII
uepes raesaa aymuosxoga L (MONO), R —©)4.
—2S)CHMBOI TIOSIBIISICTCS TONBKO B TOM CITydae, eCIl
YCTPOHCTBO TOMKITIOUEHO K THe3y S video S—2¢94, a He k
BUJICOBXONY — )4, 1 BXOnHO#t curHan S video nonaercs
4epe3 rue3no Svideo S-594.

-5

Bxonuoii curaan RGB, nmomaunsiii uepes passemsl PC (s
nomkiouerust [1K) —{j 5, ¥ BXOZIHO#1 ayinocurHa,
TMIOJAHHBIH Yepes THE3N0 —&).

=) AVE/-T) AV T
[udposoit aymro/BUIE0CUTHA, TOAHHbIN Yepe3 THE3I0
HDMI IN 6. BxonHoit ayinocurHai sBiseTcsi aHalorOBbIM

TOJIKO B TOM CIIy4ae, €ClIM YCTPOHCTBO TOAKIIFOUECHO Yepes3

DVI 1 rHe3n0 ayauoBbIxoa.
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[dononHuTtenbHble onepauun

Y106bI Heo6xoaumo

BosBparutses k Haxars DIGITAL umun ANALOG.
OOBIYHOMY PEXHMY

paboThI TeneBU3opa

BriecTr Ha 5kpan  Haskats knonky (£) s BeBoza

Tabnuily BXOIHBIX TaOIHUIIBI BXOAHBIX CUTHAJIOB.

CHUTHAJIOB. (3arem, TOJTBKO B QaHAIOTOBOM
pekuMe, HaMHTe KHONKy 5>.) C
nomompio krorku 4/ BhIOCpHTE
HCTOYHHMK BXOJHOTO CHTHAJA, 3aTeM
HaxmuTe KHomky () .




Ucnonb3oBaHue hyHKLUUNA MEHIO

HaBurauma no cucteme MeHHO

DKpaHHOE MEHIO II03BOIIsIeT BaM HCIonib30BaTh pa3imyHble BO3SMOXKHOCTH JAHHOTO TelleBU30pa. Bbl MoXkeTe j1erko
BBIOpaTh KaHAIIbI WIIM BHEIITHKE BXOJIbI ¢ ToMolbo ybTa [1Y. BBl MokeTe Tak:Ke JIerKo U3MEHUTh YCTaHOBKY Bartero

TEJIEBU30pa C IOMOIIBIO MEHIO.

1 HaxxmnTe kHonky MENU ansa BbiBOAa MEHIO Ha
3KpaH.

MENU

Linchp. U36paHHble

AHanoros.

Lindp.

Ludp. EPG

BHewwHue BxoAbl

YcTaHoBKM

2 C nomotwpto kHomok /< BbIGepUTe HYXHYIO
onumio.

3 HaxwmuTe OJ1A NOATBEP>XAEeHUA
caenaHHoro Bbibopa.
17151 BBIXOf1a M3 MeHIO HaxkMuTe KHonky MENU.

OnucaHue

Lindpp. nsbpaHHble
(Tonbko B uMdpoBOM
pexwume)

BriBozuT Ha 9KpaH CMUCOK MPEANOYHTaeMbIX IporpaMM. [logpodHocTH 06
yCTaHOBKax cM. cTp. 17.

%O Cnmcok nporpamm Tlo3Bonsier Bam BbIOMpars TB nporpaMMbl U3 CIIMCKa KAHAJIOB C MPHIAHHBIM UM METKaMU.
3 (TONMbKO B aHanorosoM ® [InA NpocMOTpa HY>XHOro KaHana BblbepuTe 3TOT KaHan u 3aTem
|:| pexume) HaxkmuTe .
e O npuaaHnm MeTKU NporpaMme CM. Ha CTp. 26.
%Q AHanoros. City»kuT Ui BO3Bpara K IpeAblayIeMy IPOCMaTPHBABIIEMYCsl aHaJIOTOBOMY
3 (TOnMbKO B UMdpoBOM  KaHaiy.
pexue)
%Q Lindp. Cry»kuT Juist BO3Bpara K IpeAblayIeMy IIpocMaTpiBaBIIeMycst [(POBOMY KaHaLy.
= (TONbKO B LMchpoBOM
pexuve)
Lindp. EPG BsiBozut Ha 9kpan Lindposoit sxpanuslii anexrpoHHbIi Tenerus (EPG).
E (TOJ'leO B LI,VICprBOM ITonpo6HOCTH 06 ycTaHOBKAX cM. Ha cTp. 15.
e pexume)
BHelwHune Bxoabl BbIBOANT Ha 3KpaH CNHCOK yCTPOICTB, OAKIIOUCHHBIX K Baiiemy Tenesuzopy.
e [1nA npocmoTpa n306pakeHnA C HY>XKHOro BHELLUHEro Bxoaa BbibepuTe

WCTOYHUK BXOAHOTO CUrHana, 3aTeM HakKMuTe KHonky () .
¢ O npuaaHuy MeTKN BHeLHeMy BXody CM. cTp. 25.

=2
ﬂ YcTaHOBKM
'l

OTKpbIBaeT MEHIO YCTaHOBKH , B KOTOPOM BBINOJIHSIETCS OOJIBLIMHCTBO PACIIMPEHHBIX
YCTaHOBOK M HACTPOEK. BeIbeprTe muKkrorpaMmMy Kakoro-imbo noJMeHro, BeioepuTe
OIIIIMIO U TIPOU3BEUTE €€ M3MEHEHHUE UITH HACTPOKKY C OMOIIBIO KHOTIOK L1350 1<a8>,
Tlonpo6HocTH 06 ycTaHoBKax cM. Ha ctp. 20 - 29.
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MeHio "HacTpounka nsobpaxeHma"

Bbl MokeTe BbIOPATD HIKETIEPEUUCIICHHbIE
omiuu B MeHio "Hacrpoiika n3o6paskenus”. O
IpaBUJIaX BbIGOPA ONIMIA B MEHIO " Y cTaHOBKH"
cM. B pasfene “Hauramus 1no cucreme MeH0”
(ctp. 19).

Pe>xum n3o0. TTo3BounsieT BbIGPATh pesKUM M300paKeHusl.
o “Spkuit”: 3agaeTcs A yBEINUYSHUS! KOHTPACTHOCTH M PE3KOCTU N300paXkKeHHSI.

e “Crangapt”: [IJsl MOTyueHUs CTaHAAPTHOrO M300pakeHus. Pekomenpyercs niis
JOMaUIHETO IIPOCMOTPA..
¢ “MupusuayansHeii’: [To3somsier Bam coxpannuTs npeanodnTaemblie Bavm

YCTaHOBKH.
KoHTpacT CJIy)KI/IT JJIs1 YBEJIMUCHUSI WJIN YMEHBIICHUSI KOHTPACTHOCTU I/1306pa)KeHI/I$[.
ﬂ pKoch ITosBonsieT caciaTh I/1306pa}KeHI/Ie Oonee SIPKUM WJIN TEMHBIM.
uBeTHoch CJ]y)KI/IT JJIs1 YBEJIMYECHUS I YMEHBUICHUSI TPOMKOCTUA MHTEHCUBHOCTH LIBETA.
OTTEeHOoK CyXuT U1l YCUIISHWSI WU OCIabJICHUS 3€JICHBIX TOHOB.

IToackaska

Perynuposka napamerpa "OTTeHOK" BO3MOKHA TONbKO st curiana B popmare NTSC (nanpumep, npu
MPOCMOTPE AMEPUKAHCKHX BHICOKACCET).

Pe3KoCTb ITo3BossieT ACIaTh H306pa}KCHI/IC Goiee PE3KUM NI MATKHUM.

uBeTOBOﬁ TOH TTo3BounsieT HACTPOUTH OTTEHKH O€JI0ro Ha N300pakKeHUN.
o “Xononnsrir”: [IpugaeT GesbIM [BeTaM roxyb0i OTTEHOK.
e “Heirpaneublii”: ITpuaeTt 6e1bpIM BeTaM HEHTPAIBbHBIA OTTEHOK.
e “Tenubiit”: IIpupaeT GesbIM IBETaM KPACHBIN OTTEHOK.

Iloacka3zka
Onuust "Tembiid" MoxeT ObITh 3a/jaHa TOJBKO B ciiydae, eciii Bol yctanouu napamerp "Pexkum n300." B

onuuio "MHANBHyanbHBIH" .

Cﬁpoc Bosspauaer Bce HacTpoitku n3o6paxkenus Kpome "PeskuM n300." K 3aBOJCKIM
NIPEe/lyCTaHOBKaM.

LUVMOI'IOH MXKEeHUe Oraonuus ymeHbIaeT nomexu ("cHer") Ha u306paxkeHuu Npu npueme cinaboro
TEJIEBU3MOHHOTO CHTHAA.
* "ABT0": DTa ONIMs YMEHBIIAET IOMEXH Ha H300PaKEHNN.
¢ "Cunpaoe/Cpenn./Cnaboe": I3MeHsieT mapaMeTpbl HIyMOTIOHUKEHHSI.

n“ acpparM a Ora onuus NO3BOJSIET YBEIMIUTh KOHTPACTHOCTD HPH IPOCMOTPE MHU30/10B C TEMHBIM
M300paskeHuEM.
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MeHio "HacTpounka spyka"

Bb1 MoxeTe BbIOpaTh HUXKENIEPEUNCIICHHbIE
omiuu B MeHto "Hacrpoiika 3Byka". O npaBuiax
BBIOOpaA ONIUI CM. B pa3jeiie 'Y CTaHOBKHU ",
“Hasuranus o cucreme MeHio” (crp. 19).

3¢¢EKT H0"3BOJ'I$ICT BBIOPATH TOT WJIM MHOM 3BYKOBOH PEKUM.

* "Cranzapt": YBeIMYHBACT YETKOCTb U OTYETIMBOCTD 3BY4aHUs U 3(QHEKT peanbHoro
MpUCYTCTBUS Onarozaps mpumeHeHuto "Cuctembl 00padoTku 38yka BBE"

e "JlnHaMUYHBIKA": YBEIHYUBACT YETKOCTb M OTYETIUBOCTD 3By4aHHs U 3P(EKT peaabHOro
MpUCyTCTBUS Onarozaps mpuMmeHeHuto "Cuctembl 00padoTku 38yka BBE".

* "BBEViVA": BBE ViVA Sound obecrieunBaeT TpexmMepHblIii 3Byk ¢ kauectBom Hi-Fi. etkocth
3By4anus yaydmaercs BBE, a mupuna, riryOnna, ¥ BRICOTa 3BYYaHHs yBEIHUMBAIOTCS 32 CUET
9KCKIIFO3MBHOI CHCTeMbl TpeXMepHOro 3Byka komnanuu BBE. BBE ViVA Sound coBmectim co
BCEMH TEJIEBU3MOHHBIMH IPOrPaMMaMH, BKJIIOYasi HOBOCTH, My3bIKaJIbHBIE NIEPejaun,
TeNeCeKTakIH, (PHIBMBI, CTIOPTHBHbIE TPAHCIISIUH U DJIEKTPOHHBIE UTPBI.

» "Dolby Virtual : Ucrmons3yer JUHAMUKE TeNeBH30pa ULt IMHTANH 3¢ deKTa 00bEMHOro
3BYYaHHs], CO3/1aBAEMOr0 MHOTOKaHAIBHON CHCTEMO.

* "Beixi.": be3 3BykoBbIX 3(eKToB.

IToackazku
* Bbl MOXeTe U3MEHATh 3ByKOBOi1 5 (eKT, HEOJHOKPATHO HAKUMAs KHOTKY J.

¢ Ecnu Bol ycranoBute omuio " ABToper. rpoMK." B nosiokenue "Bki.", npounsoiiner
nepekioyenue u3 nonoxenus "Dolby Virtual" B nonoxenue "Crangapt.”

TeMﬁp BY Tlo3BounsieT BBINOIHUTD PErYIUPOBKY YPOBHSI 3ByKa BbICOKOH 4acCTOTBI.

Temﬁp HY Ilo3BousieT BBINOIHUTD PETYIMPOBKY YPOBHS 3BYyKa HU3KOM YacTOTBI.

BanaHc ITo3BossieT peryaupoBaTh 6amaHC 3ByKa MEXKAY JIEBBIM U TPABbIM ANHAMUKOM.

Cﬁpoc BosBparjaeT Bce HAaCTPONKHM 3ByKa K 3aBOJICKUM IPEyCTaHOBKAM.

ﬂBOﬁHOﬁ 3ByK OTa omnmus MO3BONSET IPOU3BOJUTH BBIOOP 3ByKa, KOTOPBIH JOIIXKEH
BOCIIPOU3BOJUTHCS YePe3 AMHAMUKY IPU CTEPEOTPAHCISIIAY WU TPAHCIISIVHN Ha ABYX
sI3bIKaX.
e “Crepeo”, “MoHO”: [I7151 cTepeonporpamm.
e “A”/“B”/“MoH0”: [1y1s1 ABYSI3bIYHBIX TPAHCISILUIA BbIOepuTe "A" 17151 3ByKOBOT'O
kaHazia 1, "B" misi 3ByKoBoro kaHana 2 win "MoHO" 7151 MOHO(POHUYECKOT 0 KaHala,
€CJTH TaKOBOM MMEETCS.

ITopckaska

Ecnu Bel BRIOpain HOAKITIOUSHHOE K TEJICBH30PY BHEIIHEE yCTPOICTBO, mpuaiite onuuy " J[BoiiHO 3BYK"
3Hauenus "Crepeo”, "A" mm "B".

ABToper_ rPOMK. OTa onuusi obecneynBaeT NoAfepKaHie IOCTOSIHHOTO YPOBHS IPOMKOCTH, ake KOTfa
B HEM CIIy4aroTCs Pe3KHe N3MEeHEeHus! (HallpuMep, 3BYK B PEKJIIAMHBIX POJIMKAX OOBIYHO
ObIBaeT rpOMYE, UeM B IPYTHUX Iepeayax).

lMpoagonxeHne
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ﬂlﬂHaM ukn TB OTki1I04aeT JMHAMUKH TEIeBH30pa, HAalpuMep, YTOOBI CIIyHIaTh 3BYK Uepe3 BHEIIHEe
ayIMOyCTPOKCTBO, MOJKIIOYEHHOE K TEJIEBU30DY.

* "Bxi.": 3ByK BBIBOJUTCS C AUHAMUKOB TEJIEBU30POB.

¢ "OmHOKp. BBIKI.": TUHAMUKH TENIEBH30pa BPEMEHHO OTKJIFOUAIOTCS, TIO3BOJISIS
Bawm cnymaTh 3ByK depe3 BHELTHEE ayAn0yCTPOICTBO.

¢ "Ioct. BeIkn": AMHAMUKY TeJIEBU30pa MMOCTOSHHO OTKIFOYCHBI, II03BOJIs Bam
CITyIIaTh 3ByK Yepe3 BHEIIHEE ayIHOYCTPONHCTBO.

INoackasku

* Yr00BI CHOBA BKJIFOYNTH JUHAMHKH, ycTaHOBUTE onuio " [lunamuku TB" B cocTosiHMe
Bk

* Omnuus "OpHOKp. BeIkin."" aBromatnueckn Bo3Bpamaercst B cocrosiHue "Bri." npu
BBIKJIFOYCHUH TEJICBU30Da.

* Onuuu menio "HacTpoiika 3Byka" HeJOCTYIHBI, €clii BbiOpaHa onuus " OJHOKp.
Beixn." nimn "Iloct. Beikn”.
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MeHi0 "®PyHKLUUN"

BbI MokeTe BbIOpaTh HUXKETIEPEUNCICHHbIE
onuuu B MeHO "®yakuun". O npaBuiax Beioopa
oIl cM. B pasfesie “Ycranosku”, “Hasuramms
o cucreme Merio” (ctp. 19).

YnpaBneHue
3KpaHoMm

DTa onmus NO3BONISIET U3MEHATH (popMaT IKpaHa.

* "ABromar. popmat”: DTa OniHs MO3BOJISET ABTOMATHICCKH H3MEHATH popMaT sKpana
B COOTBETCTBHH € (JOPMATOM IPEIaBaAEMOT0 TEJICBU3HOHHOTO CHTHAJIA.

"®opmar s3kpana": I[Tonpo6HOCTH O hopmaTe 3KpaHa CM. Ha cTp. 14.

"Bepruk. pa3mep": DTa oniys 03BOJISIET HACTPOUTH BEPTUKAIIBHBIN pa3Mep
n300pakeHus B clly4yae, Korjia napamerp "®opmat akpaHa" ycTaHOBJIEH B ONIHIO
"Onrumains."

TMoackazku

e Jlaxe ecnu Bol BeIOpanu ycraHoBKy "Bt win "Bbixi." ontmu " ABTomar. popmar”, Bel Bcerga
MOYETE H3MCHHTH (POPMAT SKpaHa, HEOTHOKPATHO HAXMMAs KHOTKY F1B .

e Omuus "Apromar. popmar” T0OCTyIHA TOJIBKO JUlsi cuTHaJIo0B B popmatax PAL u SECAM.

Bbixoag AV2

C ITIOMOIIIBIO 3TOM OIIIMHU MOXKHO 3aJ1aBaThb CUT'HAJI, BLIBOZ[HMLIﬁ qgepes3 pa3beM C METKOH
(3—'/-{'32 Ha 3aJHeil manenu tenesusopa. Ecian Bel moakimounny BuIeoMaruiutohoH K
THE31y @-’/—'32, Brl MoxeTe BeCTH Ha HEro 3alKCh C IPYTHX YCTPOMUCTB,
TIOAKJIIFOYCHHBIX K TCJIEBU30DY.

e "TV": BbIBOAUT Ha pa3beM TEJICBU3UOHHBII CUTHAI.

¢" ABTO": BRIBOOUT Ha pa3’beM CHUTHAJI, BOCIPOM3BOANMBIN HAa 9KpaHe,
HE3aBMCHMO OT €ro HCTOYHMKA. [laHHast (PyHKIMS HEMOCTYIHA A1 —=) AV3,

=59 AV5 u =59 AV6.

RGB ueHTp.

Ota onuys nMo3BoisieT BaM HACTPOUTH FOPU3OHTAIBHOE MOIOKEHUE H300PAKEHHS TaK,
4TOGBI OHO OKA3aJI0Ch B CEPEANHE IKPAHA.

Iloacka3ka

STa onIysl JOCTVITHA TOJBKO, €CITH HCTOUHNK RGB cirHana mopkioueH K Scart-
pasbemMam (&> 1/=591 umm (S>2/=59)2 Ha 3ajiHeli NaHE M TeIEBU30pa.

TponaonxerHune
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HacTtpouka ana
nK

Ora onuys Mo3BoJsieT Bam pon3BecTH HACTPOIKY 9KpaHa 110 CBOEMY BKYCY IIPH

noaxiouerny 1K 1 ncHoIp30BaHUN SKpaHa TEIEBU30pa B KAYECTBE €r0 MOHHUTOPA.

Monckaska

. 3Ta OInuusA JOCTYIIHA TOJIBKO B PEKUME BOCIIPOU3BEACHUSI CUTHAJIOB, ITOCTYIIAIOIINX

or [1K.

* "®a3a": BemonHseT perynmpoBKy S9KpaHa, KOTa HeICHO BUIHA YacTh TEKCTa WIN

N300paKEeHHS.

e "[ar": PacmmpsieT nim cyxaet 3KpaH 10 TOPH30HTAIIH.

e "T'opms. mentp.": Ilepemernaer kpaH BIEBO MIH BIIPABO.

e "Bepruk. muH.": KoppekTupyer cTpoku nzobpaxenus npu npocmorpe RGB-
CHTHAJIA, TOJIABAEMOTO Ha Pa3beM Ul nojkmodenus [TK =5,

¢ "Dueprocoepex.”: [Ipu orcyrctBuu curnana ot [1K Bo3Bpamaer TeneBu3op B
JI&KYPHBIM PEXUM.

* "Copoc": IIpon3BoauT BO3BpaT K 3aBOJICKUM IIPEAYCTaHOBKAM.

Tanmep

ITo3BomsieT YCTaHOBUTH TaﬁMep JUIA BKJIIO'-ICHI/ISI/BLIKJ‘I}O‘IeHI/ISI TEJIEBU30pa.
e Taimep BbIKJ1.

Ora onmusi no3BonseT Bam 3aaTh BpeMs, 0 HCTEYEHNH KOTOPOTO TEIEBU30P
aBTOMaTHYECKH NIEPEXOIUT B JIEXKYPHBIN PEXKUM. .

Korpa akrusuposana onuust “Taiivep BbIkiL.”, uagukatop (D (Taiivep) Ha
nepeHeil aHeIu TeJEBU30Pa 3aTr0PaeTCsl OPAHKEBBIM CBETOM.

IMoackaskn

Ecnu Bbl BRIKIIIOYNTE TENEBU30P U CHOBA BKJIIOUMTE €ro, pynkiums "TaiiMep BBIKIL."
cOpocuTcs B onoxeHne "BpIki.".

Coo6ienue "Taitmep CHA 3akanuusaercs. TB OyneT BbIK/ItoueH. " IOSIBUTCS Ha 9KpaHe
3a OfJHY MUHYTY JIO EPEKIIIOUYEHHs TEIE€BU30PA B AEKYPHBIIN PEXKIM.

YcTaH. yacoB

ITo3BossieT Bpy4YHYy10 OTKOPPEKTHUPOBATh TEKyIllee BpeMs Ha yacax. Korja
TeJIEBU30p NIPHHUMAET LU POBbIe KaHAJIbI, pyYHast KOPPEKLUS TEKYILEro
BpeMeHH HEBO3MOXKHA, T.K. YaChl CHHXPOHU3UPOBAHBI C KOJIOM BPEMEHU
nepegaBaeMoro curHasa.

e Tanmep

ITo3BoasieT yCTaHOBUTH TAlIMEDP AJIsl BKIIOUEHHUSI/BBIKIIIOYEHHS TeJIEBU30DA.
"Pexxnm Tantmepa": [1o3BoisieT BEIGpATh HY>KHBIN MIEPHO.

"Bpems Bki1.": YcranaBnuBaeT BpeMsi BKIIFOUEHHs TEIEBU30pa.

"Bpemst Boiki.": YcraHaBIuBaeT BpeMsl BHIKIIOUEHHS TEIEBU30pa.
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MeHr0 "YcTaHOBKaA"
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Bb1 MokeTe BbIOpATh HUXKETIEPEUNCIICHHbIE
onnuy B MeHIO "YcranoBka". O mpaBmirax
BBIOOpA ONIUI CM. B paszieiie “YcTaHoBKu”,
“Hasuranus o cucreme MeHio” (ctp. 19).

ABTO3anyck

3arnyckaeT "MeHIO IEpBOro BKIIIOYEHHs " [JIsl BbIOOpa s13bIKA M CTPaHbI/PETUOHA U
HACTPOMKHM BCeX JOCTYIHBIX IM(POBBIX U AHAJIOTOBBIX KaHaIOB. OObIYHO 3TOrO ieJ1aTh
He TpeOyeTcs, IOTOMY UTO SI3bIK M CTPaHa/PEruoH yKe ObLIN BbIOpaHbl, a BCe KaHAJIbI
- y’Ke HaCTpOEHBI IIPH YCTaHOBKE TeleBu3opa (cTp. 5, 6). TeMm He MeHee, 3Ta O
03BOJISIET IOBTOPUTH POUENYPY (HAIIPUMED, 3aHOBO HACTPOUTH TEJEBU30P MOCTIE

repees3aa nim HauTu HOBbIE KaHaJlbl, IIOSIBUBIINECS B 3(1)I/Ipe).

A3bIK

Ora OIIIUA IO3BOJIACT BLIGpaTL SI3BIK, HAa KOTOPOM MEHIO BBIBOJISITCS Ha 9KpaH.

CtpaHa

OTa OmIKs MO3BOJIAET BbI6paTI> CTpaHy/peFl/IOH, TAC UCIOJIB3YETCs TEJICBU30D.

Tloackaska

Ecmu CTpaHLI/peFI/IOHa, B KOTOpOI;’I Brb1 xoTHTE MONB30BaTHCS TEJIEBU30POM, HET B

"on

CIIUCKE, BMECTO CTpaHbI BLIGepI/ITe

ABTOHacTpomnka

Hacrpoiitech Ha Bce IOCTYIHbIE aHAJIOrOBbIE KAaHAIIBI.

OOBIYHO 3TOTrO fieIaTh He TPeOyeTcs, HOTOMY UTO BCE KaHANbI YK€ HACTPOESHbI IpH
yCTaHOBKe TelieBu30pa (cTp. 5, 6). TeM He MeHee, 9Ta OIKS II03BOJISIET TIOBTOPUTH
npouenypy (HanpuMep, 3aHOBO HACTPOUTH TEJIEBH30D MOCTIE epeesyia UIN HallTH

HOBBIE KaHAJIbI, IOSBUBILHECS B apupe).

CopTupoBka
nporpamMmm

Ora Onuys MO3BOJIAET UBMEHUTD NMMOPANOK PACIOJIOXKEHNS KaHaI0B, COXPAaHEHHBIX B

IaMsITU TeJeBU30pa.

1 C nomoubto kHonok {+/¥ BbibepuTe KaHan, KoTopbli Bbl xoguTe
nepemMecTuUTb B HOBOE MOMOXKEHME, 3aTeM HaXKMUTE KHOMKY 5.

2 C nomolubio KHomnok 4/¥ BbiGepuTe HOBOE MonoxeHue Batuero

KaHasna, 3aTeM HaXXMUTe KHOMKy (3.

lNMpenycraHoBKa
AV

Ora onuys NO3BOJISET NPUCBOUTH UMsI TIOOOMY BHEIIIHEMY YCTPOMCTBY,
MOJIKIIIOYEHHOMY K pa3’beMaM Ha GOKOBOII 1 3ajiHell ITaHellsX TelleBU30pa. JaHHoe nMst
GyeT HEHa0JIrO BBIBOAUTHCS HA 9KPaH IPH BbIOOPE AAHHOTO ycTpoiicTBa. Bbl MoKeTe
MPOINYCTUTh UCTOYHMK BXOJTHOTO CUTHAJIA, K KOTOPOMY HE MOJKJII0UEHO HUKAKOe

YCTPOIICTBO.

1 C nomouwbto KHoMoK /¥ BLIGEPUTE HYXXHBbIN UCTOYHUK BXOAHOIO

curHana, satem HaxmuTe ().

2 C nomoLwbio KHOMOK £}/¥ BbIBEPUTE HYXXHYIO U3 HUXENEePEUMCIIEHHbIX

OnNuMIA N HAXMUTE KHOMKY ().

* AV1(mwmAV2/ AV3/ AV4/ PC/HDMI), VIDEO, DVD, CABLE, GAME, CAM, SAT:
Hcnonp3yercs a1 IPUCBOCHHS MOJICOEAMHEHHOMY YCTPOHCTBY OJIHOM U3

[PEIyCTAaHOBICHHBIX METOK.
e “H3m.”: Bol co3naere Barry coOCTBeHHYIO METKY.

e “TIpomyck”: DTa Onuus MO3BOJSET MPOITYCKAaTh HCTOYHUK BXOTHOTO CUTHAIIA, K
KOTOPOMY HE HOIKIIIOYEHO HUKAKOE YCTPOHCTBO, PH BHIOOPE HCTOYHUKA BXOIAHOTO

CHUTHaJIa C MOMOIIBLIO KHOMOK /3.

BbanaHc
rPOMKOCTHU

Ora OIIUA IMMO3BOJIACT Bam 3aJ1aThb HE3aBUCHUMBIT YPOBEHBb T'POMKOCTH JJIs1 KaK[10To U3

YCTPOWCTB, MOAK/IIOUEHHBIX K TEJIEBU30DY.

MpoaonxxexHne
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Pyu. HacTpouKa
nporpamm

Ilepen Tem, kak BeIOUpaTs onmun 'Metka"/" AITH"/" Aynnodunstp"/"IIpomyck"/
"Jlexonep", ¢ HOMOIIBIO KHOMOK Y BBIOEPUTE HOMEDP NPOTrpaMMBbI, KOTOPYIO Bbl
XOTHTE U3MEHNUTE. 3aTeM Hakmute (D).

Cucrema/KaHan

ITo3BOJISIET BHINOJHATE PYUHYIO HACTPOMKY IPOTPAMM.

1 C nomouwbto kHorok /¥ Bbibepute "CucTema", 3aTeM HakMuTe

KHOMKY ().

2 C nomowbto kHonok /< BbIGepuTe 0AHY U3 NepPeYnNCEeHHbIX HKE
CUCTeM TeneBeLlaHnA, 3aTemM HaXXMNUTe KHOMKY <.
B/G: ms crpan/pernonos 3ananHoii EBporsr
D/K: mnst crpan/pernonos Bocrounoit EBporst
L: nns ®@panuun
I: s BenukoOpuTanuu
IIpnmeuanue
JlaHHast OMIMS SBJISCTCS JOCTYIIHO HITH HET B 3aBHCHMOCTH OT CTPaHbI/PeruoHa,
BbIOpaHHOit Bamu B Mento "Crpana” (ctp. 5).

3 C nomotwpbto kHomok /¥ BbiBepuTe "KaHan", 3aTeM HaXKMUTe KHOMKY
®.

4 C nomolwpto kHorok /¥ BbiBepuTe "S" (AnA KabenbHbIX KaHanos)
unn "C" (anA KaHanoB 3UPHOro BelaHma), 3aTeM HaXXxMuTe =,

5 BbInonHUTE HACTPOMKY KaHanoB cnegylowmmM obpas3om:

Ecnu Bbl He 3HaeTe Homep KaHana (4acToTy)
Haxxmure G/G JUISL TIOUCKA CIIEAYIOLIET0 JOCTYITHOT'O KaHalia. HpI/I HaXO0XJCHHUHU KaKOro-
100 KaHaja MOUCK OCTAHABINBACTCS. ﬂJ’Iﬂ TIPOOOJIKCHUS TTOUCKA HAXKMUTE Gl@

Ecnu Bbl 3HaeTe HOMep KaHana (4acToTy)
C IIOMOIIBIO III/I(inOBI)IX KHOITIOK HETIOCPEACTBEHHO BBEAUTE HOMED TEIIEBU3HOHHOT'O
KaHajla MJIM KaHajla BUJICOCUTHaa.

6 HaxmuTte KHonKy () AnA nepexoda K onumu "MoaTeep.", 3aTeM ele
pa3 HaxmuTe ().

7 Haxmute ¥, uyTobbl BLIGpaTh "OK ", 3aTEM HaxXMUTE KHOMKY (3.
TloBTOpUTE BHILICONUCAHHYIO IPOLIEAYPY, YTOObI yCTAHOBUTH BPYUYHYIO APYTUE KaHAIbI.

MeTka

Ora onuus no3BoisieT Bam npucBonTs KaHaiy J1r000€e UM, cofiepKaliee He 60J1ee ST
cuMBOJIOB (OyKB i nudp). Janaoe uMst OyieT HEHAJ0ITO BEIBOAUTHCS HAa SKPaH IpH
MEPEeKII0YCHIHN Ha 3TOT KaHall.

A4y

C nmomoripio 370l onmuy Bel MOXXeTe BBIIOIHATH TOUYHYIO HACTPOHKY BEIOpPAaHHOH
IpOrpaMMbI B cilyvae, eciu Bam kaskeTcst, 4To HeOoIbIIasi KOPPEKTUPOBKA HACTPONKHI
NO3BOJIUT HOBBICUTH KAUECTBO U300paKEHMUSI.

BbI MoOXeTe BBIOIHATH TOYHYIO HACTPOIIKY B IIpefienax oT -15 o +15. I1pu Bei6ope
onuun "Bxil." ToOuHas HACTPOMKA BBINOJIHSIETCS ABTOMATHYECKH.

Ayavocpunbtp

OTa oniys NO3BOJISET yIYUIINTh Ka4eCTBO 3ByKa [l OTJIEIbHBIX KaHAJIOB B CIIy4ae ero

WCKaKEeHMUSI IIPU TpaHCISIIuN B pexknMe "Mono". Horaa HectangapTHeIil TB curaan

MOKeT BbI3BaTh HCKAXKEHUE 3ByKa WX €r0 BPEMEHHOE NCUE3HOBEHHUE IIPU IIPOCMOTPE

IporpamM, TpaHCIUPYeMbIX B pexkume "MoHo".

Ecnm Be1 He cTankuBaeTech ¢ mpobiaeMoil HCKaXKeHNUs 3ByKa, MbI peKOMeH[yeM Bam

OCTaBUTH JJIs 3TOI OIIMY 3aBOJICKYIO IIPEyCTaHOBKY "BhIKiI."

IIpnmevanus

¢ Ilpu Be1Gope onmun "Cna6oe" umu "CuabHoe" Bbl He cyMeeTe NPHHIMATh CTEPEO HITH
JBOMHO¥ 3BYK.

e Omnuus " AynnoduiasTp" HELOCTYIHA, ey napaMeTp "Cucrema" ycraHOBIIEH B omiuio L".
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Mponyck

JlaHHas onIyst HO3BOJISIET HPOIYCKATh HEUCIIONIb3YEeMbIe aHAIOTOBbIe KaHAJIbl IPU
BbIOOpE KaHAJIOB C MOMOIIbI0 KHOMOK PROG +/-. (I1pomnyIieHHbIN KaHAT MOXHO
BBIOPAThH C MOMOIIBIO IU(POBBIX KHOIIOK. )

Oexkopnep

DTa oNuysl NO3BOJISET BHIIONHSITH IPOCMOTP M 3aIMCh KONMDOBAHHBIX KAHAIIOB C
IIOMOLIBIO JIEKONEDA, TIOJICOEMHEHHOTO K scart-pazbeMy (/=) 1 HanpsAMYyIO Il K
scart-pasbemy (B> /=2 4epe3 BUACOMATHUTODOH.

IIpnmeyanue

I[aHHaﬂ OITHUS ABJISACTCA HOCTyHHOﬁ WJIM HET B 3aBUCUMOCTH OT CTpaHBI/pe]'HOHa, BBIGpaHHOﬁ Bawmu B MeHIO
" Crpana" (ctp. 5).

Moartsep.

CoxpaHsieT I3MEHEeHHUs B HACTpOIKax MeHIo " Pyd. HacTpoiika nporpamMm".
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MeHio LinudppoBaa koHdurypauua D3

C nomonisio MeHIo "Lludposas Konpurypamus"
BbI MOXXeTe H3MECHHTB/3a/JaTh YCTAHOBKH

g posbIx pyHkuui. O npaBuIax BbI6Opa oMU
cM. B pasfese “YcranoBku”, “Hasuramus no
cucreme MeHi0” (ctp. 19).

E]
v

)
_:
£z [IiCopTipoakalAparpamM I
IESETER ekl A
- g
_ Pyd wactpoiikanporpanm |
© Uupposan Kowpurypauwn
A
O e
uM(bPOBaH Ora onuus MO3BOJISIET BLIBECTH HA 3KpaH MeHIo "Lludposas HacTpoiika"
HaCTpOI7I Ka ABTONOUCK LMp. CTAHLMIA

BrImonHseT HacTPOKy Ha BCE JOCTYIHbIE I[I(PPOBbIE KaHAIIBI.

OOBIYHO 3TOrO fieIaTh He TPeOYeTCs, HOTOMY UTO BCE KaHANbI YK€ HACTPOEHbI IpH
ycTaHoBKe TeneBu3opa (crp. 5). TeM He MeHee, 9Ta OINIKsI O3BOJISIET IOBTOPHTH
npouenypy (Hanpumep, 3aHOBO HACTPOHUTH TEJIEBU30P MOCIIE Iepee3fia Wil HauTu
HOBBIE KaHAIIbI, TOSIBUBIINECS B 3(hupe).

PepakT. cnucka nporpamm

Ora ONIys NMO3BOJIAET YAAIUTDH U3 TaMSATU TEJIEBU30Pa HEHYKHbIE I.IPIq)pOBI:Ie KaHaJbl
U U3MEHUTD NOPSITOK PACIIONIOKEHUS COXPAaHEHHBIX B Hen III/Iq)pOBLIX KaHaJloB.

1 C nomoupto kHonok {+/¥ BbibepuTe KaHan, KoTopbii Bel xoauTe
yOanuTb UM NEPEMECTUTb B HOBOE MOSOXEHWME.

Ecnu Bbl 3HaeTe Homep KaHana (4acToTty)
C nomomIpio NU(POBEIX KHOIIOK HETIOCPEICTBEHHO BBEANUTE TPEX3HAUHBIH HOMED

HYXHOTI'O TEJIEBU3UOHHOTO KaHaJia.
2 BbINoOnHWTE yaaneHve unv nepemMelleHe LUdpoBbIX KaHanoB
cnefytowwmm o6pasom:

YnaneHue uucdpoBOro KaHana
Haxxmure . Ha skpane nosiBUTCSI 3a11poc Ha HOATBEPIKACHUE YAAICHHS BEIOPAHHOTO

mudposoro kamama. Haxmute <7, uroGer BeIGpats "Jla", 3aTeM HaxMuTe KHOMKY () .

M3meHeHne nopAaKa pacnosioXXeHUs UnMpoBbIX KaHanoB
Hasxmure 5, 3aTeM C TOMOLIBIO KHOTIOK 4/ BBIOEPHTE HOBOE MOJIOXKEHHUE JUIS JAHHOTO

KaHasia M HaxkMuTe kHonky <7 [Toropure maru 1 i 2 115 epeMeleHns ApyTux
KaHAJIOB, €CJIH B 9TOM €CTh HEOOXOUMOCTb.

3 Haxwmute kHonky RETURN.

Pyu. nouck undp. CtaHuumm

BrmmonHsieT HacTpoiiKy 1M POBBIX KaHAIIOB.

1 C nomoLwbio UMpoBbIX KHOMOK BBEAUTE HOMEP KaHana, pyyHyto
HacCTPONKY KOTOPOro Bbl X0TUTe Npon3BeCTM, 3aTEM C MOMOLLbIO
KHOMOK {}/¥ BbINOMHUTE HACTPOMKY KaHana.

2 Tocre HaxoXaeHWA AOCTYMHbIX KAHAMOB C NMOMOLLbIO KHOMOK 4%
BblbepuTe KaHarn, KoTopbI Bbl X0TUTE coxpaHuTb B NamMATK, 3aTeM
HaXKMUTe KHOMKY (3.

3 C nomouwbto KHoMok £+/¥ BbIGepuTe HOMEp NPOrpaMMbl, NoL KOTOPOM
Bbl XOTUTE COXPaHWUTL HOBbIN KaHar, U HaXXMUTE KHOMKY (5.

TloBTOpHTE BBINIEONUCAHHYIO IPOLEAYPY AJIsl PyYHOH HACTPOMKM APYTUX KaHAJIOB.
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LUucppoBan
KOHdurypauma

Ora ommus MO3BONSET BRIBECTH Ha 9KpaH MeHIO "Lludposas kordurypanus".
YctaHoBKa cy6TuTpOoB

Ora onuysi MO3BOJSET BEIBOIUTD HA 9KpaH LU(PPOBbIE CYOTUTPHI.

ITpu Be160Ope onmuu "I1noxas cABIIKAMOCTL " Ha 3KpaHe BMecTe ¢ CyOTUTpaMu
BO3MOXEH TaKXKe BU3yaJIbHbIHA MEPEBON (€CIM KaHall HepeflaeT TaKylo HHPOPMAILHIO).
Asbik cy6TUTpOB

Ora onuys MO3BOJISET BEIOPATH SA3bIK, HA KOTOPOM CYOTHTPbI BHIBOJISITCS HA 9KPaH.
Asbik ayamo

OTa onuys NO3BOJSET BLIOPATH SA3bIK ayUOBELAHNS U1l TOTO UM MHOTO KaHaa.
Hexoropsie nudpoBsie KaHalbl MOTYT TPAHCIMPOBATLCS C ayAUOBEIIaHUEM Ha
Pa3INYHBIX S3bIKAX.

Tun ayauo

YBenuuuBaeT ypoBeHb 3BYKa IIpU BbIOpaHHOM oniuy "I1noxast cabImmMocTs" .
3amok ot feTtei

Ora onuus NO3BOJISIET 33/]aTh BO3PACTHBIE OTPAHNYEHHUS JJIsl T€X WM MHBIX IPOTPaAMM.
ITpocMoTp 11060it MPOrpaMMsbl, Ha KOTOPYIO pacpOCTPaHsIOTCS BO3PACTHbIE
OrpaHMYeHHs, BO3MOXKEH TOJIBKO I0CIIe BBOJA IIpaBuiibHOro 3HaueHust PIN-kopna.

1 C nomoubto uncpoBbIX KHOMOK BBEANTE paHee 3aAaHHoe Bamum
3HayeHue PIN-kopa.
Ecnu Bel panee nHe 3aganu PIN-koz, Ha 3kpaHe nosBUTCS COOOIIEHHE, YKa3bIBaloOIee Ha
9T0. BEINONHKTE yKa3aHus, npuBeneHHble Hbke B paszaene "PIN-kox".

2 C nomolubio KHomnok £/¥ BbiGepuTe BO3pPaCTHOE OrpaHMyeHne unm
"HeTt" (ana npocmoTpa 6e3 BO3pacTHbIX OrpaHUYeHUiA), 3aTem
HaXXMUTE KHOMKY ().

3 Haxwmute kHonky RETURN.
PIN-kopn,

Ora ommus Mo3BoNAeT BepBbie 3aaaTh PIN-kox mimn m3smeHnTs Bamn panee 3agaHHbIN
PIN-koj.
1 Bseaute PIN-kog cnepytowmm ob6pas3om:
Ecnu Bbl paHee yx<e 3apnanu PIN-kop:
C IIOMOIIBIO I_H/IdppOBLIX KHOITOK BBE€IUTE paHEC 3aJaHHOC Bamu 3nauenue Pl N-KOI[a.
Ecnu Bbl paHee He 3apanu PIN-koa:
C IIOMOIIBIO LII/I(l)poBLIX KHOIIOK HETIOCPEACTBEHHO BBEAUTE 3aBOACKYIO IIPEAYCTAHOBKY
PIN-kxoza, paBryro 9999.

2 C nomoLwbio uMpoBbIX KHOMOK BBEAUTE HOBOE 3HadveHue PIN-koga.
Ha skpaHe nosBUTCS COOOIICHHE O TOM, YTO HOBOE 3Ha4yeHHe PIN-kona npuHsTO.

3 Haxatb RETURN.

ITopckaska
PIN-kozx 9999 npuHnMaeTcs B 1to00M cirydae.

TexH. koHduUrypauma

OTa onuysi NO3BOJNSAET BbIBECTH HA 9KPaH MEHIO " Y CTaHOBKA CEPBHUCOB".

“ABT. oOHOBIIeHHe cTaHnuil”: [T03BosieT TeeBu30py OOHAPYKUBATh U COXPAHSTH B
NaMsITH HOBbIE U POBBIE CEPBUCHI ITO MEPE TOT'O, KaK OHU CTAHOBSITCS JOCTYITHBIMH.
“3arpyska nporpammbl”: ITo3BoisieT Baiemy TeneBH30py aBTOMaTHYECKU U
6ecIIaTHO MOTy4aTh OOGHOBIIEHHS IPOrPaMMHOr0O O0ecleYeHNs Yepe3 NPHEMHYIO
aHTeHHY (IpY UX BBIIyCcKe). Sony peKOMEH/IyeT BCEer/ila yCTaHABJIMBATD 3TY OMHIUIO B
nonoxenne "Bxi.". Eciu Bel He XoTUTe NIPOU3BOAUTL OOHOBJICHHE CBOETO
TPOTPaMMHOT0 00eCHeUeHNs], yCTaHOBUTE Ty ONIHUIO B IOJ0XKeHne "BpIki."
“CucremHast unopmarnusi”: BoIBOIUT Ha 3KpaH UH(POPMALUIO O BEPCUI
IpOrpaMMHOTO OOEeCTIeYeHNs ¥ YPOBHE CHTHAJIa.

"Yacosoii mosic": [1o3BossieT MpaBMIIBLHO BRIOPATH YacOBOI NosIc utsl Bamreit crpaHsl.

Hactpomka mogyna CA

Ota omnys HO3BOJISET MOIYIATh JOCTYI K Pay Per View (mmaTHsIM mporpammanm,
pacrpocTpaHsieMbIM 110 IIOAINCKE) IPH yCIOBHY, 4TO Y Bac umeercs Mopyib
orpanndeHHoro gocryna (CAM) u kaprouka aGoHenTa. Cm. Ha ctp. 30 pacrnonoxkeHue
rae3ga (1Y (PCMCIA).
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Ucnonb3oBaHue AONONHUTENbHbIX YCTPOUCTB

NMoaknoyeHUe AONOJIHUTENMbHbIX
YCTPOUCTB

Bb1 MOXKeTe OAKIIOUNTS K BarreMy TeneBu30py MUPOKHI CIEKTP JOHOIHUTENbHBIX ycTpoiicTB. CoelMHUTEIbHbIE
KaOen He BXOAAT B KOMIUIEKT IIOCTaBKH.

MoaknioyeHue K pasbemam Ha 60KOBOIA
naHenu Tenesu3opa

~
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E[:b":
1
1IN S VHS/Hig/DVC

Caz BUAeOKamepa
MONO
Ca
4%
=
@ @:@ml HayLwHuku
 ———
Hrobui Heobxooumo
NOAKMIOYUTD

SVHS/Hi 8/DVC
BHUJIEOKaMepa

IMoacoeannuTs K rHe3xy S video
8—84 WM BUJICOBXO/LY —84 Hu
aynroBxonam —&) 4. UtoGsr
n30eKaTh IOMeX Ha H300paKeHHH,
He TIOIKITIOYaiTe BUIECOKaMepy
OIHOBPEMEHHO K BUACOBXOLY —=> )4
u ruesny Svideo S-5-94. B ciyuae
MOJIKITIOYEHHS MOHO(DOHHIECKOTO
YCTPOMCTBA MOAKITIOUHTE €70 K
THE31y L—@4 W 3a/aiTe IS ONIUU
" JIBoiiHoH 3ByK" 3HaueHue "A"

(ctp. 21).

MoaknioyeHue K pasbemMam Ha 3agHen
naHenu TeneBusopa

CAM (Monyib
OrPaHUYEHHOTO

JI0CTYTIa)

Jlnst mpocmorpa Pay Per View -
KOJMPOBAHHBIX IUIATHBIX IPOTPaAMM,
PAacIpoCTpaHsIeMBbIX MO HOJIHCKE.
Boee noapoOHy 0 HHPOPMALHIO CM.
B HHCTPYKIIUH, TIPUIOKCHHOH K
Bammy CAM. /17151 HCTIOIb30BaHUS
CAM cHuMHTE PE3MHOBYIO KPBIIIKY
paswema nox moxyiie CAM. Tlepen
TEM, KaK yCTaHaBIIMBAaTh MOY/b
CAM B pa3beM, BEIKITIOUHTE
teneBusop. Korna Brl He
ucnonszyere CAM, mbl
pexkoMennyem Bam 3akpeiBath
KpBIIKOH pa3seM noj Moxyias CAM.

Haymaukun B

TToACOeaMHUTS K THE3Y & ), 4ToObI
CJIyIIaTh 3BYK C TEJIEBH30pa Yepes3
HAayLIHHKH.
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MoaknioyeHue K pazbeMmam Ha 3agHen naHenu TeneBu3opa

Linchposont

S

CMYTHUKOBBIA |
pecuBep

DVD-
rpovrpbIBaTent,

FIE]

=

=
MK
| |

DVD-npovrpbiBaTens

C KOMMOHEHTHbIM

BbIXOA0M
Ayanocuc
Tema N
Knacca
Hi-Fi

@1/
=

Wrposasa npuctaska __|
DVD-npovrpbiBaTens |

YcTpoiicTBo
I— 3anuncu Ha DVD
“—BunaeomarHMTodoH

L,El.eKo,qep

Oekopep __J

Y106bI
noakni4uTb

Heob6xoaumo

K @

Toncoeauuuts ero k raesnam PC
—5)/—%). Pexomennyercst
HCIIONB30BATh CIIe] albHbIH Kabenb
s noaxioyenust [1K ¢ peppuramu.

Hudposoit
CITy THHKOBBII
pecusep/ i DVD-

npourpsiarens [J,

Toxkmoyars k rue3ny HDMI IN 6
nm k tHe3y HDMIIN 7, ecrm
ycrpoiictBo umeet ruezno HDMI.
ITudpoBsle BUAEO- U ayAHOCUTHATIBI
HOCTYNAIOT OT COOTBETCTBYIOILETO
ycrpoiicta. Eciu ycTpoiicTso
ocHaieHno raesgom DVI, coenununre
rue3no DVI ¢ rueznom HDMI IN 7
gepes nepexoqHoi uuTepdeiic DVI -
HDMI (He BXOAUT B KOMIUICKT
[IOCTABKH) ¥ COCJIMHUTE
ay/IMOBBIXO/IBI YCTPOICTBA C
aynuoBxonamu HDMI IN 7.

IIpumevanus

* I'nezna HDMI noxnepsxusator
TOJIBKO CJIEYIOIIHE BXOIHEIE
suneocuraanst: 480i, 480p, 576i,
576p, 720p u 1080i. [Tpu
IOJICOCANHCHUH TTEPCOHAIBHOTO
KOMIIBIOTEpa MOAKIIIOYAMTe eTo K
rue3xy PC input.

Hcnonb3yiite
cepruuuuposanusiii HDMI-
kabenp ¢ morotuniom HDMI.

DVD- INoxcoeHUTh K KOMIOHEHTHOMY
TIPOMTPBIBATENb C BXOJLy U ayzuoBxoam —<=)/—%)3.
KOMIIOHCHTHBIM

BBIXO/IOM

Hrposyio Toncoeauuuts k Scart-passemy

npucrasky, DVD-
MIPOUTPBIBATEIb WITH
nexozep [§]

~57)/=591. Tlpu noakmodeHnu
JieKoziepa KOIMPOBAHHbIN CHTHAN OT
TB-TioHEpa NOCTyNaeT Ha JeKoAep
BBIXOJHT C JIEKOJEPA U YiKE B
JIEKOZIMPOBAHHOM BHJIE.

YerpoiicTBo 3anmucu

IMoncoeannuts k Scart-pazbemy

sa DVD umm ~5)/~52. SmartLink

BHUICOMAarHUTO(GOH C MPEACTABIACT co00i mpsiMoe

TIOJIEPIKKOM COCIMHEHHE MEK]TY TEICBU30POM U

SmartLink [l BHIEOMAarHUTO(HOHOM/ yCTPOHCTBOM
3amucu DVD.

AynuocucteMy ToacoeqMHUTD K ayHOBBIXOAAM

knacca Hi-Fi

(- ana npociyiiBaHus 38yKa ¢
TENEBU30Pa UEPE3 ayTMOCUCTEMY.
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JdononHutenbHble cBeaeHuA

OnTumanbHaA 30Ha ANA NPOCMOTpa TefieBu3opa

Hnﬂ TOTO, YTOOBI TIOJIyYUTh HAWJTY4YIlI€€ Ka4YeCTBO I/I306pa)K€HI/I9[ HOCTapaI;ITeC]) YCTaHOBUTH TEJICBU30P TaK, 4T06bI Bl MOTIIN BUIETH
9KpaH U3 30HBbI, TIOKA3aHHOM HIKE.

O6nacTb NPOCMOTpa Mo ropU3oHTaNu

O6nacTb NpocMoTpa No BepTUKanu
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3ameHa namnbi

ITpoexkimonHas 1ammna, Kak 1 BCE JIaMIIbl, CO BPEMEHEM TepseT sIPKOCTh, a ee paboune XxapaKTePUCTHKH YXY/IIa0TCs.
Bpewmsi, B TeueHre KOTOPOTo J1aMIla COXpaHseT CBOIO SIPKOCTh, BAPbUPYETCS B 3aBUCUMOCTH OT HHTEHCUBHOCTH
9KCIUTyaTaliX TEIEBU30Pa M YCIOBUI OKPY>KAOIIEN CPEMIbI.

Tlist oGecrieyeHust HeM3MEHHOTO KauecTBa M300paskeHnsi Sony peKOMEH/IyeT 3aMEHSITh JIaMIly B CIIefyIoux ciydasx: (1)
npubnmsnteabHo nocne 8000 yacoB aKCIuTyaTanud, (2) Korja 9KpaH TEMHEET WX [[BeTa HAUNHAIOT BBITJISIACTh
HeecTeCTBeHHbIMH, (3) KOrjia CBETOIMO - MHMKATOP COCTOSIHUSI JIAMIIbI Ha IIEPe/IHel aHe I TeJIeBU30pa 3aropaeTcst
KPaCHBIM CBETOM.

Moackasku

HUcnoms3yiiTe i1t 3aMeHb! TonbKO namiy X1.-2400. Vicionb30BaH#ue APYroi JIaMITbl MOXKET IIPUBECTH K BBIXOY
TeJIEBU30pa U3 CTPOS.

CHuMaiiTe JTaMIly TOJIBKO IIPU €€ 3aMeHe.

Ilepen TeM KaK 3aMEHUTS JIAMITy, OTK/IIOUUTE MUTAHUE U OTCOEIUHUTE CETEBOMH LIHYP OT PO3ETKHU.

3aMeHsiTe 1JaMITy TOJIBKO IIOCJIE TOTO, KaK OHA OCTBIHET. PPOHTANILHOE CTEKIIO JIaMIIbl COXPAHSIET TemnepaTtypy B 100
°C (212 °F) paxe 4epe3 30 MUHYT IIOCIIe OTKIIIOYUCHHS INTAHUS.

He nonyckaiite nonaganust OTCIy>KUBIIEH JJaMIIbl B PYKH IeTe!l HJIM B MECTa, PACIOJIOXKEHHBIE PSIIOM C OTHEOIACHBIMU
MaTepHaJaMu.

He nonyckaiiTe HaMOKaHUS CTapOM JIaMIIbl X HE IIbITAATECh BCTABIISITh BHYTPb Hee KaKue-1u00 PeIMETbl. DTO MOXKET
MPUBECTH K TOMY, UTO JIaMIIa JIOITHET.

He xnanuTe oTcnyKuBIyo Jamiy BOJIM31 OTHEONIACHBIX IIPEAMETOB, T.K. 3TO MOXKET IIPUBECTH K N0Xapy. Bo
n36eKaHue 03KOora He IIPOCOBBIBATE PYKY BHYTPb JIAMIIOBOTO OTCEKA.

Hapexxno 3akpemsiite namny. Eciu namna HeHafie:KHO 3aKpeIlieHa, N300paskeHne MOXKET MOTEMHETb.

He kacaitTecs u He flonyckaiiTe 3arpsi3HeHIs! PPOHTAIBHOTO CTEKIIA HOBOI JIaMIIbl M CTEKJIA JIaMIIOBOTO oTceka. B
cllyqae 3arpsi3HEHUsI CTeKIIa MOXKET YXYAIIUTLCS Ka4eCTBO N300paXKeHNs] UM YMEHBIIUTBCS CPOK CITY>KObI JIaMITbI.
ITnoTHO 3akpenuTe KphIKY Jamibl. [Ipy HENJIOTHO 3aKPENIEHHON KPBIIIKE MUTAHUE HE BKIIOUUTCS.

B cnyuae neperopaHusi 1aMIibl CIIbIIIEH XapaKTepHbIi myM. OH He 03HAaYaeT MOBPEXK/IEHNUSI TENIEBU30Da.
OG6paTurech 3a HOBOM JIAaMION B GJIMPKAMIINI CEPBUCHBII LIEHTP Sony.

Br1OpacsiBasi OTCIIy>KMBIINE JIAMIIbI, BCET/Ia IOMHUTE O NIPABUIIaX 3aLUThI OKPYXKAIOLIEN CPEbI

BbIkniounTe NUTaHne U 0TCOeANHNUTE CETEBOM LUHYP OT PO3ETKM.

Ecnu Bb1 ctanu MeHSITH JlaM1ly, HE OTCOCJUHUB ceTeBO IIHYP OT PO3€TKU, UHAUKATOP ACXKYPHOI'O peXKuMa
TEJIEBU30PE HAYHET MUTATh. Hepen TEM, KaK IIPOJO0JIKaTh OI€PpalUIO 110 3aMEHE JIaMIIbl, OTCOCAUHUTE CETEBOU IIIHYP
OT PO3E€TKHU.

3ameHnAnTe namny Yepes 30 U 6o5iee MUHYT MOCHE OTKITIOHYEHWA NUTaHUA, YTobbl JaTb ei
OCThbITb.

[ocTaHbTe HOBYIO nammny U3 KOPOOKu.
He kacanTecb CTEKNAHHOW NOBEPXHOCTU HOBOW flammbl

Moackasku
e He TPsICATE JIAMITy. Bn6paunﬂ MOZKET NPUBECTU K MIOBPEXKNCHUIO JIaMIIbl NI YMEHBIIIEHUIO CPOKa €€ CJIy}K6LI.
® He kacaiTech (ppOHTAIILHOTO CTEKJIa HOBOM JIAMIIbI M CTEKJIA JIAMIIOBOT'O OTCEKa. ITO MOXKET IPUBECTH K
YXYOUIEHUIO KaYecTBa I/I306pa)KCHI/I$I WA YMEHBIIECHUIO CpOKa CJIy)KGI)I JIaMIIbI.

CHVMWTE HapY>XHYIO KPbILLKY Nlamnibl.

lNpogosnxeHne
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5 CHumnTe BHYTPEHHIOKO KPbILKY JlaMnbl.

IToBepHuTe pyuKy IpOTUB 4acoBo cTpesku B nosnoxenne OPEN 1 BBITSHUTE KPBIIIKY.

6 [ocTtaHbTe namny.

HpOHeHLTe TaJiel] B OTBEPCTUEC B PYUKE JIaMIIbl 1 OTKUHLBTE PYUKY. 3aTeM MOTSIHUTE JIaMITy IIpsIMO Ha

Moackasku

e [Tocne paGOTI)I JiaMIa JOJITO€ BPEMSI OCTAETCA OYEHDb ropﬂqeﬁ. HI/IKOI‘JIa HE KacalTeCh CTEKJITHHON IIOBEPXHOCTHU
JIaMIIbl 1 6JII/I3JIe)KaH_II/IX Y4acCTKOB.

e [Tocne TOr'o, KaK OTCJIy>KHBIIas JIaMIla OCTBIHET, IIOJIOKUTE €€ B KOpOGKy U3 11ox HOBOW JIAMIIbI. HI/IKOFJIa HE
KjiaauTe jjaMiy B IIJIaCTUKOBYIO KOpOGKy.

7 YcTaHoBuTeE HOBYIO namny Ha MecCTO.

HapexHo ycTaHOBHTE HOBYIO J1aMIly. B IpOTHBHOM cily4ae BO3MOKHO BO3rOpaHue Wik TEMHOTA Ha
3KpaHe.

\

Moackaska

e Ecin Jiammia 3aKpervieHa HEIUIOTHO, MOKET cpaboTaTh (PYHKIIUS aBTOJMATHOCTHKHA: B 9TOM CIIy4ae HHIUKATOD
POWER/STANDBY murseTt tpu pasa (cm. ctp. 12).
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8 CHoBa 3aKpennuTe BHYTPEHHIOK KPbIWKY J1laMnbl.

IToepuuTe pyuky Hazap B nosoxkenue CLOSE u 3akpenuTe KpbIIIKY.

e

| ﬁ
)

9 vcranosuTe Ha mecTo HapY>KHYIO KPbILWKY nammbl.

)

\

)

Moackasku

* 3a 3anacHoit namnoi Sony XL-2400 o6patnaiitech K cBoeMy AujIepy KOMIaHuu Sony.

* ByabTe 0O4eHb OCTOPOKHBI IIPH 3aMEHe JIAMITbI H TP BKITIOYEHUI/BBIKITIOUSHHH CETEBOrO MHypa. HeocTopoxkHbie
pesKue ABIKEHHS] MOTYT IIPUBECTH K NAJICHUIO TEIICBU30PA, B Pe3yJIbTAaTe YETO MOTYT GbITH IIOBPEK/CHBI CaM
TEJIeBU30p, OACTaBKa U IOJL.
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TexHn4YecKne xapakTepucTuku

DJeKTponuTaHue:
220-240 B mep. Toka, 50 I'rg
Pa3mep akpana:
50 qroiMOB
Pa3perenne sKpana (10 FTOPU30HTAIH X 1O
BEPTHUKAJIHN):
1280 Touexk x 720 cTpok
IToTpebmnsiemast MOLTHOCTS:
175 Bt
Mo1HOCTb, TOTpebiIsieMast B IesKypHOM pesKHMe:
1Bt
T'aGaputs! (IMpHHA X BBICOTA X TITyOUHA):
Oxoio 825 x 1180 x 395 Mmm
Bec:
Oxkoino 29,5 kr

Cucrema TB naHenu:
LCD (2KK) akpan

Cucrema TenesewaHun:

Amnajnorosas: B 3aBucumocTn ot BeiOpanHO# Bamn
CTpaHbl/pETHOHa:
B/G/H,D/K, L, 1

Iudpposas: DVB-T.

Cuctema LUBeTHOro tefieBuaeHuA
Amnanorosas: PAL, SECAM.

NTSC 3.58, 4.43 (Tonbko Bxop Video In)
Ludgposas: MPEG-2 MP@ML

AHTEHHa
Pazwem 75 Om nist VHF/UHF

Anana3oH NnPpUHMMaeMbIX KaHanoB:
Amnanorossie: VHF: E2-E12
UHF: E21-E69
CATV: S1-S20
HYPER: S21-S41

D/K: R1-R12, R21-R69
L: F2-F10, B-Q, F21-F69
I: UHF B21-B69

Ludppossie: VHF/UHF

Pa3bembl

¢ AVL:(S»/-531
21-ITHIPLKOBBIA Scart-pasbeM (CTaHRapT
CENELEC), Bkitouast aynuo/suyeo Bxof, RGB
Bxop 1 TB aynuo/Buaeo BBIXOJ.

e AV2: (& /=532 (SMARTLINK)
21-1mThIPBKOBEIN Scart-pa3beM (CTaHgapT
CENELEC), Bkitouast aynuo/suyieo Bxof, RGB
BXOJI, BBIOMpaeMbIil ayANO/BIACO BBIXOJ U
unrepdeiic SmartLink.

36 RU

e AV3: =533
Y:1 Vp-p, 75 Om, 0.3V orpunarenbHas
CHHXPOHM3AIMS
Pg:0.7 Vp-p, 75 Om
Pr:0.7 Vp-p, 75 Om
—£) 3 Aynnoxon (rHe370 THIA "TIObIaH")
500 MB rms
Nmnepanc: 47 kOm

e AV4:5-5-94Bxon S video (4-LITHIPHKOBbI pazbeM
mini DIN)
—-5)4 Bupeorxop (rHE3[0 Tuna "THOIbIAH")
—£) 4 Aynnosxon (CHE3/0 THNA "TIOJbIaH")
e AV5 =5
Bxon PC (mst moakimrouenust Kommsiorepa) (15
Dsub) (cm. cTp. 36)
G: 0.7 Vp-p, 75 Om, He Sync on Green
B: 0.7 Vp-p, 75 Om, e Sync on Green
R: 0.7 Vp-p, 75 Om, re Sync on Green
/" HD:1-5 Vp-p
VD: 1-5 Vp-p
—&) ayauoBxop st nopkirodeHns [1K:
pasbeM Tuna minijack
e (G- AynuoBbIxofbl (IeBbIi/TIpaBeIii) (THE3A
THNA "TIOJNbIAH"
e AV6: =36
HDMI: Bupeo: 480i, 576i, 480p, 576p, 720p, 10801
Aynno: [IByXkaHaJIbHbIN JuHeHb1E PCM
32,44.1 n 48 xI'y, 16, 20 u 24 6ur.
e AVT: =57
HDMI: Bupeo: 480i, 576i, 480p, 576p, 720p, 1080i
Aynno: [IByXkaHaIbHbIN JuHENHbIH PCM
32,44.1 u 48 xI', 16, 20 u 24 6ur.
AUDIO: 500 MB rms (100% mopmyssimusi)
Nmnenpanc: 47 kOm
e () THe3710 1ist NOAKIIOYEHNS HAYIIHUKOB
e [i} Paznem oy CA (Mojyih OrpaHUUEHHOTO
mocryma)
MODEM
Pazbem nop MopeM (B gaHHOM TeeBH30pe He
TOAAEPKIBACTCS)

BbIXOﬂHaH MOLLYHOCTb 3BYKa:
10 Br + 10 Br (RMS)

anIHaﬂ,.ﬂe)KHOCTVI, BXoAALWMe B KOMMNNEeKT
NnoCTaBKu

e Tlynsr IY RM-ED002 (1)

e Garapeiiku pasmepa AA (tumna R6) (2)

* AHTeHHbII nepexofnuk (1)

BAKceccyapbl, nocTaBfiAemblie B Ka4yecTse
onuum

e ITopcraska nop renesusop SU-RG11M
e Jlamma: XL-2400

KoHcrpykuus u cienugukaniy MOryT ObITh U3MEHEHbI
6€3 IONOJHUTEIBHOTO ONOBEIEHUS.



XapakTepucTtTuku Bxoga anAa noaknwodveHua MK
CuHxpoHusauuma sxoaa anAa NK

YacToTa BXOJHOTO CHUTHAJIa:
T'opuzonransuas: 31,4 - 48,4 xI'n.
Beprukansnas: 59 - 61 I',

MaxkcumanbHas pa3peniaionasi cnocooHocTs: 1024 Touex X -768 cTpok

Tabnuua pexxumos cuHxpoHusauuu anAa NK -

No Pa3speweHue (To4ek x |Fpacuyeckni [opusoHTanbHanA BepTtukanbHana
- CTPOK) pexum yacTtoTa (kL) yacTtoTa (")

1 640 x 480 VESA 60 31.469 59.940

2 800 x 600 VESA 60 37.879 60.317

3 1024 x 768 VESA 60 48.363 60.004

e JlaHHbI TeneBu3op He nopuepxkusaer Sync on Green uimu Composite Sync.
¢ B cinyuae mofaum CHTHaja, He YKa3aHHOTO B BRIIICIPHBEICHHON TabmIle, BO3MOXKHO €TO HEBEPHOE BOCIPOU3BE/[CHIE.
* PexoMeHJyeTcsl HCIONB30BaTh BEPTHKAIBHYIO YaCTOTY pa3BepTKH IEPCOHAIBLHOr0 KoMIbioTepa 60 I'm.
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NMouck HeucnpaBHOCTEMU

MocmoTpuTe, He muraeT nu uHankatop (D (aexxypHoro pexmma) KpacHbIM CBETOM.

Ecnu uHgukaTtop muraet

AKTI/IBI/IpoBaHa q:)yHKIII/IH ABTOOUArHOCTHUKH.
1 3amepbTe, B TeYeHMe Kakoro BpemeHun nHankaTop () (4exXypHOro pexxiuma) MuraeT 1 nepectaeT

MuraTtb.

Hamnpumep, oH MOXKeT MUTaTh B T€UEHHUE IBYX CEKyH], IepecTaTh Ha OJHY CEKYHIY U 3aTeM CHOBA MHIaTh B T€UEHUE ABYX

CEKYHI.

2 Haxwmute kHonky (D (pacronoxeHHyo Ha BepXHel naHenn Tenesnsopay), 4Tobbl BbIKIOYUTL ero,
BbIHbTE CETEBOW LIHYP U3 PO3ETKM 1 COOBLUNTE CBOEMY MECTHOMY AUNEpPY WKW creumanucTam
CEepBUCHOrO LieHTpa Sony, Kak MuUraeT MHAUKATOpP (MPOAOIKUTENBHOCTL MATAHUI U MHTEPBa

MeXxay HUMN).

Ecnu WHAOUKATOP He Mmuraert

1 BbINONHUTE NPOBEPKU B COOTBETCTBUM C HUXKENPUBEAEHHON Tabnuuen.

2 Ecnu Bbl He cMorny yCcTpaHUTb HEUCMPABHOCTb, 06paTUTECh K KBaNMpULMPOBaHHbIM
crneunanucTam no o6Cy>XMBaHWIO TENEeBM30POB.

N3ob6pakeHne

HeucnpaBHoOCTb

MpuyumHa/Cnocob ycTpaHeHnA

HeT Hun nsobparkeHnsa (TeMHbIN
3KpaH), HU 3ByKa.

* [IpoBepsTe NPaBUIBHOCTb NOIKIIOYECHHS AHTCHHBI.

* Brxurounte TeNeBU30p B CETh, M HAKMUTE KHOMKY (O, pacIoNoKeHHYIO Ha
BEpXHEH MaHeNlu TeJIeBU30pa.

* Ecmn nnkarop O (IexypHOTO pekiMa) TOPUT KPACHBIM CBETOM, HAKMHUTE
keomky I®.

HeT n3obpaxkeHusa nnm
WHbopmaLmm MeHIo OT
YCTPOWCTBA, NOAKMIOYEHHOIO K
Scart-pazbemam Unu rHesgy
HDMI IN

* VYbenureck, 4T0 HOTONHUTEIEHOE YCTPOHCTBO BKIIOYEHO U HECKOIBKO pa3
Haxkmure kHonky —=J/(F) Ha mynsre JIY 110 TeX mop, MoKa Ha IKpaHe He
HOSBUTCA NIPaBUIIBHBIA CHMBOJ HCTOYHHKA BXOXHOTO CHTHANA.

* IIpoBepbTe NPaBUILHOCTb MOACOSAMHEHHS JIOMOIHUTEIBHBIX YCTPOHUCTB K
TEJIEBH30DY.

* Tlpu noxkir0YeHNH Kakoro-im6o ycrpoiicrsa k rae3xy HDMI IN 6/ 7 niwm npu
U3MEHEHHH pa3periaomeil CiocOOHOCTH B TeUEHHE HECKOIBKO CEKYHI Ha
9KpaHe MOT'yT ObITh BUIHBI MUTAOIINE TOUKU. DTO yKa3bIBAaET HA IPOLIECC
nexonupoBanus curnana HDMI u e siBisieTcs IpU3HAKOM HEUCHPABHOCTH.

[1BONHOE N306parkeHne unm
rnonABieHne opeona

¢ TIpoBepsTe NPaBUILHOCTH MOACOEAMHEH S AHTEHHBI M COSIMHHUTEbHBIX
KaOeJei.
 TIpoBepsTe MECTO PACIIOIOKEHHS M HATIPABIICHHE AHTEHHBI.

Ha JKpaHe BUOHbl TONbKO CHer n
nomexu

* TIpoBepsre, HE CIIOMaHa WM HE MOTHYTA JIM aHTCHHA.
 TIpoBepsTe, HE UCTEK JIM CPOK CITYKObI aHTEHHBI (3-5 JIeT Mpu HOPMATBHBIX
yCIOBHSIX, 1-2 rojia py UCIIONIB30BAaHNHU B PailOHAX HA MOPCKOM TT00EPEKbE).

Momexn Ha nsobpaxkeHun (B
BMAE TOYEYHBIX NINHWIA Unn
nonoc)

* JlepxuTe TENEBH30pP BAAJIU OT HCTOYHMKOB JJIEKTPUYECKUX TTIOMEX, TAKUX KaK
aBTOMOOMIIN, MOTOLUKIIBEI? hEHBI HIM ONTUYECKHUE IPHOOPEL.

* [Ipu ycraHOBKe JAOMOIHUTEIBHBIX YCTPOHCTB OCTaBISIHTE HEKOTOPOE
pAcCTOsIHUE MEXy HUMH U TEJIEBU30POM.

* IIpoBepsre, MONKIIOUEHA JIM aHTEHHA Yepe3 KOaKCUaJIbHBIH KaOellb, BXOASIHIA B
KOMIUIEKT ITOCTaBKH.

* Jlepxkure Kabenb aHTEHHBI BIAIU OT JIPYTUX COCAMHUTENbHbIX Kabemneit.

Momexn nzobpaxkeHna npn
npocmoTpe TB kaHana.

* Bribepute onuuio " Pyu. HacTpoiika nmporpamMm” B MeHIo "YcTaHOBKA" U
BBIMOJIHUATE TOYHYIO HACTPOUKy "ATTY" mist momydeHus TydIiero Kayectsa
n3obpaxenus (ctp. 26).

Hanuyne Ha akpaHe o4eHb
ManeHbKMX YepHbIX U/nMnm ApKUX
TOYeK.

¢ W3o0paxenue Ha skpaHe TB manenu ckiaasiBaeTcs U3 TOYEK (MHUKCeETE).
MasteHbKre YepHbIe TOUYKH W/UIH sIpKKe TOUKH (ITUKCEITH) Ha SKpaHe He
SIBISIFOTCS IE(PEKTOM.

LiBeTHble nepenayn
BOCMpPOM3BOAATCA B YepHO-
6enom n3obpaxxeHun

* Bribepute onuio "Copoc” B MeHto "HacTpoiika n3o0paxeHus" onuuo
"HacTtpoiika n300paxxeHus" Al BO3Bpara K 3aBOJICKHM MPEIyCTaHOBKAM
(cTp. 20).
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HeucnpaBHOCTb

MpuunHa/Cnocob ycTpaHeHuA

OTcyTCTBME UBETA UNW MIIOX0e
Ka4yecTBO LBETOB npu
NpoCcMOTpe curHana, noaaHHoro
yepes pasbemsl Y, Pe/Cs, PR/CR

-3,

* TIpoBepsTe MPaBUIBHOCTH MONKIIOUCHHH K pazbemaM Y, Ps/Cs, PrR/CR -3,
* TIposepsre, 4yT0ObI pasbemsl Y, Pe/Cs, PR/CR —5)3 GBUIM TUIOTHO YCTaHOBJICHBI
B CBOMX THE3/ax.

HeynoBneTtsopuTensHoe
KayecTBO U306pa>keHnA npu
nogaye curHana ot MNK.

* TIpoBepsTe NPaBUILHOCTH MOAKIIOUEHHs K THe3ny PC (pasbeM s
HOKITFOYEHHS! IEPCOHANBHOTO KOMITBIOTEPA).

* Tlopkmounte kommbioTep k rHe3ny PC Bmecto ruezna HDMI IN 6.

* Ecnu 10CcTymHO MOAKITIOUEHKE TOIBKO epe3 rae3no HDMI, nomensiite
paspeieHne 5kpaHa Ha 720p 1 MoACTpoiiTe 3HAUYCHUS pa3Mepa IKpaHa 1o
TOPHU30HTANIN ¥ BEPTUKAIH B HAacCTpolikax skpana Bamrero I1K.

3ByK

HeucnpaBHOCTb

MpuuuHa/Cnocob ycTpaHeHuA

Xopoliee ka4ecTBO
n306paxkeHna, HO HeT 3ByKa

» HaxkmuTte KHONKY - +/— i 8K (mute).
 IIposepsre, uroObl B MeHI0 "Hacrpolika 3Byka" JluHamuku onuust "Bxir. " Oblia
ycraHoBieHa B onokenue " (ctp. 22)".

3BYK C momMexamu.

¢ Cwm. "Tlomexu uzobpaxkenus" ua crp. 38.

KaHanbl

HeucnpaBHoCTb

MpuymHa/Cnocob ycTpaHeHnA

Hy>HbIli KaHan He BbIBOAUTCA
Ha 9KpaH

* 3apaiiTe Ipyroil pexxuM paboThI (UPOBOH UM aHATIOTOBEIIT) U BEIOEpUTE
HYKHBIH (M()POBOY I aHAJIOTOBBII) KaHA.

HekoTopble kaHasbl He
BOCNPON3BOAATCA Ha 3KpaHe

 Kanai HCronbe3yeTcst TONBKO IS Mepeadn KOAUPOBAHHBIX/TIONYIaeMbIX IO
noamnucke nporpamm [loAnHIINTECh HA IIATHBIE YCITYTH.

 Kanai ucrnonpe3yercst TOJIbKO IS epefaq JaHHbIX (6e3 3ByKa min
H300PaKEHHS).

¢ 3ampocure B TeleBeLaTeIbHON KOMIAaHUN HH(GOPMAIIMIO O TIepeaaBacMoi
IIporpamMmme.

LincopoBow kaHan He BbIBOAUTCA
Ha aKpaH

* IIpoBepsTe, 9TOOHI aHTEHHA OBLIA TIOAKITIOYCHA HAIPSMYIO K TEIeBU30pY (a He
yepe3 Jpyroe yCTpomcTBo).

* OOpaTuTech B MECTHYIO CEPBUCHYIO CITyXk0Y, YTOOBI Y3HATh, UCIIOJIB3YETCS JIH B
Baiem peruone 1upoBoe BEIaHHe.

o Tlepeiinnre Ha HCTIOIB30BAHIE aHTCHHBI C GOJIee BRICOKUM KO3()(PUIIHEHTOM
YCHIICHUSL.

O6wue

HeucnpaBHoCTb

MpuuuHa/Cnocob ycTpaHeHuA

TeneBnsop aBTOMaTU4ECKN
BbIK/to4aeTcA (Tenesnsop
BXOAMWT B AEXYPHbIN PEXNM)

» [IpoBepsre, ycTaHOBICHA JIM Oy " TaiiMep BBIKIL." MM TONTBEPIUTE
ycTaHoBKy "Bpewms Briki." (ctp. 24).

* Ecnu B Teuenne 10 MuHYT Ha TeneBH30p He noctynaeT TB curnan u 3a 3to
BpeMs He OblIa HaXKaTa HY OJIHA KHOIKA, TeIEBU30p aBTOMATUYECKH IIEPEXOIUT
B JICXKYPHBIH PEXKUM.

TeneBn3op aBTOMaTUYECKN
BK/tO4aeTcA

 TIpoBepsre, He 3amana Jiu onuus "Bpemst Bri." (ctp. 24).

HeBo3MOXHO BbI6paTh
HEKOTOPbIE NCTOYHUKM BXOAHBIX
curHanos

* Bridepute ommuto "[Ipemxycranoska AV" B MeHIo "YcTaHOBKA" U OTMEHUTE
omnuuo "IIpomyck” Ui TaHHOTO HCTOYHHKA BXOZHOTO cHrHaia (ctp. 25).

He pa6oTtaet nynbt Y

* 3amenure 6arapeiku.

3aropaeTca nHamkartop
COCTOAHUA Namnbl | Ha

nepe,u.He|7| naHenun tenesnsopa.

* Brikmounre Tenen3op. CHOBa BKIIOYNTE TEJIEBU30P, €CIN HHAUKATOP IO~
HpeXXHEeMY TOPHT, 3aMEHUTE BHYTpeHHIo0 nammy. ITofpoGHOCTH cM. Ha “3ameHa
nammbl”.
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YKa3artenb

YNCINEHHbIE 3HAYEHUA
14:914
4314

A
AIl 26

B
BBE 21

C

Crwcok kareropuii 15
Cnmcox taiimepos 15
D

Dolby Virtua 21

E
EPG (uudpoBoii sxpaHHbIi
9NIEKTPOHHBIH Tenern) 15

P

PIN-xox 29

PIP (Picturein Picture - Pexxum aByx
9KkpaHoB) 14

R
RGB uenTtpupoanue 23

A

Aroper. rpomk. 21
Asto3amyck 25
ABTOHACTpOMKa

25,28

aHaJIOroBbIe M IU(POBHIE

KaHajbl 6

Apronouck rudp.cranmmii 28
AHTeHHa, noaxmoueHue 4
Aynnodunst 26

b

bananc 21
Bananc rpomkoctu 25
Barapeiiku, ycranoBka B myist 1Y 4

B

Buneomaraurohon
3anuch 15
Mo IK/IroueHue 4
Brixog AV2 23

a

JIBoitHoii 3ByK 21
Huadpparma 20
Junamuku TB 22
3

3amok ot nereit 29
3BykoBoi 11

n

Unpuxarop (I) smouenns 12
HUupukarop (@) raitmepa 12

40

WHIMKATOP [€KypPHOTO

pexuma () 12

HNupmkatop pysxmun () "Orx.
uzobpax." 12

K

Kananst
Ipomyck 27
ABTOHAcTpOiiKa 6
BEIOOp 13

KHOIKa BKIIFOUCHHS/ BBIKIIOUCHIS
muranns (D) 12
Kownrpact 20

M

Mesto "Hactpoiika 3Byka" 21
Mesto "Hactpoiika usodpaxenus”
20

Memro "Ycranoska" 25

Mesro "®ynkuun" 23

Memro Ludposas korpUTyparms 28
Mertka 26

Merku yerpoiicts 25

H

Hanomunanue 16
Hacrpoiika momyss CA 29
Hacrpoiika ITIK 24
Haymranku

nozaxmouenue 30

(o)

Ormucanne 11
Onrtumans. 14
Otrenok 20

n

Ipenycranoska AV 25
Ioarsep. 27
TTonkmrouenne
aHTCHHBI/BUICOMarHuTo(hoHa
4
JOTIOJIHUTEBHBIE YCTPONUCTBA
30
Ipomyck 25
IMyner Y
nmaTauk 12
onucanue 11
ycraHoBKa OaTtapeek 4

P

Pexum skpana 14

Penaxr. criicka nporpamm 28
Pyunas 3amucs no taitmepy 16
Pyu. mouck uudp. Cranuuii 28

Cc
C6poc
HACTPOEeK 3ByKa 21

HacTpoek n3obpaxeHus 20
CoptupoBka nporpamm 25

CHHCOK IPeANOYNTaeMBIX IPOTrPaMM
17

Crucok TaiimepoB 16

Crpana 5, 25

T

Tabnuua BXOJHBIX cUTHaNoB 18
Tabmuma nporpamm 13

Taiimep 24

Tenerekcr 14

Tem6p BY 21

Tem6p HY 21

TexHU4YecKUE XapaKTepUCTUKN 32
TexH. koudurypanus 29

Tun aynuo 29

y

Veenuu. 14

Ynpasnenue sxpanom 23
VYcranoska cyoTuTpos 29

(0]

®dacrekct 14

1]

IIBerHocts 20

IIBeroBoii Ton 20

Hudposast HacTpoiika 28
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1]
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9

3anucek no Taiimepy 15
Oddext 21

A

Spxocts 20

SI3p1k 5, 25

S3bik aynuo 29
SI3b1K cyOTHTpOB 29



Wprowadzenie

Dzigkujemy, ze wybrali Panstwo produkt firmy Sony.
Przed przystapieniem do eksploatacji telewizora
nalezy doktadnie zapozna¢ sig z trescia niniejszej
instrukcji oraz zachowac¢ ja do wykorzystania w
przysztosci.

Informacja dotyczaca funkciji
Telewizji Cyfrowej

» Wszystkie funkcje dotyczace Telewizji Cyfrowej (D\V3)
dostepne s tylko w krajach lub na obszarach, gdzie
nadawane sa sygnaty cyfrowej telewizji naziemnej DVB-
T (MPEG2). Prosimy skontaktowac si¢ z lokalnym
sprzedawca, aby ustali¢, czy w miejscu Panstwa
zamieszkania mozna odbiera¢ sygnaty DVB-T.

¢ Cho¢ zakupiony model telewizora jest dostosowany do
odbioru sygnatéw telewizji naziemnej DVB-T, nie mozna
zagwarantowac jego kompatybilnosci z tworzonymi w
przysztosci programami w formacie DVB-T.

¢ W niektérych krajach pewne funkcje Telewizji Cyfrowe;j
moga by¢ niedostgpne.

2PL

Informacje dot. znakéw towarowych

* D\/3 jest zastrzezonym znakiem towarowym projektu
DVB

* Wyprodukowano na licencji BBE Sound, Inc. Produkt na
licencji BBE Sound, Inc. wyprodukowany zgodnie z
jednym lub wigksza liczba nastgpujacych patentéw
amerykanskich: 5510752, 5736897. Nazwa “BBE” i
symbol BBE sa znakami towarowymi firmy BBE Sound,
Inc.

* Wyprodukowano na licencji Dolby Laboratories. Nazwa
“Dolby” i symbol podwdjnej litery D O sa znakami
towarowymi firmy Dolby Laboratories.

. H D m I W odbiorniku TV zastosowano
technologi¢ High-Definition
Multimedia Interface (HDMI™). Nazwa HDMI, logo
HDMI oraz High-Definition Multimedia Interface sa

znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami
towarowymi firmy HDMI Licensing LLC.
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1: Sprawdzenie
wyposazenia

Pilot RM-EDO007 (1)
Bateria AA (typu R6) (2)
Przejsciowka antenowa (1)

@mm—-—-—@

Wktadanie baterii do pilota

Uwagi

* Przy wktadaniu baterii do pilota zachowa¢ wlasciwa
biegunowos¢.

e Zuzyte baterie nalezy utylizowa¢ w spos6b nieszkodliwy
dla srodowiska naturalnego. W niektérych regionach
sposéb utylizacji zuzytych baterii moga regulowac
stosowne przepisy. Nalezy skontaktowac si¢ w tej sprawie
z lokalnymi wtadzami.

¢ Nie nalezy uzywac réznych typ6éw baterii jednoczes$nie
ani faczy¢ starych baterii z nowymi.

¢ Nalezy ostroznie obchodzi¢ si¢ z pilotem. Nie nalezy nim
rzuca¢, chodzi¢ po nim, ani wylewa¢ na niego Zadnych
ptynéw.

* Nie nalezy ktas¢ pilota w poblizu zrédet ciepta lub w
miejscach narazonych na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych. Chroni¢ je przed wilgocia.
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2: Podiaczenie
anteny/magnetowidu

Jesli odbiornik ma by¢ przytaczony tylko do
anteny

Kabel koncentryczny
(niedostarczony w komplecie) —! IL

\

PrzejScidowka antenowa

Jesli odbiornik ma by¢ przytaczony 1
do anteny i magnetowidu @
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Przewéd SCART
(niedostarczony w komplecie)
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Przewo6d RF
(niedostarczony w
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Magnetowid



3:

wigzki przewodow

Formowanie
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4: Zabezpieczenie
telewizora przed
przewréceniem

Firma Sony zaleca stosowanie podstawy
telewizyjnej typu SU-RG11M z paskiem
podtrzymujgcym przeznaczonym specjalnie do tego
telewizora.

5: Wybor jezyka i
kraju/regionu

3,4

\

1 Podtaczyé odbiornik TV do gniazdka
sieciowego (220-240V AC, 50Hz).

(cd)
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2 Nacisnaé przycisk () znajdujacy sie z przodu
telewizora.
Przy pierwszym wtaczeniu telewizora na ekranie
pojawia si¢ menu Jezyk.
Gdy odbiornik TV jest w trybie czuwania
(wskaznik 0) (tryb czuwania) znajdujacy si¢ z
przodu telewizora pali si¢ na czerwono), aby
wlaczy¢ odbiornik TV nalezy wcisna¢ przycisk
17O na pilocie.

3 Aby wybraé jezyk wyswietlanych menu

ekranowych, nalezy naciskac przyciski
{/%, a nastepnie nacisnaé (.

Country

4 W celu dokonania wyboru kraju/regionu, w
ktérym uzywany bedzie odbiornik TV,
nacisna¢ ¢/¥, a nastepnie ©.

e T -

Jesli kraju/regionu, w ktérym odbiornik bedzie
uzywany nie ma na liscie, zamiast nazwy kraju/

@ 2

regionu nalezy wybraé
Po pojawieniu sig na ekranie komunikatu
potwierdzajacego rozpoczgcie
autoprogramowania, przejs¢ do “6:
Autoprogramowanie odbiornika”.

6PL

6: Autoprogramowanie
odbiornika

Po wyborze jezyka i kraju/regionu, na ekranie
wys$wietla si¢ komunikat potwierdzajacy rozpoczecie
autoprogramowania.

Odbiornik wyszuka i zapamigta wszystkie dostgpne
kanaly telewizyjne.

Autoprogramowanie

Czy rozpoczaé automatyczne programowanie

Odbiornik TV rozpoczyna wyszukiwanie
wszystkich dostgpnych kanatéw cyfrowych, a
nastgpnie analogowych. Procedura ta zajmuje
nieco czasu, prosz¢ wigc czekac cierpliwie i nie
naciska¢ zadnych przyciskéw ani na odbiorniku
TV, ani na pilocie.

Jesli wyswietli sie komunikat zadajacy
sprawdzenia podtaczenia anteny:

Nie znaleziono zadnych kanatéw cyfrowych lub
analogowych. Sprawdzi¢ wszystkie potaczenia
antenowe i nacisna¢ (), aby ponownie rozpoczaé
autoprogramowanie.

2 Gdy na ekranie zostanie wyswietlone
menu Sortowania programow, nalezy
postepowac zgodnie z czynnosciami
opisanymi w rozdziale “Sortowanie
programéw” (strona 26).

Jesli kolejno$¢ zachowanych w telewizorze
kanaléw analogowych ma pozostaé niezmieniona,
nalezy przej$¢ do punktu 3.

3 Nacisng¢ przycisk MENU, aby wyjs¢.

Odbiornik TV jest teraz dostrojony do wszystkich
dostepnych kanatéw.



Informacje dotyczace
bezpieczenstwa

Przewod zasilajgcy

Gniazdo zasilajagce

Nie nalezy uzywac¢ gniazd sieciowych stabo =
trzymajacych wtyczke. Wtyczka powinna by¢
catkowicie wlozona do gniazda sieciowego.
Niedopasowanie wtyczki do gniazda moze by¢
przyczyna iskrzenia i wywota¢ pozar. W celu
wymiany gniazda zasilajacego nalezy
skontaktowac sig z elektrykiem.

Czyszczenie wtyczki przewodu
zasilajgcego

Przecigzenie

Odbiornik TV jest przystosowany do
zasilania wylacznie napigciem 220-240
V AC. Nie nalezy podtacza¢ zbyt wielu
urzadzen do tego samego gniazda

Aby zapobiec uszkodzeniu
przewodu zasilajacego,
nalezy przestrzega¢
ponizszych zalecen.
Uszkodzenie przewodu
zasilajacego moze stac sig
przyczyna pozaru lub porazenia pradem elektrycznym.
— Przenoszac odbiornik TV, nalezy

odtaczy¢ przewdd zasilajacy.

— Aby odiaczy¢ przewdd zasilajacy, J
nalezy najpierw wyja¢ przewéd
z gniazdka.

— W celu wyjgcia przewodu zasilajacego

z gniazda sieciowego nalezy chwyta¢
przewdd za wtyczke. Nie wolno ciagnaé
za sam przewod.

— Nalezy uwaza¢, aby nie przycisnag, nie
zgia¢ ani nie skreci¢ nadmiernie
przewodu zasilajacego. Moze nastapi¢
uszkodzenie izolacji lub urwanie zyt
przewodu.

— Nie nalezy przerabia¢ przewodu zasilajacego.

— Na przewodzie zasilajacym nie nalezy ktasc¢ cigzkich
przedmiotow.

— Nalezy trzymac¢ przewdd zasilajacy z dala od Zrédet ciepta.

Nie wolno uzywac¢ uszkodzonego przewodu zasilajacego. Nalezy

zwrdcic sig z prosba o jego wymiang do punktu sprzedazy lub punktu

serwisowego firmy Sony.

Dostarczonego w zestawie przewodu zasilajacego nie nalezy uzywac

do jakichkolwiek innych urzadzen.

Nalezy uzywac wytacznie oryginalnych przewodéw firmy Sony,

anie innych marek.

aV,
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Nalezy regularnie wyjmowac wtyczke

z gniazdka i czyscic€ ja. Jesli wtyczka jest
pokryta kurzem i gromadzi wilgo¢, jej
wiasnosci izolujace moga ulec pogorszeniu,
co moze by¢ przyczyna pozaru.

zasilania, poniewaz moze to
spowodowac pozar lub porazenie pradem elektrycznym.

Gdy odbiornik TV nie jest uzywany

Majac na uwadze kwestie ochrony
Srodowiska i bezpieczenstwa, )
zaleca si¢ odtaczenie odbiornika od (ff\‘«
zrédta zasilania, jesli nie bedzie on X
uzywany przez kilka dni.

Wytaczenie odbiornika telewizyjnego nie powoduje jego
odtaczenia od sieci elektrycznej. W celu zupelnego odlaczenia
odbiornika TV nalezy wyja¢ wtyczke z gniazda sieciowego.
Niektdre odbiorniki moga by¢ jednak wyposazone w funkcje
wymagajace pozostawienia ich w trybie gotowosci. Instrukcje

w niniejszym podrgczniku nie zawierajq informacji na ten temat.

Przenoszenie

Przed przystapieniem do przenoszenia odbiornika nalezy
odtaczy¢ od niego wszystkie kable.

Do przenoszenia duzego odbiornika TV potrzeba co najmniej
dwoch oséb.

Odbiornik nalezy przenosi¢ w
sposob pokazany na ilustracji po
prawej stronie. Podnoszac
odbiornik lub przesuwajac ekran
telewizora, nalezy mocno chwyci¢
go od dotu. Niezachowanie tych
zasad moze spowodowac upadek
odbiornika i jego uszkodzenie lub
powazne obrazenia.

Podczas transportu odbiornik nie powinien by¢ narazony na
wstrzasy mechaniczne i nadmierne wibracje. Odbiornik moze
upas¢ i ulec uszkodzeniu lub moze spowodowac¢ powazne
obrazenia.

Jedli odbiornik zostat upuszczony lub ulegt uszkodzeniu, nalezy
niezwtocznie zleci¢ jego sprawdzenie wykwalifikowanym
pracownikom serwisu.

W czasie transportu odbiornika do serwisu lub podczas
przeprowadzki, nalezy zapakowa¢ go w oryginalny karton

i elementy opakowania.

Ustawienie

Telewizor powinien by¢ zainstalowany w poblizu tatwo
dostgpnego gniazdka.

Odbiornik nalezy ustawi¢ na stabilne;j,
poziomej powierzchni. Na odbiorniku TV
nie nalezy wiesza¢ zadnych
przedmiotéw. Odbiornik moze spas¢ ze
stojaka, powodujac szkody materialne lub
obrazenia ciata.

Nie nalezy ustawia¢ odbiornika TV

w miejscach narazonych na dziatanie wysokiej temperatury, na
przyktad w miejscach wystawionych na dziatanie promieni
stonecznych w poblizu grzejnika lub nadmuchu cieptego
powietrza. Narazanie odbiornika na dziatanie wysokiej
temperatury moze doprowadzi¢ do jego przegrzania, deformacji
obudowy lub niesprawnosci.

Nie nalezy instalowac telewizora w miejscu narazonym na
bezposrednie dziatanie klimatyzacji. Montaz telewizora w takim
miejscu moze powodowac¢ skraplanie si¢ wilgoci

i nieprawidlowa pracg urzadzenia.

Nigdy nie nalezy umieszczaé

telewizora w miejscach goracych, ‘

wilgotnych lub nadmiernie
zapylonych.

Nie nalezy uzywa¢ odbiornika

w miejscach, w ktérych do wngtrza
moga dostawac si¢ owady.
Urzadzenia nie nalezy instalowa¢ w miejscach, w ktérych moze
by¢ narazone na dziatanie wibracji mechanicznych.

Nie nalezy ustawia¢ telewizora w miejscu, gdzie moze on
zawadzac¢, np. na filarze lub za nim ani w miejscu, gdzie mozna
uderzy¢ wen gtowa. Ustawianie telewizora w niewlasciwym
miejscu moze prowadzi¢ do obrazen ciata.

Dzieciom nie nalezy pozwalaé¢
wchodzi¢ lub wspina¢ sig na odbiornik
TV.

W przypadku uzytkowania urzadzenia
blisko morza, s6l zawarta w powietrzu
moze spowodowac korozjg metalowych
czgsci telewizora i jego uszkodzenie lub
pozar.

(cd)
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Wentylacja

¢ Nie wolno zastania¢ otworéw
wentylacyjnych ani wktada¢
zadnych rzeczy do obudowy.
Moze to spowodowac przegrzanie
i pozar.

* Jedli odpowiedni przeptyw
powietrza nie zostanie zapewniony, urzadzenie moze zosta¢
zanieczyszczone gromadzacym si¢ kurzem. W celu
zapewnienia wlasciwej wentylacji, nalezy przestrzegac
nastepujacych zasad:

— Nie nalezy ustawia¢ odbiornika TV odwréconego tytem
lub bokiem.
— Nie nalezy ustawia¢ odbiornika do géry nogami.
— Nie nalezy ustawia¢ odbiornika TV na pétce lub w szafce.
— Nie nalezy stawia¢ odbiornika na dywanie lub na t6zku.
— Nie nalezy przykrywa¢ odbiornika TV materiatami,
np. zastonami lub innymi przedmiotami, jak gazety itp.

* Wokoét odbiornika TV nalezy pozostawi¢ trochg wolnej
przestrzeni tak, jak to pokazano na rysunku ponizej.

W przeciwnym wypadku wentylacja moze by¢
niewystarczajaca wywolujac przegrzanie, ktére moze
spowodowac pozar lub uszkodzenie odbiornika.

Zalecana ilos¢ wolnej przestrzeni wokét odbiornika TV.

* Nie wolno instalowa¢ urzadzenia w nastgpujacy sposéb:

Obieg powietrza jest

z

zablokowany.

BN

Wyposazenie dodatkowe

Podczas instalowania odbiornika
TV na stojaku lub $ciennym
uchwycie mocujacym nalezy
przestrzega¢ nastgpujacych zasad.
Niezastosowanie tych zasad moze

spowodowa¢ upadek odbiornika

i powazne obrazenia.

e Ze wzgledéw bezpieczenstwa zaleca sig stosowanie
akcesoriow Sony:
Stojak telewizyjny RG-11M

* Podczas instalowania odbiornika TV nalezy go odpowiednio
zabezpieczy¢ zgodnie z instrukcjami dotaczonymi do stojaka.

¢ Nalezy pamigta¢ o dotaczeniu wspornikéw dostarczanych
razem z stojakiem.

8PL

Podigczanie przewodow

Placéwki medyczne

Nie nalezy instalowa¢ odbiornika
w miejscach, gdzie uzytkowany jest
sprzgt medyczny. Moze on
spowodowa¢ wadliwe dziatanie
urzadzen medycznych.

Uzytkowanie odbiornika
na zewnatrz pomieszczen

Instalowanie odbiornika
w pojazdach, na statkach
i innych jednostkach

ptywajacych

W celu zachowania bezpieczenstwa podczas dokonywania
potaczen nalezy odiaczy¢ przewdd od zasilania.

Nalezy uwazac, aby nie nadepna¢ na kable. Moze

to spowodowac¢ uszkodzenie urzadzenia.

Nie nalezy instalowa¢ odbiornika
TV na wolnym powietrzu.
Narazanie odbiornika TV na
dziatanie deszczu moze by¢
przyczyna pozaru lub porazenia
pradem elektrycznym.

W przypadku narazenia na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych, odbiornik moze si¢ nagrzewac, co moze
spowodowac jego uszkodzenie.

Nie nalezy instalowa¢ odbiornika
TV w pojezdzie. Ruch pojazdu
moze spowodowac upadek
odbiornika TV, a w konsekwencji,
obrazenia ciala.

Nie nalezy instalowa¢ odbiornika
TV na statku lub innej jednostce
plywajacej. Wystawianie
odbiornika TV na dziatanie wody morskiej moze by¢ przyczyna
pozaru lub uszkodzenia odbiornika.

Woda i wilgoé

Wilgo¢ i przedmioty palne

. . e AT
Nie nalezy uzytkowa¢ odbiornika A
TV w poblizu wody, np. obok
wanny lub kabiny prysznicowej. Nie
nalezy takze naraza¢ odbiornika na
dziatanie deszczu, wilgoci lub
dymu. Moze stac sig to przyczyna
pozaru lub porazenia pradem
elektrycznym.

Nie nalezy dotyka¢ przewodu
zasilajacego ani telewizora mokrymi
rgkoma. Moze to spowodowaé porazenie pradem
elektrycznym lub uszkodzenie odbiornika.

Na odbiorniku TV nie nalezy ktas¢
zadnych przedmiotéw. Uwazac,
aby na odbiornik nie kapatly zadne
ciecze. Na telewizorze nie nalezy
stawia¢ zadnych obiektéw
wypetnionych woda np. wazonéw.
Aby unikna¢ pozaru, przedmioty
palne i zrédta otwartego ptomienia
(np. $wiece) nalezy trzymac z dala
od odbiornika.

Jesli do wngtrza odbiornika dostanie si¢ obcy przedmiot lub
ciecz, nie wolno wiacza¢ odbiornika. Moze to spowodowaé
uszkodzenie odbiornika lub porazenie pradem elektrycznym.
Nalezy niezwtocznie oddac telewizor do kontroli przez
wykwalifikowanego pracownika serwisu.




Wytadowania
atmosferyczne

Dla wlasnego bezpieczenstwa, w
czasie burz z wytadowaniami
atmosferycznymi nie nalezy dotykac¢
zadnych czgsci odbiornika TV ani
przewodu zasilajacego lub
antenowego.

Zapobieganie uszkodzeniu
kran IT///T
* Nie nalezy rzuca¢ zadnymi ‘ L v |
przedmiotami w odbiornik TV. Moga /

one uszkodzi¢ ekran i spowodowac R4
powazne obrazenia.
* W przypadku peknigcia powierzchni
odbiornika TV, nie nalezy jej dotykac,
zanim nie zostanie odtaczony przewéd
zasilajacy. Nieprzestrzeganie powyzszego zalecenia moze
prowadzi¢
do porazenia pradem elektrycznym.

Naprawy

Wewnatrz odbiornika TV jest

obecne niebezpiecznie wysokie
napigcie.

Nie nalezy otwiera¢ obudowy
odbiornika. Wykonywanie napraw
odbiornika TV nalezy zleca¢

wylacznie osobom wykwalifikowanym.

Usuwanie matych akcesoriow

Mate akcesoria nalezy przechowywac z dala od dzieci.
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Srodki ostroznosci

Ogladanie telewizji

¢ W celu zapewnienia komfortu ogladania programu
telewizyjnego zaleca si¢ zachowanie odlegto$ci od odbiornika
réwnej czterokrotnej do siedmiokrotnej wysokosci ekranu.

* Aby obraz byl czysty, o§wietlenie lub $wiatto stoneczne nie
moze pada¢ bezposrednio na ekran. W miarg mozliwosci
nalezy stosowac o$wietlenie punktowe skierowane z sufitu.

* Program telewizyjny powinien by¢ ogladany
w pomieszczeniu o umiarkowanym o$wietleniu, poniewaz
ogladanie go w stabym $§wietle lub przez dtuzszy czas jest
meczace dla oczu.

Regulacja gtosnosci

* Nalezy ustawi¢ taki poziom glo$nosci, aby nie przeszkadzaé
sasiadom. W nocy dzwigk jest bardzo dobrze styszalny. Z tego
powodu zaleca si¢ zamykanie okien lub korzystanie ze
stuchawek.

¢ Podczas korzystania ze stuchawek nalezy unika¢
nadmiernego poziomu glosnosci ze wzgledu na mozliwo$¢
uszkodzenia stuchu.

Obchodzenie sie z powierzchnig ekranu

odbiornika/szafka TV i jej czyszczenie

Przed przystapieniem do czyszczenia nalezy wyja¢ wtyczke

przewodu zasilajacego z gniazdka.

Aby unikna¢ uszkodzenia materiatu lub powtoki ekranu

odbiornika, postgpuj zgodnie z ponizszymi srodkami

0stroznosci.

¢ Na ekran nie wolno naciska¢ ani zarysowywac go twardymi
przedmiotami. Zabrania si¢ réwniez rzuca¢ jakiekolwiek
przedmioty w ekran, poniewaz moze to spowodowac jego
uszkodzenie.

* Po dtuzszym okresie nieprzerwanej pracy odbiornika TV nie
nalezy dotyka¢ panelu wy$wietlacza, poniewaz jego
powierzchnia staje si¢ goraca.

e Zaleca sig ograniczenie do minimum dotykania powierzchni
ekranu.

¢ Aby usuna¢ kurz z powierzchni ekranu/szafki, nalezy wytrzeé¢
go delikatnie za pomoca migkkiej Sciereczki. Jesli nie mozna
usuna¢ kurzu, nalezy wytrze¢ ekran za pomoca migkkiej
Sciereczki lekko zwilZonej rozcienczonym roztworem
delikatnego detergentu.

* Nie nalezy uzywac szorstkich gabek, srodkow czyszczacych
na bazie zasad lub kwaséw, proszkéw do czyszczenia ani
lotnych rozpuszczalnikéw, takich jak alkohol, benzyna,
rozcienczalnik czy $rodek owadobéjczy. Uzywanie takich
srodkéw lub dtugotrwaty kontakt z guma lub winylem moze
spowodowac uszkodzenie powierzchni ekranu lub szafki.

e Zuplywem czasu, w otworach wentylacyjnych moze
gromadzi¢ sig kurz. Aby zapewni¢ wlasciwa wentylacjg,
zalecane jest okresowe usuwanie kurzu (raz w miesiacu) za
pomoca odkurzacza.

* Chcac wyregulowac kat nachylenia odbiornika, nalezy
przytrzymac r¢ka podstawe stojaka, aby zapobiec odtaczeniu
si¢ odbiornika od stojaka. Uwaza¢, aby nie przytrzasnaé
palcéw migdzy odbiornikiem a stojakiem.

Urzadzenia dodatkowe

* Nie nalezy stawia¢ urzadzen dodatkowych zbyt blisko
odbiornika. Urzadzenia dodatkowe powinny by¢ oddalone
przynajmniej 30 cm od telewizora. Jesli magnetowid zostanie
ustawiony z przodu lub po prawej stronie urzadzenia, obraz
moze ulec znieksztatceniu.

» Jedli odbiornik telewizyjny znajduje si¢ zbyt blisko urzadzen
bedacych zrédlem zakidcen elektromagnetycznych moga
pojawia¢ si¢ zaktGcenia obrazu i/lub dzwigku.
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Utylizacja telewizora

Utylizacja zuzytego
sprzetu (stosowana w
krajach Unii Europejskiej
i w pozostatych krajach
europejskich
stosujgcych wiasne
systemy zbiorki)
Ten symbol na produkcie lub jego
opakowaniu oznacza, ze produkt nie
moze by¢ traktowany jako odpad
komunalny, lecz powinno sig go
_ dostarczy¢ do odpowiedniego
punktu zbidrki sprzgtu
elektrycznego i elektronicznego w celu recyklingu. Odpowiednia
utylizacja zuzytego produktu zapobiega potencjalnym
negatywnym wplywom na $rodowisko oraz zdrowie ludzi, jakie
moglyby wystapi¢ w przypadku niewlasciwego
zagospodarowania odpadéw. Recykling materiatéw pomoze
w ochronie srodowiska naturalnego.
W celu uzyskania bardziej szczegétowych informacji na temat
recyklingu tego produktu nalezy skontaktowa¢ si¢ z lokalng
jednostka samorzadu terytorialnego, ze stuzbami
zagospodarowywania odpadéw lub ze sklepem, w ktérym
zakupiony zostat ten produkt.



Przeglad przyciskow pilota
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© I/H - Tryb czuwania odbiornika TV
Czasowe wytaczenie odbiornika TV oraz jego ponowne wiaczenie z trybu
o czuwania.

— 9 © ©F - Tryb ekranowy (strona 14)

@ © Kolorowe przyciski

* W trybie cyfrowym (strona 15, 17): Wybranie opcji u dotu ekranu w
—O0 cyfrowych menu "Ulubione" i "EPG".

e W trybie telegazety (strona 14): Do obstugi Fastext.

9 @ @/@ - Info / Wywotanie telegazety

o o * W trybie cyfrowym: Wys$wietlanie danych aktualnie ogladanego programu.

* W trybie analogowym: Wys$wietlanie informacji takich jak: aktualny numer

7Y kanatu i tryb ekranowy.
* W trybie telegazety (strona 14): Wywotanie ukrytych informacji (np.
—0 odpowiedzi do pytan).

O VIO (strona 19)

0O w Zatrzymanie obrazu (strona 14)/ cpf PIP w trybie PC (strona 14)
o e W trybie TV: Zatrzymanie obrazu na ekranie TV.
* W trybie PC: Wys$wietlanie matego obrazu (PIP).
© MENU (strona 19)
—® © DIGITAL - Tryb cyfrowy (strona 13)

© Przyciski numeryczne
* Wirybie TV: Wyb6r kanatéw. W przypadku kanatéw o numerze 10 i powyzej,
—D druga cyfre¢ nalezy wcisna¢ w ciagu 2 sekund.
* W trybie telegazety: Aby wybra¢ dana strong nalezy za pomoca przyciskéw
numerycznych wprowadzi¢ jej trzycyfrowy numer.
@® - Poprzedni kanat
Powrét do poprzednio ogladanego kanatu (dtuzej niz pig¢ sekund).
@® PROG +/- (strona 13)
e W trybie TV: Wybdr nastepnego (+) lub poprzedniego (-) kanatu.
* W trybie telegazety: Wybdr nastgpnej (+) lub poprzedniej (-) strony.

@® _ +/- - Glosnosé

D ———

Wskazéwka
Przyciski PROG + oraz przycis
odbiornika TV.

® X - Wyciszenie dzwigku (strona 13)
@ & - Telegazeta (strona 14)

® ANALOG - Tryb analogowy (strona 13)
® >1/RETURN

Powrét do poprzedniego ekranu w wys§wietlanym menu.

® @ - EPG (Cyfrowy elektroniczny przewodnik po programach)
(strona 15)

® & - Tryb obrazu (strona 20)
® ) - Efekt dzwigkowy (strona 21)

@ -2)(3 - Wybor wejscia / Zatrzymanie telegazety
e W trybie TV (strona 18): Wybdr sygnatu wejsciowego z urzadzenia
podiaczonego do gniazd TV.
e W trybie telegazety (strona 14): Zatrzymuje aktualnie wy$swietlana strong.

k nr 5 maja delikatnie wyczuwalne pod palcami wypustki. Utatwiaja one orientacjg przy obstudze
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Przeglad przyciskéow i wskaznikow
telewizora

- -
— Sy
i — EsaTs
& §
—=—
= AlS) o 1 gd  [m )
MENU — 4 ——— S & S
QO O 9o 9o
- Pl PROG
o © (3] (4] (5] (6] (7] (6] (9]

© (MENU] (strona 19)
O [ J-5) — Wybér wejscia (strona 18)
e W trybie TV: Wybér sygnatu wejsciowego z urzadzenia podtgczonego do gniazd TV.
e W menu TV: OK
© _ /- ==
* Zwiekszenie (+) lub zmniejszenie (-) gfosnosci.
* W menu TV: Przewiniecie opcji w lewo (4=) lub w prawo (=).
O PROG +-/ 1%
e W trybie TV: Wybér nastepnego (+) lub poprzedniego (-) kanatu.
* W menu TV: Przewinigcie opcji w gore () lub w dét (¥).
O P - Timer wytaczania (strona 24)
* Zapala sie na pomaranczowo, gdy ustawiony jest “Timer wytgczania” lub gdy zaprogramowano wydarzenie
cyfrowe.
e Zapala sie na pomaranczowo, gdy rozpoczyna sie hagrywanie cyfrowego.

0O Kontrolka lampy.
Kontrolka zapala sie na czerwono w przypadku spalenia sie lampy stanowigcej zrédfo Swiatta strona 33.

@ O - Wskaznik zasilania / — Wskaznik trybu czuwania
« Pali sie na zielono, gdy telewizor jest wigczony.
 Pali sie na czerwono, gdy telewizor jest w trybie czuwania.

© Czujnik zdalnego sterowania

O O - Wigcznik on/off
Wigczenie lub wytaczenie odbiornika TV

12 PL



Odbiér audycji telewizyjnych

3 Nacisng¢ przyciski numeryczne lub PROG +/-,
aby wybrac¢ kanaf telewizyjny.
Aby przyciskami numerycznymi wybra¢ numer
kanatu 10 lub wyzszy, druga i trzecia cyfrg nalezy

Odbiér audyciji
telewizyjnych

Rv-ED007 B

D —

1 Nacisnaé przycisk () znajdujacy sie z przodu

telewizora.

Gdy odbiornik TV jest w trybie czuwania
(wskaznik ©) (czuwanie) z przodu telewizora jest
czerwony), aby wlaczy¢ odbiornik TV nalezy
wecisnaé przycisk 1/ O na pilocie.

Nacisna¢ przycisk DIGITAL, aby uruchomic
tryb cyfrowy lub przycisk ANALOG, aby

uruchomic tryb analogowy.
Dostgpno$é kanatéw zalezy od trybu, w jakim

pracuje telewizor.

wcisnaé w ciagu 2 sekund.

Aby wybra¢ kanat cyfrowy przy uzyciu
cyfrowego elektronicznego przewodnika po
programach (EPG), patrz strona 15.

W trybie cyfrowym

Na chwilg pojawia si¢ baner informacyjny. Moga
si¢ na nim znajdowac nastgpujace ikonki:

Program zakodowany/dostgpny po

Dostepne rézne wersje jezykowe audio
Dostepne napisy u dotu ekranu
Dostgpne napisy u dotu ekranu dla oséb

Zalecany minimalny wiek dla ogladania

aktualnego programu (od 4 do 18 lat)

g&g: Program radiowy
o
wykupieniu abonamentu
i(:
[l:
N:
niestyszacych
@®:
g&: Blokada zabezpiecz.

B : Aktualny program jest nagrywany

Czynnosci dodatkowe

Aby Nalezy

Wrylaczyé na chwile  Nacisnaé I/().

odbiornik TV

(Tryb czuwania)

Wiaczy¢ TV ztrybu  Nacisna¢ BX. Naciskajac
czuwania bez przyciski 1 +/-ustawi¢ poziom
dzwigku glo$nosci.

Wytaczy¢ odbiornik
vV

Nacisnaé przycisk () znajdujacy
si¢ z przodu telewizora.

Ustawi¢ poziom
glo$nosci

Nacisna¢ przycisk = + (aby
zwigkszy¢ poziom gtosnosci)/
- (aby zmniejszy¢ poziom
glosnosci).

Wyltaczy¢ dzwigk

Nacisna¢ BX. Aby przywrécié
dzwigk, nalezy ponownie
nacisna¢ ten przycisk.

Uzyska¢ dostep do
tabeli indeksu
programéw (tylko w
trybie analogowym)

Nacisnaé (5. Aby wybraé kanat
analogowy, nacisna¢ przycisk
{4/, a nastepnie nacisna¢ ().
Aby uzyska¢ dostgp do tabeli
indeksu sygnaléw wejsciowych,
patrz strona 18.

(cd)
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Aby wejs¢ na strony Teletekstu

Nacisnaé &). Po kazdorazowym naci$nieciu
przycisku &), ekran zmienia si¢ w nastepujacy
sposéb:

Telegazeta — Telegazeta na obrazie telewizyjnym
(tryb mieszany) — Bez telegazety (wyjscie z trybu
Telegazeta)

Aby wybra¢ strong, naciska¢ przyciski numeryczne
lub PROG +/-.

Aby zatrzymag strone, nacisnaé przycisk -5)/(Z).
Aby pokaza¢ na ekranie ukryte informacje, nacisnac

przycisk @/(2).

Wskazowki

¢ Nalezy zapewni¢ odbiér sygnatu TV dobrej jakosci, gdyz
w przeciwnym razie w telegazecie moga pojawic si¢
btedy.

¢ Wigkszo$¢ kanatéw telewizyjnych udostgpnia funkcje
Telegazety. Informacje na temat uzywania Telegazety
mozna znalez¢ na stronie spisu tresci (zazwyczaj strona
100).

¢ Jesli u dotu strony telegazety pojawiaja sig opcje w
czterech kolorach, dostgpna jest ustuga szybkiego dostgpu
Fastext. Ustuga Fastext umozliwia szybki i tatwy dostgp
do stron. Aby wej$¢ na strong, nacisnaé przycisk w
odpowiadajacym danej stronie kolorze.

Zatrzymanie obrazu:
Opcja umozliwiajaca zatrzymanie obrazu na ekranie
telewizora (np. aby zanotowa¢ numer telefonu lub
przepis kulinarny).
. P PC . .
1 Nacisnaé &3 @ na pilocie.
2 Naciskaé przyciski {/¥/<a/5>, aby ustawi¢
pofozenie okna obrazu.
2 . £ PC
3 Aby zamkngc¢ okno nacisnaé m .
4 Aby powrdci¢ do normalnego obrazu
. . . , P!
telewizora, ponownie nacisng¢ o.

Wskazéwka
Funkcja nie jest dostgpna dla ===J AV3, =+ AV5 i
=) AV6.

PIP w trybie PC (Obraz w Obrazie)
W trybie PC powoduje wyswietlenie matego obrazka
ostatnio ogladanego kanatu.
1 Nacisng¢ & Eﬁ na pilocie.
2 Naciskaé przyciski {+//<a/5>, aby ustawic
pofozenie okna obrazu.
Nacisng¢ &= @, aby anulowac.

Wskazdwka
Dzwigk pochodzi z matego obrazka.

Aby recznie zmieni¢ tryb ekranowy
stosownie do transmitowanego
programu

14 7

Naciska¢ przycisk &%, aby wybra¢ format Smart, 4:3,
Wide, Zoom, lub 14:9.

Smart*

Wyswietla konwencjonalny obraz telewizyjny 4:3 z
imitacja efektu szerokoekranowego. Obraz w
formacie 4:3 wypetnia caty ekran.

4:3

Wyswietla audycje TV w konwencjonalnym formacie
4:3 (np. telewizja nie szerokoekranowa) w
prawidtowych proporcjach.

Wide

Wyswietla panoramiczny obraz telewizyjny (16:9) w
prawidtowych proporcjach.

Zoom*

Wyswietla obrazy kinowe w prawidtowych
proporcjach.

14:9*

Wyswietla audycje TV formatu 14:9 w prawidtowych
proporcjach. Wskutek tego, na ekranie widoczne sa
czarne obszary na brzegach.

* Obraz moze by¢ czg$ciowo obcigty od géry i od dotu.

W skazowki

* Alternatywnie, opcj¢ “ Autoformatowanie” mozna
ustawi¢ na “W1.”. Odbiornik TV automatycznie wybierze
tryb najlepiej dostosowany do rodzaju audycji
telewizyjnej (strona 23).

¢ Woybierajac opcje Smart, 14:9 lub Zoom, mozna zmienia¢
ustawienie czg$ci obrazu. Aby przesuwac w gére lub w
dot, nalezy naciskac¢ przyciski AVAY (np. by pokaza¢
napisy dialogowe).



Sprawdzanie elektronicznego przewodnika
po programach (EPG) D\/3

wensio e 1w trybie cyfrowym, w celu wyswietlenia
cyfrowego elektronicznego przewodnika po
programach (EPG), nalezy nacisng¢ @.

2 Wykona¢ wybrane operacje zgodnie z
opisem w tabeli ponize;j.
Uwaga
Informacje na temat programu bgda pokazywane tylko jesli
Wybierz: RBIGIED Caymoso: B+ 1 it wlwy:E sg one nadawane przez dana stacjg telewizyjna.
Cyfrowy elektroniczny przewodnik po programach (EPG).
Aby Nalezy
Wytaczy¢ EPG Nacisna¢ przycisk @.
Porusza¢ si¢ po EPG Nacisnac 210 1<am.
Obejrze¢ biezacy program Nacisnaé w czasie, gdy wybrany jest biezacy program.

Wyswietli¢ informacje o programach wg 1 Nacisng¢ niebieski przycisk.

kategorii — Lista kategorii 2 Za pomocay przyciskow /3 /<a/> wybrac zadang kategorie.
Nazwa kategorii jest pokazywana z boku.
Dostepne sa nastgpujace kategorie:
“Ulubione”: Zawiera wszystkie kanaty, ktdre zostalty zapisane w Liscie
ulubionych kanatéw (strona 17).
“Wszystkie”: Zawiera wszystkie dostgpne kanaty.
“Wiadomosci”: Zawiera wszystkie kanaly z wiadomos$ciami.

3 Nacisng¢ ®.
Cyfrowy elektroniczny przewodnik po programach (EPG) wyswietla
teraz tylko aktualne programy z wybranej kategorii.

Ustawié¢ program, ktéry ma byé nagrywany 1 Za pomocg przyciskow {/3/<a/5> wybraé program, ktéry ma
— Programator nagrywania zostaé nagrany.

2 Nacisngé¢ ®.
3 Nacisngé £+/¥, aby wybra¢ “Programator nagrywania”.
4 Nacisng¢ (©, aby ustawic¢ timer TV i magnetowidu.

Obok informacji dot. danego programu pojawi si¢ symbol 3. Zapala
si¢ kontrolka @)@ z przodu telewizora.
Uwagi
« Nagrywanie przy uzyciu timera magnetowidu mozna ustawi¢ w telewizorze
tylko jesli magnetowid obstuguje ztacz Smartlink. Jesli magnetowid nie
obstuguje Smartlink, pojawi si¢ komunikat przypominajacy o koniecznosci
ustawieniu timera magnetowidu.
¢ Po rozpoczgciu nagrywania, telewizor mozna przetaczy¢ w tryb czuwania, ale
nie nalezy go wytacza¢, gdyz moze to spowodowac anulowanie nagrywania.
* Jesli wybrano funkcjg ograniczenia wiekowego dla programéw, na ekranie
pojawi si¢ komunikat z pro$ba o podanie kodu PIN. Szczegétowe informacje
przedstawiono w rozdziale “Blokada zabezpiecz.” na strona 29.

(cd)
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Aby

Nalezy

Ustawi¢, aby program byl wyswietlany na
ekranie automatycznie po jego rozpoczgciu
— Przypomnienie

1 Za pomocy przyciskow 4/ /<a/> wybraé program, ktdry ma
zostaé wyswietlony na ekranie.

2 Nacisna¢ (5.

3 Nacisngé¢ {+/¥, aby wybraé¢ “Przypomnienie”.

4 Nacisng¢ (), aby wybrany program zostat automatycznie
wys$wietlony w momencie jego rozpoczecia.
Obok informacji dot. danego programu pojawi si¢ symbol @.

Uwaga

Jesli odbiornik zostat przetaczony w stan czuwania, automatycznie wiaczy

si¢ on w momencie rozpoczg¢cia danego programu.

Ustawi¢ czas i datg programu, ktéry ma
zosta¢ nagrany — Reczny programator
nagrywania

1 Nacisngé¢ (.

2 Za pomocy przyciskow {+/¥ wybra¢ “Reczny programator
nagrywania”, a nastepnie nacisng¢ ().

3 Za pomocy przyciskow {+/¥ wybra¢ date, a nastepnie
nacisng¢ =.

4 Ustawi¢ godzine rozpoczecia i zakoriczenia nagrywania
podobnie jak to opisano w kroku 3.

5 Za pomocy przyciskow {4/ wybraé program, a nastepnie
nacisngé (©, aby ustawi¢ timer TV i magnetowidu.
Obok informacji dot. danego programu pojawi sie symbol EXJ. Zapala
sig kontrolka )@ z przodu telewizora.

Uwagi

* Nagrywanie przy uzyciu timera magnetowidu mozna ustawi¢ w telewizorze
tylko jesli magnetowid obstuguje ztacz Smartlink. Jesli magnetowid nie
obstuguje Smartlink, pojawi si¢ komunikat przypominajacy o koniecznosci
ustawieniu timera magnetowidu.

* Po rozpoczgciu nagrywania, telewizor mozna przetaczy¢ w tryb czuwania, ale
nie nalezy go wytacza¢, gdyz moze to spowodowac anulowanie nagrywania.

* Jesli wybrano funkcj¢ ograniczenia wiekowego dla programéw, na ekranie
pojawi si¢ komunikat z prosba o podanie kodu pin. Szczegétowe informacje
przedstawiono w rozdziale “Blokada zabezpiecz.” na strona 29.

Skasowa¢ nagrywanie/przypomnienie —
Lista programatora

1 Nacisna¢ @®.
Za pomocg przyciskow /% wybra¢ “Lista programatora”.
3 Zapomocy przyciskow /3 wybra¢ program, kiéry ma zostaé
skasowany, a nastepnie nacisnaé (.
Pojawi sig okienko informujace o planowanym skasowaniu programu.
4 Nacisng¢ =, aby wybra¢ “Tak”, a nastepnie nacisnag¢ (), aby
potwierdzic.

Wskazéwka

Cyfrowy elektroniczny przewodnik po programach (EPG) mozna réwniez wy$wietli¢ wybierajac “Cyfrowy EPG” w “MENU”.
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Korzystanie z Listy ulubionych kanatéw D\/3

Wybiers: EIER Wyidz: I Zamiei iorcie: X

Lista ulubionych kanatéw

Funkcja Ulubione umozliwia wybranie programéw z
listy sktadajacej sig¢ z maksymalnie 8 ustawionych
przez uzytkownika kanatéw. Aby wyswietli¢ Listg
ulubionych programéw, patrz rozdziat “Poruszanie
si¢ po menu” (strona 19).

Aby

Nalezy

Po raz pierwszy stworzy¢ swoja listg
ulubionych kanatéw

Po naci$nigciu przycisku “Ulubione kanaty cyfrowe” w “MENU"” po raz
pierwszy pojawi si¢ komunikat z pytaniem, czy majq zosta¢ dodane kanaty
do listy ulubionych kanatéw.

1
2

Nacisng¢ (), aby wybra¢ “Tak”.

Za pomocag przyciskow £/ wybraé kanat, ktéry ma zostaé
dodany.

Jesli numer kanatu jest znany, mozna go wybra¢ bezposrednio naciskajac
w tym celu przyciski numeryczne.

Nacisna¢ (®.

Kanaty zapisane w liscie ulubionych kanatéw sa oznaczone symbolem

Wytaczy¢ liste ulubionych kanatéw

Nacisna¢ przycisk "RETURN".

Obejrze¢ ogdlne informacje dot.
aktualnych programéw

W czasie wybierania kanaléw naciska¢ . Nacisnaé ponownie, aby
anulowac.

Obejrze¢ dany kanat

W czasie wybierania kanatéw naciskaé ().

Dodac¢ lub usuna¢ kanaty z Listy
ulubionych kanatéw

1

Nacisnag¢ niebieski przycisk.

Kanaty zapisane w liscie ulubionych kanatéw sa oznaczone symbolem
9.

Za pomocag przyciskow /% wybraé kanat, ktéry ma by¢
dodany lub usuniety.

Jesli numer kanatu jest znany, mozna go wybra¢ bezposrednio naciskajac
w tym celu przyciski numeryczne.

Nacisngé¢ (.

Nacisna¢ niebieski przycisk, aby powrdcic do listy ulubionych
kanatéw.

Usuna¢ wszystkie kanaty z Listy
ulubionych kanatéw

Nacisna¢ niebieski przycisk.

Nacisnaé zétty przycisk.

Pojawi si¢ okienko informujace o planowanym skasowaniu kanatéw z
listy.

Nacisngé¢ <7, aby wybraé “Tak”, a nastepnie nacisnaé¢ ), aby
potwierdzic.
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Ogladanie obrazéw
z podtaczonych
urzadzen

Wrtgczy¢ podtgczone urzgdzenie i wykonaé
jedng z nastepujgcych czynnosci.

W przypadku urzadzenia podtgczonego do
zlgczy 21-stykowym przewodem SCART
Rozpoczaé¢ odtwarzanie w podtaczonym urzadzeniu.

Na ekranie pojawi si¢ obraz z podtaczonego
urzadzenia.

W przypadku samoprogramujgcego si¢
magnetowidu (strona 4)

W trybie analogowym, kanat video mozna wybrac
naciskajac przycisk PROG +/- lub przyciski
numeryczne.

W przypadku innego podtaczenia urzadzenia
Mozna réwniez naciska¢ przycisk—=)/(Z), az na
ekranie pojawi si¢ odpowiedni symbol wejscia (patrz
nizej).

-5IAVI/~ZAVI, -5)AV2/—~SIAV2:

Sygnat audio/video lub RGB ze ztacza SCART ($>/
=31 lub 2. =53 pojawia sig tylko jesli podtaczono
zrédto RGB.

—)AV3

Sktadowe sygnaly wejsciowe dostarczane sa z gniazd Y,
PB/CB, PR/CR—52/—£)3, a sygnaty wejsciowe audio z
gniazd L, R =2)/-8)3.

-5 )AV4/S—59)AV4:

Sygnat cyfrowy audio/video jest odbierany z gniazda
—5)4, natomiast sygnat wejsciowy audio z gniazd audio
L (MONO), R —©)4. -%9) pojawi sie tylko wtedy, gdy
urzadzenie jest podtaczone do gniazda S video S—2-94
zamiast do gniazda video ->)4, a sygnat wejsciowy S
video jest odbierany z gniazda S video S—2<94.

=) 5:
Sygnat wejsciowy RGB dostarczany jest z gniazd PC
=535, a sygnat wejéciowy audio z gniazda —§).

=) AV6 /=) AVT:

Cyfrowy sygnat audio/video jest odbierany z gniazda
HDMI IN 6. Sygnat wejsciowy audio jest sygnatem
analogowym tylko wtedy, gdy urzadzenie podtaczono do
gniazda DVI i audio.
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Czynnosci dodatkowe

Aby Nalezy

Powrdcic do Nacisna¢ DIGITAL lub
normalnego odbioru ANALOG.
telewizyjnego

Wejs¢ do Tabeli Nacisna¢ (), aby wejs¢ do Tabeli

indeksu sygnatéw  indeksu sygnatéw wejsciowych.

wejsciowych. (Nastepnie, tylko w trybie
analogowym, nacisna¢ 5>.) W celu
wybrania zrédia sygnatu
wejsciowego nacisnaé /¥, a
nastepnie (5.




Korzystanie z MENU funkcji

Poruszanie sie po menu

“MENU” umozliwia ustawienie w telewizorze wielu przydatnych funkcji. Kanaty lub zrédta sygnatéw z wejs¢ zewngtrznych
mozna fatwo wybra¢ przy uzyciu pilota. Ustawienia telewizora mozna réwniez zmienié¢ przy pomocy “MENU”.

1 Aby wyswietli¢ menu, nalezy nacisng¢
przycisk MENU.

MENU

Ulubione

Q3

Analogowe
Cyfrowe
Cyfrowy EPG

Wejécia zewn.

k000

Ustawienia

2 za pomocg przyciskow /% wybraé zgdang
opcje.
Nacisng¢ (), aby potwierdzi¢ wybrang opcje.
Aby wyj$¢ z menu nalezy nacisna¢ MENU.

Opis

Ulubione
(tylko w trybie
cyfrowym)

Uruchamia Listg ulubionych. Szczegétowe informacje na temat ustawien, patrz
strona 17.

Lista programow

Pozwala wybra¢ programy telewizyjne z listy kanatéw.

(tylko w trybie * Aby obejrzeé zadany kanat, wybra¢ kanat, a nastepnie nacisna¢ (.
analogowym) * Aby przypisa¢ nazwe danemu programowi, patrz strona 26.
Analogowe Powraca do ostatnio ogladanego kanatu analogowego.

(tylko w trybie

cyfrowym)

Cyfrowe Powraca do ostatnio ogladanego kanatu cyfrowego.

(tylko w trybie

cyfrowym)

Cyfrowy EPG Uruchamia elektroniczny przewodnik po programach (EPG).

(tylko w trybie Szczegétowe informacje na temat ustawien, patrz strona 15.
cyfrowym)

Wejscia zewn.

Stuzy do wyboru urzadzen podiaczonych do telewizora.

* Aby obejrze¢ program/nagranie z urzadzenia zewnetrznego,
wybraé zrodto sygnatu wejsciowego, a nastepnie nacisng¢ () .

* Aby przypisa¢ nazwe zewnetrznemu sygnatowi wejsciowemu,
patrz strona 25.

E S ERER IR

Ustawienia

Otwiera ekran menu Ustawienia, w ktérym dokonuje si¢ wigkszo$ci zaawansowanych
ustawien i regulacji. Wybrac¢ ikong menu, wybra¢ opcjg i wprowadzi¢ zadane zmiany
lub dokonaé regulacji za pomoca przyciskéw 44/ /<a/e>.

Szczegétowe informacje na temat ustawien, patrz strony 20 do 29.

19 PL

ifo)quny NI Z a1uelsAzio)) I



Menu Regulacja obrazu

Podane nizej opcje mozna wybra¢ w menu
Regulacja obrazu. Wybdr opcji w
“Ustawienia”, patrz “Poruszanie si¢ po menu”
(strona 19).

Tryb obrazu Wybiera tryb obrazu.
» “Zywy”: Dla lepszego kontrastu i ostro$ci obrazu.
¢ “Standardowy”: Dla standardowego obrazu. Ustawienie zalecane dla celéw kina
domowego.
e “Wiasny”: Umozliwia zapisanie wtasnych ustawien.
Kontrast Zwigkszenie lub zmniejszenie kontrastu obrazu.
Jasnosé Zwigkszenie lub zmniejszenie jasno$ci obrazu.
Kolor Zwigkszenie lub zmniejszenie intensywnos$ci koloréw.
Odcien Zwigkszenie lub zmniejszenie odcieni zielonych.
W skazéwka
“Odcien” mozna zmienia¢ tylko w przypadku kolorowego sygnatu NTSC (np. amerykanskie
tasmy wideo).
Ostrosé Zwigkszenie lub zmniejszenie ostroéci obrazu.

Odcienie koloru

Regulacja biato$ci obrazu.

* “Zimne”: Nadaje jasnym kolorom niebieski odcief.

¢ “Neutralne”: Nadaje jasnym kolorom neutralny odcien.

* “Ciepte”: Nadaje jasnym kolorom czerwony odcien.
Wskazéwka

“Ciepte” mozna wybra¢, gdy “Tryb obrazu ” ustawiono na “Wtasny”.

Zerowanie

Przywraca wszystkie fabryczne ustawienia obrazu za wyjatkiem “Tryb obrazu .

Red. zaktécen

Zmniejsza zaklécenia obrazu (obraz zasniezony) w przypadku stabego sygnatu
nadajnika TV.

e “Auto”: Automatycznie zmniejsza zaktcenia obrazu.

+ “Duza/Srednia/Mata”: Zmienia efekt redukcji zakt6cen.

Przystona

Poprawia kontrast w przypadku oglgdania ciemnych obrazéw.
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Menu Regulacja dzwieku

Wymienione nizej opcje mozna wybraé w

_ menu Regulacja dzwigku. Wybdr opcji w
E “Ustawienia”, patrz “Poruszanie si¢ po menu”
. (strona 19).

Q o0 ()

Efekt

Stuzy do wyboru trybu dzwigku.

» “Standardowy”: Wzmacnia czystos$¢, wyrazisto$¢ szczegoléw i wrazenie obecnosci
dzwigku dzigki zastosowaniu systemu “BBE High definition Sound System.”

¢ “Dynamiczny”: Wzmacnia czysto$¢ i wrazenie obecnosci dzwigku, zapewniajac lepsza
czysto$¢ i naturalno$¢ dzwigku dzigki zastosowaniu systemu “BBE High definition Sound
System.”

* “BBE ViVA”: BBE ViVA Sound dodaje precyzyjnemu muzycznie dzwigkowi
przestrzennemu 3D efektu Hi-Fi. BBE podnosi czysto§¢ dzwigku, a giebia i wysokosé¢
dzwigku sa poprawiane dzigki opracowanej przez BBE technologii 3D. Efekt BBE ViVA
dziata we wszystkich programach, tacznie z wiadomosciami, muzyka, sztukami teatralnymi,
filmami, sportem i grami elektronicznymi.

* “Dolby Virtual : Wykorzystuje glosniki telewizora do symulacji efektu przestrzennego
uzyskiwanego w systemie wielokanatowym.

o “Wyl.”: Plaski dzwigk.

W skazowki

* Efekt dzwickowy mozna zmieni¢ naciskajac kilkakrotnie przycisk J.
¢ Po ustawieniu opcji “Aut. gto$§nos¢” na “Wt.”, “Dolby Virtual” zmienia si¢ na
“Standardowy”.

Tony wys.

Stuzy do regulacji tonéw wysokich.

Tony niskie

Stuzy do regulacji tonéw niskich.

Balans Zwigksza nat¢zenie dzwigku z lewego lub prawego gtosnika.
Zerowanie Przywraca fabryczne ustawienia dzwigku.
Podwél ny d z'w|§k Wybiera dzwigk z gto$nika dla programu stereofonicznego lub dwujgzycznego.

* “Stereo”, “Mono”: Dla programu stereofonicznego.

e “A”/“B”/*“Mono”: W przypadku programu dwujgzycznego nalezy wybraé
ustawienie “A” dla kanatu dzwigkowego 1, “B” dla kanatu dzwigkowego 2 lub
“Mono” dla kanatu monofonicznego, o ile jest dostgpny.

Wskazoéwka

Wybierajac inne urzadzenie podtaczone do odbiornika TV, nalezy ustawi¢ “Podwdjny dzwigk™
na “Stereo”, “A” lub “B”.

(cd)
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Aut. gtosnosé

Utrzymuje staty poziom glo$nosci, nawet gdy wystgpuja zmiany gtosnosci poziomu
nadawanego sygnatu (np. reklamy sa zazwyczaj gto$niejsze od programéw).

Gtosniki TV

Wiacza/wylacza glo$niki telewizyjne np. aby stucha¢ dzwigku przez zewngtrzny
sprzet audio podtaczony do telewizora.

e “WL.”: dzwigk z odbiornika jest odtwarzany przez wbudowane gto$niki
telewizora.

* “Wyl. jedenraz”: gtosniki TV sa chwilowo wylaczane, a dzwigk z odbiornika jest
odtwarzany przez zewngtrzne urzadzenie audio.

* “Wyl. na state”: glo$niki TV sa na state wytaczane, a dzwigk z odbiornika jest
odtwarzany przez zewngtrzne urzadzenie audio.

W skazowki

* Aby ponownie wiaczy¢ gltosniki TV, wybraé¢ opcjg "Wt.".

* Opcja “Wyl. jeden raz” automatycznie ustawiana jest w stanie “Wt.” w momencie
wytaczenia telewizora.

* Opcje "Regulacjia dzwigku" nie sa dostgpne, jesli wybrano "Wyt. jeden raz" lub
"Wyl. na state".
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Menu Funkcje

_ Wymienione nizej opcje mozna wybra¢ w menu

>
>
4
“ oo & CEn)

Funkcje. Wyb6r opcji w “Ustawienia”, patrz
“Poruszanie si¢ po menu” (strona 19).

Ustawienia
Ekranu

Zmienia format ekranu.

* “Autoformatowanie”: Automatycznie zmienia format ekranu zgodnie z sygnatem
programu.

“Format obrazu”: Szczegétowe informacje na temat formatu obrazu
przedstawiono na stronie 14

“Rozmiar V”: Ustawia potozenie obrazu w pionie, gdy format ekranu ustawiono
na Smart.

W skazowki

¢ Nawet jesli w opcji "Autoformatowanie" wybrano "WL." lub "Wyt.", zawsze mozna zmieni¢
format ekranu naciskajac przycisk F.

* Opcja "Autoformatowanie" jest dostgpna tylko w przypadku systeméw PAL i SECAM.

ifo)qun} NNIIN z auelsAzioy

Wyjscie AV2

Ustawia wysytanie sygnatu przez gniazdo oznaczone (8*/—5)2 znajdujace sig z

tytu odbiornika TV. Po podiaczeniu magnetowidu do gniazda S+ /=52, mozna

nagrywac z urzadzenia podiaczonego do innych gniazd odbiornika TV.

¢ “TV”: Udostgpnia sygnat.

“Auto”: Udostgpnia sygnal obrazu wyswietlanego w danym momencie na ekranie
telewizora. Funkcja nie jest dostgpna dla =23 AV3, =53 AV5i =53 AV6.

Centr. RGB

Ustawia potozenie obrazu w poziomie tak, aby obraz znajdowat si¢ w $rodku ekranu.
Wskazéwka

Opcja ta jest dostgpna tylko jesli do znajdujacych sig z tytu odbiornika gniazd SCART
s> 1/-531 1ub (8> 2/-532 przytaczono zrédio sygnatéw RGB.

(cd)
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Regulacja PC

Pozwala indywidualnie ustawi¢ nastawy odbiornika TV i PC.

Wskazéwka

¢ Opcja ta jest dostgpna tylko podczas pracy w trybie PC.

* “Faza”: Regulacja obrazu, gdy czgs¢ wyswietlanego tekstu lub obrazu jest
niewyrazna.

¢ “Wielkos¢ piksela”: Powigksza lub zmniejsza obraz w ptaszczyznie poziome;.

* “Centrowanie H”: Przesunigcie obrazu w lewo lub w prawo.

» “Linie pionowe”: Koryguje linie obrazu podczas ogladania sygnatu wejsciowego
RGB ze ztacza PC -9

e “Oszcz. energii”: Przetaczenie telewizora w tryb czuwania jesli nie dochodzi
sygnat PC.

* “Zerowanie”: Przywrdcenie ustawien fabrycznych.

Timer

Stuzy do ustawienia czasu wiaczenia i wytaczenia telewizora za pomocg timera.

* Timer wytgczania

Ustawia okres czasu, po uptywie ktérego odbiornik TV automatycznie przetacza
si¢ w tryb czuwania.

Po uruchomieniu Timer wylaczania, wskaznik @)@ (Timer) z przodu telewizora

pali si¢ na pomarafnczowo.

W skazowki

Jesli telewizor zostanie wylaczony i ponownie wlaczony, ustawienia “Timer wytaczania”
zostang skasowane “Wyt.”.

Na jedna minutg przed wylaczeniem telewizora i przejSciem w stan czuwania, wy$wietlony
zostanie komunikat “Timer wkrétce wylaczy zasilanie”.

Nast. zegara

Umozliwia r¢czne ustawienie zegara. Gdy telewizor odbiera sygnaty kanatéw
cyfrowych, zegara nie mozna ustawi¢ rgcznie poniewaz dostosowuje sig on do
czasu nadawanego sygnatu.

* Timer
Stuzy do ustawienia czasu wiaczenia i wylaczenia telewizora za pomoca timera.
“Tryb timera”: Wybiera Zadany czas.
“Czas wt”’: Czas witaczenia telewizora.
“Czas wyl”: Czas wylaczenia telewizora
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Menu Ustawienia

Podane nizej opcje mozna wybra¢ w menu
Ustawienia. Wybo6r opcji w “Ustawienia”, patrz

“Poruszanie si¢ po menu” (strona 19).

v
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Automatyczna Uruchamia “menu pierwszego uruchomienia” w celu wyboru jezyka oraz kraju/
P PNT . regionu, a takze dostrojenia wszystkich dost¢pnych kanatéw cyfrowych i
|n|C]allzaC]a analogowych. Zazwyczaj nie ma potrzeby wykonywania tej operacji, poniewaz
jezyk oraz kraj/region zostaty wybrane, a kanaty dostrojone podczas pierwszej
instalacji odbiornika (strona 5, 6). Opcja ta umozliwia jednak powtérzenie tego
procesu (np. w celu ponownego dostrojenia odbiornika po zmianie mieszkania lub
w celu wyszukania nowych kanatéw uruchomionych przez stacje telewizyjne).

J?zyk Wybiera jezyk, w ktérym wyS$wietlane sa menu.
Krai Wybiera kraj/region, w ktérym uzytkowany jest odbiornik TV.
Wskazéwka

Jesli kraju/regionu, w ktérym odbiornik bgdzie uzywany nie ma na liscie, zamiast
nazwy kraju/regionu nalezy wybra¢ “-”.

Autoprog ramo- Wykonuje strojenie wszystkich dostgpnych kanatow.
Zazwyczaj nie ma potrzeby wykonywania tej operacji, poniewaz kanaty zostaty juz

wanie dostrojone przy pierwszej instalacji odbiornika (strona 5, 6). Opcja ta umozliwia
jednak powtdrzenie tego procesu (np. w celu ponownego dostrojenia odbiornika po
zmianie mieszkania lub w celu wyszukania nowych kanatéw uruchomionych przez
stacje telewizyjne).

Sortowanie Zmienia kolejnos¢, w jakiej kanaly sq zapisane w odbiorniku TV.

programéw 1 Za pomoca przyciskéow 4/ wybraé kanat, ktoéry ma by¢ przeniesiony w

nowe miejsce, a nastepnie nacisnaé =.

2 Za pomocy przyciskow {+/Ywybra¢ nowe miejsce dla wybranego
kanatu, a nastepnie nacisng¢ (®.

Ustawienia A/V Przypisuje nazwe kazdemu urzadzeniu poditaczonemu do bocznych i tylnych gniazd. Po
wybraniu urzadzenia, nazwa ta bedzie przez chwilg wy$wietlana na ekranie. Mozna
pomina¢ zrédto sygnatu wejsciowego, ktére nie jest podtaczone do zadnego z urzadzen.
1 Za pomoca przyciskéw /¥ wybra¢ zadane zrédto sygnafu

wejéciowego, a nastepnie nacisngé .

2 Za pomocy przyciskow {4/ wybraé zgdang opcje sposréd podanych
ponizej, a nastepnie nacisng¢ ®.

* AVI1 (lub AV2/ AV3/ AV4/PC/ HDMI), VIDEO, DVD, CABLE, GAME, CAM,
SAT: Przypisuje jedna z fabrycznie zaprogramowanych nazw do kazdego z
podtaczanych urzadzen.

* “Edycja”: Tworzy wlasng nazwe.

* “Pomin”: Pomija zrédto sygnatu wejsciowego, ktdre nie jest podtaczone do
zadnego z urzadzen w momencie naciskania ¢/%, aby wybra¢ zrédto sygnatu
wejsciowego.

Korekta dz’w|§ku Pozwala wybra¢ indywidualny poziom gto$noséci dla kazdego urzadzenia
podtaczonego do odbiornika TV.

(cd)
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Programowanie
reczne

Przed wybraniem “Nazwa”/* ARC”/“Filtracja dzwigku”/“Pomin”/“Dekoder”,
nacisnaé¢ /¥, aby wybraé numer programu, ktéry ma zostaé zmieniony. Nastepnie
nacisna¢ ().
System/Kanat
Programuje r¢eznie kanaty programéw.
1 Za pomocy przyciskéw /3 wybraé “System”, a nastepnie nacisngé (3.
2 Aby wybra¢ jeden z nastepujacych systemoéw telewizji, naciska¢
przyciski 4/3, a nastepnie <n.
B/G: dla krajéw/regionéw zachodnioeuropejskich
D/K: dla krajéw/regionéw wschodniej Europy
L: dla Francji
I: dla Wielkiej Brytanii
Uwaga
Zaleznie od wybranego kraju/regionu, zaznaczonego w opcji “Kraj ” (strona 5), opcja ta
moze nie by¢ dostgpna.
3 Za pomocg przyciskow ¢/ wybraé “Kanat”, a nastepnie nacisngé (.
4 Za pomoca przyciskow {+/¥ wybra¢ “S” (dla kanatéw telewizji kablowej)
lub “C” (dla kanatéw telewizji naziemnej), a nastepnie nacisngé =>.
5 Aby wykonac strojenie kanatéw nalezy postepowac w nastepujacy
sposob:
Jesli numer kanatu (czestotliwos$¢) jest nieznany
Naciskaé przyciski €}/, aby znalezé nastepny dostepny kanat. Z chwila znalezienia
kanatu, przeszukiwanie zatrzyma si¢. Aby kontynuowac przeszukiwanie, nacisnac
9.
Jesli numer kanatu (czestotliwos¢) jest znany
Przyciskami numerycznymi wpisa¢ numer zadanego kanatu stacji telewizyjnej lub
numer kanatu magnetowidu.
6 Nacisng¢ (), aby przejs¢ do “PotwierdZ”, a nastepnie nacisngé .
7 Nacisnaé ¥, aby wybraé “OK”, a nastepnie nacisna¢ (.
Powtérzy¢ powyzsza procedure, aby recznie zaprogramowac inne kanaty.

Nazwa

Nadaje wybranemu kanatowi nazwe wybrana przez uzytkownika i zawierajaca do 5
liter lub cyfr. Po wybraniu kanatu, nazwa ta bedzie przez chwilg wyS$wietlana na
ekranie.

ARC

Pozwala wykonac¢ reczne strojenie precyzyjnie wybranego programu, jesli

uzytkownik uzna, Ze nieznaczna korekta dostrojenia poprawi jako$¢ obrazu.

Strojenie mozna skorygowac¢ w zakresie -15 do +15. Po wybraniu “W1.”, strojenie

precyzyjne jest wykonywane automatycznie.

Filtracja dzwigku

Polepsza jako$¢ dzwigku na poszczegdlnych kanatach w przypadku znieksztatcen

transmisji monofonicznej. W pewnych przypadkach, niestandardowy sygnat

telewizyjny moze powodowac znieksztatcenie dzwigku lub przejsciowy zanik

dzwigku podczas ogladania programéw emitowanych w mono.

Jesli nie wystgpuja zadne znieksztalcenia dzwigku, zalecamy pozostawienie

ustawienia fabrycznego “Wyt.”.

Uwagi

* Po wybraniu opcji “Mata” lub “Duza” nie mozna odbiera¢ dzwigku stereo lub podwdjnego
dzwigku.

* Funkcja “Filtracja dzwigku” nie jest dostgpna, gdy “System” ustawiono na “L”.
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Pomin

Pomija nieuzywane kanaty analogowe, gdy podczas wyboru kanaléw nacisnie si¢
PROG +/-. (Mozna wciaz wybra¢ pominigty kanat przyciskami numerycznymi).
Dekoder

Wyswietla i nagrywa kodowane kanaty telewizyjne przy uzyciu dekodera
podtaczonego do ztacza SCART (&»/-5) 1, albo do ztacza SCART (8»/—-)2 za
posrednictwem magnetowidu.

Uwaga

Zaleznie od wybranego kraju/regionu, wybranego w opcji “Kraj ” (strona 5), opcja ta moze nie
by¢ dostgpna.

Potwierdz

Zachowuje zmiany dokonane w ustawieniach “Programowanie rgczne”.

27 PL

ifoquny NN z aluelsAzioy I



Menu Ustawienia cyfrowe D3

Menu Ustawienia cyfrowe pozwala na zmiang/
konfiguracjg nastaw kanatéw cyfrowych.
Wyb6r opcji w “Ustawienia”, patrz “Poruszanie
si¢ po menu” (strona 19).

v

:\CA\E

vVVVVVYVY

—
il

S

1)
o
-l

Strojenie CyfI‘Owe Wyséwietla menu “Strojenie cyfrowe”.
Autoprogramowanie
Dostraja wszystkie kanaty cyfrowe.
Zazwyczaj nie ma potrzeby wykonywania tej operacji, poniewaz kanaty zostaty juz
dostrojone przy pierwszej instalacji odbiornika (strona 5). Opcja ta umozliwia
jednak powtdrzenie tego procesu (np. w celu ponownego dostrojenia odbiornika po
zmianie mieszkania lub w celu wyszukania nowych kanatéw uruchomionych przez
stacje telewizyjne).
Edycja listy programoév
Usuwa wszystkie niechciane kanaty cyfrowe zapisane w pamigci telewizora oraz
zmienia kolejno$¢, w jakiej zapisane sa kanaty.
1 Za pomocy przyciskow {4/ wybraé kanat, ktéry ma byé usuniety lub
przeniesiony w nowe miejsce.
Jesli numer programu (czestotliwos¢) jest znany
Przyciskami numerycznymi wpisa¢ trzycyfrowy numer zadanego kanatu stacji
telewizyjnej.
2 Usuwanie lub zmiana kolejnosci, w jakiej zapisane sg kanaty cyfrowe:
Usuwanie kanatu cyfrowego
Nacisna¢ () . Pojawia sig¢ komunikat informujacy, ze wybrany kanat cyfrowy ma by¢
skasowany. Nacisna¢ <7, aby wybra¢ “Tak”, a nastepnie nacisna¢ ().
Zmiana kolejnosci kanatow cyfrowych
Nacisnaé 5>, a nastepnie {+/{, aby wybraé¢ nowe potozenie dla danego kanatu, a
nastepnie <7. W razie potrzeby powtérzyé kroki 1 i 2, aby przesunaé inne kanaty.

3 Nacisng¢ przycisk RETURN.

Programowanie reczne

Umozliwia manualne strojenie kanatéw cyfrowych.

1 Wybraé przycisk numeryczny, aby wybra¢ kanat, ktéry ma by¢ recznie
dostrojony, a nastepnie nacisngé {+/%, aby go dostroi¢.

2 Po wyszukaniu dostepnych kanatow nacisng¢ {+/%, aby wybra¢ kanat,
ktéry ma by¢ zapisany, a nastepnie nacisngé¢ .

3 Za pomoca przyciskow {*/¥ wybra¢ numer programu, pod ktérym ma
zostac zapisany nowy kanat, a nastepnie nacisng¢ ).

Powtérzy¢ powyzsza procedurg, aby recznie zaprogramowac inne kanaty.

28 PL



Ustawienia
cyfrowe

Wyswietla menu “Ustawienia cyfrowe”.

Ustawienia napiséw

Wyswietla na ekranie cyfrowe napisy u dotu ekranu.

Po wybraniu opcji “Staby stuch” wraz z napisami u dotu ekranu moga wyswietlane
by¢ dodatkowe znaki wizualne (jesli na danym kanale nadawane sa takie
informacje).

Jezyk napisow

Wybiera jezyk, w ktérym wys$wietlane sa napisy u dotu ekranu.

Jezyk audio

Wybiera jezyk stosowany dla programu. W przypadku niektérych kanatéow
cyfrowych, dla danego programu dostgpnych moze by¢ kilka wersji jezykowych.
Typ audio

Po wybraniu “Staby stuch” zwigksza poziom gto$nosci.

Blokada zabezpiecz.

Pozwala ograniczy¢ wiekowo dostgp do programéw. Programy, ktére przekraczaja

ustawione ograniczenie wiekowe moga by¢ ogladane tylko po wpisaniu poprawnego

numeru PIN.

1 Przyciskami numerycznymi wpisa¢ dany kod PIN.
Jesli PIN nie zostat wczedniej ustawiony, pojawi sig ekran, w ktérym nalezy wpisa¢
kod PIN. Zastosowac¢ si¢ do instrukcji podanych w opisie “Kod PIN” ponize;j.

2 Za pomocay przyciskéw /< wybra¢ ograniczenie wiekowe lub “Brak”
(ogladanie bez ograniczen), a nastepnie nacisngé (®.

3 Nacisng¢ przycisk RETURN.

Kod PIN

Do ustawienia kodu PIN po raz pierwszy lub do zmiany istniejacego kodu.

1 PIN nalezy wpisaé¢ zgodnie z ponizszym opisem:
W przypadku, jesli kod PIN zostat juz wczesniej ustawiony
Przyciskami numerycznymi wpisa¢ aktualny numer PIN.
W przypadku, jesli kod PIN nie byt wczesniej ustawiony
Przyciskami numerycznymi wpisa¢ fabrycznie ustawiony numer PIN tj. 9999

2 Przyciskami numerycznymi wpisaé numer nowego kodu PIN.
Pojawi si¢ komunikat informujacy o zaakceptowaniu nowego kodu PIN.

3 Nacisng¢ przycisk RETURN.

Wskazéwka
Kod PIN 9999 jest zawsze akceptowany.

Ustawienia techniczne

Wyswietla menu "Konfiguracja techniczna".

“Auto. info. dot. ustug”: Opcja ta pozwala na wyszukanie i zapisanie
nowoudostgpnionych ustug cyfrowych.

“Pobier. oprogramowania”: Opcja ta pozwala na automatyczne i bezptatne pobranie
aktualizacji oprogramowania przez anteng (po opublikowaniu takich aktualizacji).
Sony zaleca, aby funkcja ta byta stale wtaczona (ustawiona na “W1t.”). Jesli
oprogramowanie nie ma by¢ aktualizowane, opcj¢ t¢ nalezy ustawic¢ na “Wyt.”.
“Informacje o systemie”: Wyswietla aktualng wersje oprogramowania oraz poziom
sygnatu.

“Strefa czasu”: Pozwala ustawi¢ strefg czasowa w kraju uzytkownika.

Ustawienia modutu CA

Po uzyskaniu Modutu Dostgpu Warunkowego (CAM) i specjalnej karty, opcja ta
umozliwia uzyskanie dostgpu do ustugi ptatnej telewizji Pay Per View. Patrz strona
30 w celu uzyskania informacji na temat potozenia gniazda [1) (PCMCIA).
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Podtgczanie dodatkowego sprzetu

Do odbiornika TV mozna podiaczy¢ caty szereg dodatkowych urzadzen. Przewody taczace nie zostaty dostarczone

w komplecie.

Podtaczenie do gniazd z boku
odbiornika TV

oy Kamera S VHS/
@m —EEIm——— Hig/DVC

@E@ml Stuchawki

Aby podtaczy¢ Nalezy

Kamerg S VHS/ Podtaczy¢ do gniazda S-video

Hi8/DVC S-5+94 lub gniazda video —&)4
oraz gniazd audio —-§)4. Aby
unikna¢ zaktécen obrazu, nie
podtaczaé rownoczesnie kamery do
gniazda video =24 i gniazda S-
video S—5+94. Sprzet
monofoniczny nalezy podtaczy¢ do
gniazda L —-§)4, a “Podwdjny
dzwigk” ustawic na “A”
(strona 21).

Stuchawki [E] Aby w stuchawkach odbieraé¢
dzwigk z odbiornika TV nalezy je
podtaczy¢ do gniazda ().
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Podtgczanie do gniazd znajdujacych
sie z tytu telewizora

(e—

Modut Dostgpu
Warunkowego

(CAM)

Opcja umozliwiajaca korzystanie z
ustug Pay Per View.

Wigcej informacji mozna znalez¢
w instrukcji obstugi modutu CAM.
Aby uzy¢ Modutu Dostgpu
Warunkowego (CAM) nalezy
usungé gumowa zaslepke z
gniazda CAM. Przed wlozeniem
modutu CAM do gniazda CAM
nalezy wytaczy¢ odbiornik TV.
Jesli modut CAM nie jest
uzywany, zaleca si¢ natozenie
za$lepki na gniazdo CAM.




Podtaczanie do gniazd znajdujgcych sie z tytu telewizora

Odtwarzacz

DVD

Odbiornik
cyfrowej
telewizji
satelitarnej

I
|

(EJF]

Ewarzacz DVD

z wyjsciem

kompozytowym

=30
-1

Przystawka do gier video —|
Odtwarzacz DVD —

Dekoder —/

Nagrywarka DVD
Magnetowid
 Dekoder

Aby podtaczyé

Nalezy

pc B

Podtaczy¢ do gniazd PC
—5)/—§). Zaleca sig stosowanie
przewodéw komputerowych z
rdzeniem ferrytowym.

Odbiornik cyfrowej
telewizji
satelitarnej lub
odtwarzacz DVD

(ENF

Jesli urzadzenie jest wyposazone
w gniazdo HDMI nalezy
podlaczyc do gniazda HDMI IN 6
lub HDMI IN 7. Cyfrowe sygnaty
video i audio pochodza z
podtaczonego urzadzenia. Jesli
urzadzenie jest wyposazone w
gniazdo DVI, gniazdo DVI nalezy
podtaczy¢ do gniazda HDMI IN 7
za pomoca taczéwki DVI - HDMI
(nie dostarczona w komplecie), a
gniazdo audio podtaczanego
urzadzenia potaczy¢ z gniazdami
audio w HDMI IN 7.
Uwagi
* Gniazda HDMI obstuguja tylko
nastgpujace sygnaly wejsciowe
video: 4801, 480p, 576i, 576p,
720p i 1080i. Do podtaczenia
komputera PC nalezy uzy¢
gniazda wejsciowego PC.
* Nalezy stosowa¢ wylacznie
oryginalne kable HDMI z logo
HDMI.

Odtwarzacz DVD z
wyjsciem
kompozytowym

Podtaczy¢ do gniazd
kompozytowych oraz gniazd audio

-53/-9)3.

Przystawke do gier
video, odtwarzacz
DVD lub dekoder

Przylaczy¢ do ztacza SCART -5/
=91, Przy podtaczeniu dekodera,
kodowany sygnat z tunera TV jest
wysylany do dekodera, a nastgpnie
dekoder wysyta sygnat
dekodowany.

Nagrywarke DVD
lub magnetowid z
obstuga SmartLink

Przylaczy¢ do ztacza SCART -5/
=532, Smartlink stanowi
bezposrednie tacze migdzy
odbiornikiem TV, a
magnetowidem/nagrywarka DVD.

Sprzet audio Hi-Fi

Aby odstuchiwa¢ dzwigk z
odbiornika TV na sprzgcie audio
Hi-Fi, polaczy¢ z gniazdami
wyjéciowymi audio (G-.
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Informacje dodatkowe

Optymalny kat patrzenia

Aby uzyskaé najlepszg jako$¢ obrazu, telewizor nalezy umiesci¢ tak, aby jego obraz byt widziany w obszarze
pokazanym na ponizszym rysunku.

Poziomy obszar patrzenia

Pionowy obszar patrzenia
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Wymiana lampy

Zastosowana w telewizorze lampa projekcyjna, podobnie jak inne lampy, po pewnym czasie traci jasno$c¢
i inne wtasnosci, ktére wptywajg na ogodlng jakos¢ wyswietlanego obrazu.

Czas, przez ktéry lampa zachowuje jasnos$¢, zalezy od sposobu eksploatacji odbiornika i warunkdéw pracy.
W celu zagwarantowania optymalnej jakosci oglagdanego obrazu firma Sony zaleca wymiane lampy (1) po
mniej wiecej 8000 godzin pracy, (2) gdy obraz utraci jasnos$¢ lub naturalng kolorystyke, (3) jesli zapali sie
czerwona dioda lampy z przodu telewizora.

Wskazowki

Do wymiany mozna stosowac wyfgcznie lampe typu XL-2400. Zastosowanie innej lampy moze
spowodowaé uszkodzenie telewizora.

Lampe mozna wyjmowac tylko w przypadku jej wymiany.

Przed dokonaniem wymiany lampy nalezy wytgczy¢ telewizor i odtgczy¢ kabel zasilajacy.

Lampe mozna wymieni¢ dopiero gdy ostygnie. Nawet po 30 minutach od wytaczenia, przednia, szklana
powierzchnia lampy wciaz ma co najmniej 100 °C (212 °F).

Starej lampy nie nalezy odktada¢ w miejscach fatwo dostepnych dla dzieci oraz w bliskiej odlegtosci od
materiatéw tatwopalnych.

Nalezy uwazaé, aby nie zmoczy¢ starej lampy oraz aby do jej wnetrz nie wkfada¢ zadnych przedmiotow.
Moze to spowodowac wybuch lampy.

Lampy nie nalezy ktas¢ w poblizu tatwopalnych obiektow - moze to spowodowac ich zapalenie sie. Aby
unikng¢ poparzenia, nie nalezy wktadac¢ rgk do komory lampowe;.

Nowa lampe nalezy odpowiednio zamocowag. Jesli nie jest ona odpowiednio mocno zamocowana,
obraz moze by¢ ciemny.

Nie nalezy dotykac oraz plamic przedniej, szklanej powierzchni nowej lampy oraz szklanej powierzchni
komory lampowej. W przypadku ich zabrudzenia, moze doj$¢ do pogorszenia jakosci obrazu lub
skrocenia trwatosci lampy.

Zamocowac¢ pokrywe lampy. W przypadku nieprawidtowego zafozenia pokrywy lampy, nie bedzie
mozliwe wtgczenie zasilania.

W przypadku przepalenia sig lampy stychaé hafas. Nie oznacza to uszkodzenia telewizora.

W celu zakupu nowej lampe nalezy skontaktowa¢ sie z najblizszym serwisem Sony.

Nalezy pamigtaé, aby zuzyte lampy zawsze utylizowac¢ w sposéb przyjazny dla sSrodowiska.

1 Whytaczy¢ zasilanie oraz odtacz kabel zasilajgcy.

Jesli przed przystgpieniem do wymiany lampy nie zostanie odtgczony kabel zasilajgcy, zacznie migaé
kontrolka stanu czuwania 1. Odfgczyé¢ kabel zasilajgcy i kontynuowac wymiane lampy. Odtgczy¢ kabel
zasilajacy i kontynuowaé wymiane lampy.

Lampe mozna wymieni¢ po uptywie co najmniej 30 minut od momentu wyfgczenia telewizora -
czas ten pozwoli na jej wychfodzenie.

Przygotowaé nowa lampe.
Nie nalezy dotykac szklanej powierzchni nowej lampy.
Wskazowki
* Nie nalezy potrzgsaé nowa lampg. Drgania moga uszkodzi¢ lampe lub ograniczy¢ jej trwafos¢.

* Nalezy uwazag, aby nie dotyka¢ przedniej, szklanej powierzchni lampy lub oprawki lampy. Moze to mie¢
negatywny wptyw na jako$¢ obrazu oraz trwatosé lampy.

4 Zdjg¢ zewnetrzng pokrywe lampy.

(cd)
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5 Zdja¢ klapke lampy.

Aby OTWORZYC i wyjgé ostone nalezy obrécié pokretto w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara.

6 Wyja¢ lampe.
Palcem podwazy¢ kétko raczki lampy i pociggnac¢ raczke do goéry. Nastepnie wyciggna¢ lampe.

Wskazowki
* Po wytgczeniu telewizora lampa jest wcigz bardzo goraca. Nalezy uwazac, aby nie dotyka¢ przedniej,
szklanej powierzchni lampy lub miejsc w jej poblizu.
* Po wystygnieciu zuzytej lampy nalezy wtozy¢ ja do pustego opakowania po nowozainstalowanej lampie.
Zuzytej lampy nie nalezy umieszcza¢ w torbie plastikowe;j.

1 Zainstalowaé nowa lampe.

Nowa lampe nalezy odpowiednio zamocowaé. Niewtasciwe zamocowanie lampy moze spowodowaé
pozar lub $ciemnienie obrazu.

* W przypadku nieodpowiedniego zamocowania nowej lampy, moze zosta¢ uruchomiona funkcja
automatycznej diagnostyki i trzy razy bedzie miga¢ wskaznik ZASILANIA/TRYBU CZUWANIA (patrz
strona 12).
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8 Zatozy¢ klapke lampy.

Aby ZAMKNAC i zabezpieczyé pokrywe nalezy obrécié pokretto w kierunku zgodnym z ruchem
wskazéwek zegara.

%

)

9 Zamocowa¢ pokrywe lampy na miejsce.

\

N

)

\

)

X

i

Wskazowki
* Nowg lampe XL-2400 mozna naby¢ w najblizszym serwisie Sony.
* Podczas wymiany lampy i podtgczania/odtgczania kabla zasilajgcego nalezy zachowa¢ szczeg6ing
ostroznos¢. Nieostrozne wykonywanie tych czynnosci moze doprowadzi¢ do upadku telewizora i, w
konsekwencji, do jego uszkodzenia, do uszkodzenia podstawy i posadzki.
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Dane techniczne

Wyswietlacz
Wymagania dotyczace zasilania:
220-240 V AC, 50 Hz
Wielko$¢ ekranu:
50 cali
Rozdzielczo$¢é ekranu (w poziomie x w pionie):
1280 punktéw x 720 linii
Pobér mocy:
175 W
Pobér mocy w stanie czuwania:
1w
Wymiary (szer. x wys. x gt.):
Ok. 1184 x 827 x 408 mm
Waga:
Ok. 29,5 kg

System panelu:
Panel z wySwietlaczem ciekfokrystalicznym

System TV

Analogowy: Zaleznie od wybranego kraju/regionu:
B/G/H, D/K, L, |

Cyfrowy: DVB-T.

System kodowania koloréw

Analogowy: PAL, SECAM.

NTSC 3.58, 4.43 (tylko wejscie Video In)
Cyfrowy: MPEG-2 MP@ML

Antena
75-omowa antena zewnetrzna VHF/UHF

Zakres kanatéw

Analogowych: VHF: E2-E12
UHF: E21-E69
CATV: S1-S20
HYPER: S21-S41

D/K: R1-R12, R21-R69
L: F2-F10, B-Q, F21-F69
I: UHF B21-B69

Cyfrowych: VHF/UHF

Ztacza

e AV1 (&> /=531
21-wtykowe ztgcze SCART (standard CENELEC),
w tym wejscie audio/video, wejscie RGB, wyjscie
audio/video TV.

e AV2: (&> /=52 (SMARTLINK)
21-wtykowe ztgcze SCART (standard CENELEC),
w tym wejscie audio-video, wejscie RGB,
wybieralne wyjscie audio/video oraz interfejs
Smartlink
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e AV3 =533
Y:1 Vp-p, 75 oméw, synchronizacja ujemna 0.3V
Ps:0.7 Vp-p, 75 omoéw
Pr:0.7 Vp-p, 75 oméw
—£) 3 Wejscie audio (gniazda cinch)
500 mVrms
Impedancija: 47 kilooméw
e AV4:s-5-9Wejscie 48 video (4-wtykowe mini DIN)
-5 )4 Wejscie video (gniazdo cinch)
—£) 4 Wejécie audio (gniazda cinch)
e AV5 =595
Wejscie PC Input (15 Dsub) (patrz strona 36)
G: 0.7 Vp-p, 75 omédw, bez Sync on Green
B: 0.7 Vp-p, 75 oméw, bez Sync on Green
R: 0.7 Vp-p, 75 omdw, bez Sync on Green
HD: 1-5 Vp-p
VD: 1-5 Vp-p
—© Wejscie audio PC: minijack.
(- Wyijscie audio (lewy/prawy) (gniazda
foniczne typu "jack")
e AV6: =6
HDMI: Video: 480i, 576i, 480p, 576p, 720p, 1080i
Audio: Dwukanatowe liniowe PCM 32,
44 .1 oraz 48 kHz, 16, 20 oraz 24
bitowe.
e AV7: 37
HDMI: Video: 480i, 576i, 480p, 576p, 720p, 1080i
Audio: Dwukanatowe liniowe PCM 32,
44.1 oraz 48 kHz, 16, 20 oraz 24
bitowe.
AUDIO: 500 mVrms (100% modulacja)
Impedancja: 47 kilooméw
* () Gniazdo stuchawkowe
e (& gniazdo CAM (Modut Warunkowego Dostepu)
MODEM
wtyk modemowy typu "jack" (nie jest obstugiwany
przez ten telewizor)

Moc dzwieku
10 W +10 W (RMS)

Dostarczone wyposazenie
* Pilot RM-EDO007 (1)

* Bateria AA (typu R6) (2)

* Przejscidwka antenowa (1)

Wyposazenie dodatkowe
* Stojak telewizyjny SU-RG11M
e Lampa: XL-2400

Dane techniczne oraz konstrukcja monitora
moga ulec zmianie bez uprzedzenia.



Wspoétpraca z komputerem PC

Synchronizacja sygnatéw z komputera

Czestotliwos¢ sygnafu wejsciowego:
Czestotliwos¢ 31,4 - 48,4 KHz.
Czestotliwos¢ 59 - 61 Hz.

Maksymalna rozdzielczos¢: 1024 punktéw x 768
linii

Fabrycznie ustawiona tabela synchronizacji dla komputera -

N oot e r graticany |t o
1 640 x 480 VEGA 60 31.469 59.940
2 800 x 600 VEGA 60 37.879 60.317
3 1024 x 768 VEGA 60 48.363 60.004

* Niniejszy odbiornik TV nie obstuguje Sync on Green ani Composite Sync.

* W przypadku sygnaféw innych niz wymienione w liscie powyzej, obrazy moga by¢ nieprawidtowo wy- $wietlane lub
mogg by¢ wyswietlane niezgodnie z dokonanymi ustawieniami.

e Zaleca sie ustawienie w komputerze osobistym czestotliwosci pionowej 60 (Hz).
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Rozwigzywanie problemow

Sprawdzié, czy wskaznik () (czuwanie) nie miga w kolorze czerwonym.

Jesli miga

Uruchomiona zostata funkcja autodiagnostyki.
1 Zmierzyé czas, w ktérym wskaznik () (czuwanie) miga i przestaje migag.
Na przyktad, wskaznik miga przez dwie sekundy, przestaje miga¢ na jedna sekundg, a nastgpnie ponownie miga przez

dwie sekundy.

2 Nacisngé () na odbiorniku TV (u géry), aby wytaczyé telewizor, odfgczyé go od gniazdka oraz
poinformowac¢ sprzedawce lub punkt serwisowy firmy Sony o sposobie migania wskaznika (poda¢
czas trwania i dtugo$¢ przerw miedzy miganiem).

Jesli nie miga

1 Sprawdzi¢ problemy przedstawione w tabeli ponize;j.
2 Jesli nie uda sie wyeliminowa¢ problemu, oddaé¢ odbiornik TV do naprawy.

Obraz

Problem

Przyczyna/Sposéb usuniecia

Brak obrazu (ekran jest
ciemny), brak dzwigku.

* Sprawdzi¢ podtaczenie anteny.

« Podtaczy¢ odbiornik do sieci i nacisnaé przycisk () (u géry odbiornika TV).

* Jesli wskaznik O (czuwania) zapali si¢ na czerwono, nalezy nacisnaé¢
przycisk I().

Brak obrazu lub brak w menu
informacji pochodzacych z
urzgdzenia podfgczonego do
gniazd SCART lub gniazda
HDMI IN

» Sprawdzi¢, czy dodatkowe urzadzenie jest wtaczone i kilkakrotnie nacisna¢
—2)/(&) az na ekranie zostanie wy$wietlony odpowiedni symbol
urzadzenia.

* Sprawdzi¢ potaczenie migdzy urzadzeniem dodatkowym i telewizorem.

* Podczas podtaczania urzadzen do gniazda HDMI IN 6 / 7 lub podczas
zmiany rozdzielczosci na ekranie przez kilka sekund moga miga¢ niektére
punkty. Trwa dekodowanie sygnatu HDMI i nie jest to objawem wadliwego
dziatania odbiornika.

Podwdjne obrazy lub
zaktécenia

» Sprawdzi¢ potaczenia antenowe/kablowe.
* Sprawdzi¢ anteng i jej ustawienie.

Na ekranie wida¢ tylko
$niezenie i zaktdcenia

* Sprawdzi¢, czy antena nie ztamata sig lub czy nie jest ona zgigta.
* Sprawdzié, czy nie uptynat okres zywotnosci anteny (3-5 lat w zwyktych
warunkach, 1-2 lat w §rodowisku nadmorskim).

Znieksztafcony obraz
(kropkowane linie lub pasy)

* Przechowywac telewizor z dala od zrédet zakiécen elektrycznych takich jak
pojazdy, motocykle, suszarki do wioséw lub innych urzadzen optycznych.

* Podczas podtaczania dodatkowych urzadzen nalezy zachowa¢ odpowiedni
dystans od telewizora.

* Sprawdzi¢, czy antena jest podlaczona za pomoca dostarczonego w
zestawie kabla koncentrycznego.

» Kabel antenowy powinien znajdowac sig z dala od innych kabli
przyltaczeniowych.

Zaktocenia obrazu podczas
ogladania kanatu
telewizyjnego

* Wybra¢ opcje *“ Programowanie r¢czne” w menu “Ustawienia” i dostroic¢
“ARC” (Automatyczne Strojenie Precyzyjne) tak, aby uzyskaé lepszy
odbior obrazu (strona 26).

Czarne i (lub) jasne punkciki
na ekranie

* Obraz na ekranie sktada si¢ z pikseli. Niewielkie czarne plamki 1/lub biate
punkciki (piksele) wystgpujace na ekranie nie oznaczaja defektu
odbiornika.

Brak koloru w programach

* Wybra¢ opcj¢ “Zerowanie” w menu “Tryb Obrazo”, aby przywrécic¢
ustawienia fabryczne (strona 20).
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Problem

Przyczyna/Sposo6b usunigcia

Brak koloru lub nieprawidfowy
kolor przy sygnale
pochodzgacym z gniazd Y, Pe/
Cs, PR/CR wyjécia =533

Sprawdzi¢ podiaczenie gniazd Y, Pe/Cs, Pr/Cr ztacza =533,
Sprawdzié, czy wtyczki Y, PB/Cs, Pr/CRr ztacza -3 s3 dobrze wlozone do
swoich gniazd.

Zaktécenia w odbiorze obrazu,
gdy sygnat pochodzi z

Sprawdzi¢ podtaczenie w gniazdku wejsciowym komputera.
Podtaczy¢ do gniazdka wejsciowego komputera zamiast do gniazdka HDMI

komputera IN 6.
» Jesli podiaczenie dostgpne jest jedynie przez gniazdo HDMI, zmienié¢
rozdzielczo$¢ ekranu na 720p i wyregulowaé wielko$¢ ekranu w pionie i
poziomie w ustawieniach wlasciwosci wyswietlania w komputerze.
Dzwiek
Problem Przyczyna/Sposo6b usunigcia

Brak dzwieku, ale obraz jest
dobry

Nacisna¢ =1 +/— lub ©X (Wylaczenie dzwigku).
Sprawdzié, czy opcja “Glosniki TV” jest ustawiona na “Wt.” w menu
“Regulacja dzwigku” (strona 22).

Dzwiek z zakféceniami

Patrz informacje na temat przyczyn/sposobéw usuwania "Zakiécen obrazu”
na stronie38.

Kanaty

Problem

Przyczyna/Sposo6b usunigcia

Nie mozna wybra¢ danego
kanatu

Przetaczy¢ migdzy trybem cyfrowym i analogowym oraz wybra¢ zadany
kanat cyfrowy/analogowy.

Niektére kanaty sg puste

Kanat jest kodowany lub dostgpny po wykupieniu abonamentu. Wykupic
abonament na ustugi ptatnej telewizji Pay Per View.

Na kanale pojawiaja si¢ tylko dane (brak obrazu lub dzwigku).
Skontaktowac si¢ z nadawca audycji, aby uzyskaé¢ informacje na temat
transmisji.

Brak kanatu cyfrowego

Sprawdzi¢, czy antena zostata bezposrednio podtaczona do odbiornika (nie
za po$rednictwem innych urzadzen).

Skontaktowac sig z instalatorem, aby ustali¢, czy na danym terenie dostgpna
jest transmisja cyfrowa.

Kupi¢ anteng o wigkszym zysku.

Ogodlne

Problem

Przyczyna/Spos6b usunigcia

Odbiornik TV automatycznie
wytacza sie (przetacza sie w
tryb czuwania)

Sprawdzi¢, czy uruchomiono “Timer wyltaczania” lub potwierdzié
ustawienia “Czas wyl” (strona 24).

Po 10 minutach bez odebrania sygnatu i wykonania dowolnej czynnosci
telewizor automatycznie przechodzi do trybu czuwania.

Odbiornik TV automatycznie
witacza sie

Sprawdzié, czy nie ustawiono funkcji “Czas wi” (strona 24).

Nie mozna wybra¢ pewnych
sygnatéw wejsciowych

Wybra¢ opcjg “Ustawienia A/V” w menu “Ustawienia” i anulowac¢ opcje
“Pomin” zrédta sygnatu wejsciowego (strona 25).

Pilot nie dziata

Wymieni¢ baterie.

Zapala sie kontrolka lampy |3

znajdujgca sie z przodu telewizora.

Whytaczyé, a nastepnie wigczy¢ telewizor - jesli kontrolka lampy nadal sie pali,
nalezy wymieni¢ lampe. Szczegdty przedstawiono na stronach od “Wymiana
lampy” do 33.
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Indeks

Cyfry
14:9 14
4:3 14

A
Antena, sposéb podtaczenia 4
ARC 26
Automatyczna glosno$¢ 21
Automatyczna inicjalizacja 25
Autoprogramowanie

25, 28
B
Balans 21
Baterie, wktadanie baterii do pilota 4
BBE 21
Blokada zabezpiecz. 29

C
Centr. RGB 23
Cyfrowe 28

D

Dane techniczne 32
Dolby Virtual 21

E

Edycja listy programév 28
Efekt 11, 21

Ekran 23

EPG (Cyfrowy elektroniczny
przewodnik po programach) 15

F

Fastext 14
Filtracja dzwigku 26

G
Glosniki TV 22

J

Jasno$¢ 20

Jezyk 5, 25
Jezyk napiséw 29
Jezyk audio 29

K
Kanaty
Pomin 27
Autoprogramowanie 6
wybér 13
Autoprogramowanie
kanaty analogowe i cyfrowe 6
Kod PIN 29
Kolor 20
Kontrast 20
Korekta dzwigku 25
Kraj 5, 25

L

Lista kategorii 15
Lista programatora 16

407

Lista ulubionych kanatéw 17
M
Magnetowid
nagrywanie 15
podtaczanie 4
MENU 19
Menu Funkcje 23
Menu Regulacja dzwigku 21
Menu Regulacja obrazu 20
Menu Ustawienia 25
Menu Ustawienia cyfrowe 28

N

Nazwa 26
Nazwy urzadzen 25

(0]

Odcien 20

Ostros$¢ 20
Odcienie koloru 20

P
Pilota
czujnik 12
przeglad 11
wktadanie baterii 4
PIP (Obraz w Obrazie) 14
Podtaczenie
anteny/magnetowidu 4
dodatkowego sprzgtu 30
Podwdjny dzwigk 21
Pomin 27, 25
Potwierdz 27
Programator nagrywania 15
Programowanie 26
Programowanie rgczne 28
Przeglad przyciskéw pilota 11
Przycisk zasilania @) 12
Przypomnienie 16
Przystona 20

R

Reczny programator nagrywania 16

Redukcja zakiéc. 20
Regulacja PC 24
S
Stuchawki

podtaczanie 30
Smart 14
Sortowanie programéw 25
Strojenie cyfrowe 28

T

Tabela indeksu programéw 13

Tabela indeksu sygnatéw
wejsciowych 18
Telegazeta 14

Timer 24

Tony wys. 21

Tryb obrazu 20
Tryb ekranowy 14
Typ audio 29

U
Ustawienia modutu CA 29
Ustawienia cyfrowe 29

w

Wide 14

Wskaznik Bez obrazu (JX]) 12
Wskaznik timera (3))12
Wskaznik trybu czuwania () 12
Wskaznik zasilania (I) 12
Wyjscie AV2 23

y4

Zerowanie
dzwigku 21
obrazu 20

Zoom 14



